SM-G850F

Manual do utilizador

Portuguese. 05/2015. Rev.1.0 www.samsung.com


http://www.samsung.com

Indice

Ler primeiro

Comecar

7  Conteudo da embalagem

8  Descricao do dispositivo

10  Utilizar o cartao SIM ou USIM e a bateria
15 Ligar e desligar o dispositivo

16  Bloquear e desbloquear o ecra

Basico

17  Utilizar o ecra tactil

20 Desenho do ecra Principal

25 Notificagdes e painéis de definicoes
rapidas

28  Abriraplicagdes

29 Instalar e desinstalar aplicacdes

31 Introduzir texto

33 Capturadeecra

34  Os Meus Ficheiros

36 Funcionalidade de economia de energia

37 \Visualizar informacodes de ajuda

Conectividade de rede
38 Dados méveis

38 Wi-Fi

39 Intensificador transferéncias

40 Ancoragem e Hotspot portatil
42 Internet

Funcionalidades de
movimento e utilidade

44 Movimentos e gestos

48 Vista aérea

48 MultiJanela

53 Caixa de ferramentas

54  Aumentar a sensibilidade do ecra tactil

Personalizar
55  Gerir o ecra Principal e o ecra de
Aplicacdes

58 Configurar o fundo e tons de toque
59 Alterar o método de bloqueio de ecra
60 Leitor Impressao Digital

63 Modo privado

64 Modo facil
65 Transferir dados do seu dispositivo
anterior

66 Configurar contas

Telefone

67 Efectuar chamadas
70 Receber chamadas
71 Opgoes durante as chamadas



indice

Contactos

73  Adicionar contactos
74  Gerir contactos

Mensagens & e-mail

77 Mensagem
80 E-mail

Camara

83 Fotografia basica
87 Modos de fotografia
91 Definicbes da camara

Galeria

94  Visualizar fotografias ou videos

96 Definicoes da galeria

Estudio

97 Estudio fotografico

98 Estudio de colagem

99 Foto e mais

100 Estudio de clipe de video
101 Cortar video

Multimédia
102 Musica
105 Video

S Health

107
108
109
1M1
113
120
122
124

125

Acerca do S Health
Configurar um perfil de utilizador
Ecra principal do S Health
Companheiro de caminhada
Companheiro de exercicio
Gravar o consumo de alimentos
Gerir o peso

Instalar aplicagdes adicionais ao S
Health

Definicoes S Health

Funcionalidades de
seguranca

127
128
129

Modo de emergéncia
Mensagem de ajuda
Notificacdes de condigdes

meteoroldgicas severas (Geo News)

Aplicagées uteis e
funcionalidades

131
132
135
136
138
138
140
142
143
144
144
145

S Finder

S Planner

S Voice

Reldgio
Calculadora
Memorando
Gravador de Voz
Dropbox
Flipboard
Lanterna

Lupa
Aplicacdes Google



indice

Ligar a outros dispositivos

147 Bluetooth

149 Wi-Fi Direct

151 NFC

153 SBeam

154 Ligagao rapida
156 Screen Mirroring
158 Impressao movel

Dispositivo & gestor de
dados

159 Actualizar o dispositivo

160 Transferir ficheiros entre o dispositivo e
um computador

161 Copia de seguranca e reposicao de
dados

162 Realizar um restauro de dados

Definicoes

163 Acerca das Defini¢des
163 DefinicOes rapidas
163 Ligacdes de rede
167 Ligar e partilhar

168 Som e visualizacao
172 Personalizacao

173 Movimento

174 Utilizador e copia de seguranca
175 Sistema

182 Aplicacoes

Acessibilidade

189
190

190
201
201
201
202
202
203
203
203
204
204
204
205
207

207
208
208
209
210

Acerca da acessibilidade

Utilizar a tecla inicio para abrir os menus
de acessibilidade

Reacc¢ao de voz (TalkBack)
Alterar o tamanho da fonte
Aumentar o ecra

Definir lembretes de notificacdo
Inverter as cores do visor
Ajustamento da cor
Configurar notificacdo de flash
Desligar todos os sons
Definicbes de legenda

Ajustar o equilibrio do som
Audio mono

Reac¢ao tactil automatica
Menu do assistente

Definir de opc¢des de atraso de tocar
sem soltar

Controlo de interaccao

Atender e terminar chamadas
Utilizar o modo toque unico

Gerir as definicoes de acessibilidade
Utilizar outras funcionalidades Uteis

Resolucao de problemas



Ler primeiro

Leia atentamente o presente manual antes de utilizar o dispositivo para assegurar uma utilizagao
segura e correcta.

As descricoes baseiam-se nas definicbes padrao do dispositivo.

Dependendo da regido, operadora ou software do dispositivo algum do conteldo pode
diferir.

Conteudo (conteudo de alta qualidade) que requeira muita utilizacao da CPU e da RAM

ird afectar o desempenho geral do dispositivo. Aplicacoes relacionadas com o contetddo
poderao nao funcionar correctamente dependendo das especificacdes do dispositivo e do
ambiente em que esta a ser usado.

A Samsung nao se responsabiliza por problemas de desempenho causados por aplicagdes
de outros fornecedores que nao a Samsung.

A Samsung nao se responsabiliza por problemas de desempenho ou incompatibilidades
resultantes de configuracées de registo editadas ou software de sistema operativo
modificado. A tentativa de personalizacao do sistema operativo pode resultar no mau
funcionamento do dispositivo ou das aplicacoes.

Software, fontes de som, fundos, imagens e outros conteidos multimédia fornecidos
neste dispositivo sao licenciados para uso limitado. A transferéncia e utilizacao destes
materiais para fins comerciais ou outros fins constituem uma infraccao das leis dos direitos
de autor. Os utilizadores sao inteiramente responsaveis pela utilizacao ilegal de contetdos
multimédia.

Os servicos de dados poderao ter custos adicionais, tal como o envio de mensagens,
transferéncias da Internet, sincronizagao automatica ou utilizacdo dos servicos de
localizagao, dependendo do seu plano de dados. Para grandes transferéncias de dados,
recomenda-se que utilize a funcionalidade Wi-Fi.

As aplicagdes padrao fornecidas com o dispositivo estdo sujeitas a actualizacées e podem
deixar de ser suportadas sem aviso prévio. No caso de ter duvidas em relacao a alguma
aplicacao fornecida com o dispositivo, contacte um Centro de Assisténcia Samsung. Para
aplicacées instaladas pelo utilizador, contacte a operadora.

Modificar o sistema operativo do dispositivo ou instalar softwares de origens nao oficiais
pode resultar no mau funcionamento do dispositivo e corrupcao ou perda de dados. Estas
acgoes sao uma violagao do seu contrato com a Samsung, o que invalidara a garantia.



‘ Ler primeiro

[cones indicadores
Aviso: situacdes possiveis de causar ferimentos em si ou em outras pessoas

Cuidado: situagdes possiveis de causar danos no seu dispositivo ou em outro
equipamento

SECONE

Nota: notas, dicas de utilizagao ou informagdes adicionais



Comecar

Conteudo da embalagem

Verifique se na embalagem estao todos estes itens:

Dispositivo

Bateria

Manual de consulta rapida

&

Os itens fornecidos com o dispositivo e todos os acessorios disponiveis podem diferir
dependendo da regiao ou operadora.

Os itens fornecidos foram criados apenas para o seu dispositivo, pelo que poderao ser
incompativeis com outros dispositivos.

A aparéncia e especificacdes podem ser alteradas sem qualquer aviso prévio.

Podera adquirir acessérios adicionais para o seu dispositivo num distribuidor oficial
Samsung. Certifique-se de que sao compativeis com o dispositivo antes de os adquirir.

Utilize apenas acessérios aprovados pela Samsung. O uso de acessérios nao
aprovados pode causar problemas de desempenho e funcionamento incorrecto, cuja
garantia nao cobre.

A disponibilidade de todos os acessorios esta dependente, exclusivamente, das
empresas fabricantes. Para obter mais informacoes sobre os acessérios disponiveis,
consulte o sitio da web da Samsung.



Comecar

Descricao do dispositivo

Luz de notificacs e Sensor de proximidade/
Uz de notificacao ——-e K4 luminosidade
— X
Auscultador T\

Camara frontal
II:O— Tecla ligar/desligar
° Ecra tactil
Tecla inicio
T— Tecla voltar
Tecla de aplicacbes ———e 5 Q\/J
recentes D\J
Microfone ——— \ p Altifalante
Entrada multifuncoes
/— Microfone

Antena GPS
_(\ —~=e_——— Entrada para auricular
Flash ‘g—” @ @

o—— Tecla de volume

Camara traseira

Antena NFC (na bateria)

9

Tampa traseira ————e

\ \
| :
\Q’- Antena interna




‘ Comecar

@ + Nao cubra a area da antena com as suas maos ou outros objectos. Isto pode causar
problemas de conectividade ou esgotar a bateria.

+ Recomenda-se a utilizagcao de um protector de ecra aprovado pela Samsung.
Protectores de ecra nao aprovados podem causar o mau funcionamento dos sensores.

-+ Nao deixe agua entrar em contacto com o ecra tactil. O ecra tactil podera nao
funcionar correctamente em condi¢cdes de muita humidade ou em contacto com
agua.

Teclas

Tecla Funcao

) ) » Prima sem soltar para ligar ou desligar o dispositivo.
Ligar/desligar . . i
« Prima para ligar ou bloquear o ecra.

- Toque para abrir a lista de aplicagdes recentes.

Aplicagoes T | q Ses adicionais <
recentes oque sem soltar para aceder a opg¢des adicionais do ecra
actual.
« Prima para ligar o ecra enquanto o ecra estiver bloqueado.
. * Prima para voltar para o ecra Principal.
(D Inicio | o .
»  Prima duas vezes para iniciar o S Voice.
* Prima sem soltar para iniciar o Google.
Voltar + Toque para voltar para o ecra anterior.
Volume + Prima para ajustar o volume do dispositivo.




Comecar

Utilizar o cartao SIM ou USIM e a bateria

Colocar o cartao SIM ou USIM e a bateria

Coloque o cartao SIM ou USIM fornecido pela operadora e a bateria fornecida.

@ - Este dispositivo s6 funciona com cartées nano-SIM.

+Alguns servicos 4G/LTE poderao nao estar disponiveis dependendo da sua operadora.
Para obter mais informacao sobre a disponibilidade do servico, contacte a sua
operadora.

1 Retire a tampa traseira.

& Tenha cuidado ao retirar a tampa traseira para nao danificar as suas unhas.

@ Nao dobre ou torca a tampa traseira em excesso. Ao fazé-lo podera danificar a tampa.

10



Comecar

2 Coloque o cartao SIM ou USIM com os contactos dourados virados para baixo.

. .
L] .
LT T TR A

@ Nao perca nem deixe ninguém utilizar o seu cartao SIM ou USIM. A Samsung nao é
responsavel por danos ou inconvenientes causados pela perda ou roubo dos cartoes.

3 Coloque a bateria.

11



Comecar

4 Volte a colocar a tampa traseira.

Remover o cartao SIM ou USIM e a bateria
1 Retire a tampa traseira.

2 Remova a bateria.

12



Comecar

Carregar a bateria

Utilize o carregador para carregar a bateria antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez.
Também pode utilizar um computador para carregar a bateria através do cabo USB.

Utilize apenas carregadores, baterias e cabos aprovados pela Samsung. Carregadores
ou cabos ndao recomendados podem fazer com que a bateria expluda ou danificar o
dispositivo.

@ - Quando a bateria estiver fraca, surge o icone de bateria vazia.

- Se a bateria estiver totalmente descarregada, nao é possivel ligarimediatamente o
dispositivo quando o ligar ao carregador. Deixe a bateria recarregar alguns minutos
antes de ligar o dispositivo.

Se utilizar varias aplicagées em simultaneo, aplicacoes de rede ou aplicacdes que
requeiram uma ligagao a outro dispositivo, a bateria esgotar-se-a rapidamente. Para
evitar que se desligue da rede ou que o dispositivo se desligue durante a transferéncia
de dados, utilize estas aplicagdes sempre depois de carregar totalmente a bateria.

Ligue o cabo USB no adaptador de alimentagao USB e ligue a parte mais pequena do cabo USB
na entrada multifuncodes.

@ A ligacao incorrecta do carregador pode causar danos graves no dispositivo. Todos os
danos causados por utilizacao incorrecta nao estao cobertos pela garantia.

13



‘ Comecar

&

Pode utilizar o dispositivo enquanto este estiver a ser carregado, no entanto, podera
demorar mais tempo para carregar a bateria.

E possivel que o ecra tactil ndo funcione caso a alimentacéo recebida pelo dispositivo
durante o carregamento seja instavel. Se isto acontecer, desligue o carregador do
dispositivo.

E possivel que o dispositivo aqueca durante o carregamento. Esta situacéo é normal
e nao devera afectar a vida util do dispositivo nem o seu desempenho. Caso a bateria
agueca mais do que o normal, o carregador podera deixar de carregar.

Caso o dispositivo ndo esteja a carregar adequadamente, leve o carregador e o
dispositivo a um Centro de Assisténcia Samsung.

Depois de o carregamento estar concluido, desligue o dispositivo do carregador. Em primeiro
lugar, desligue o carregador do dispositivo e sé depois da tomada eléctrica.

®
14

Nao retire a bateria antes de retirar o carregador. Isto podera danificar o dispositivo.

Para economizar energia, desligue o carregador da tomada quando este nao estiver a
ser utilizado. O carregador nao possui um interruptor para ligar/desligar, pelo que deve
desliga-lo da tomada eléctrica quando nao estiver a ser utilizado, de maneira a poupar
energia. O carregador deve ficar proximo da tomada eléctrica e deve estar acessivel
enquanto estd a carregar.

Reduzir o consumo da bateria

O seu dispositivo dispde de opcdes que o ajudam a economizar a energia da bateria. Ao
personalizar estas opg¢oes e desactivando fungdes em segundo plano, podera utilizar o seu
dispositivo por mais tempo entre carregamentos:

Quando nao estiver a utilizar o dispositivo, altere para 0 modo de suspensao, premindo a
tecla ligar/desligar.

Feche todas as aplicagdes desnecessdrias utilizando o gestor de tarefas.

Desactive a funcionalidade Bluetooth.

Desactive a funcionalidade Wi-Fi.

Desactive a sincronizagao automatica das aplicagdes.

Reduza a durac¢ao da luz de fundo.

Diminua o brilho do ecra.

14



Comecar

Ligar e desligar o dispositivo

Prima sem soltar a tecla ligar/desligar por alguns segundos para ligar o dispositivo.

Quando ligar o dispositivo pela primeira vez ou depois de fazer um reinicio de dados, siga as
instrucdes no ecra para configurar o seu dispositivo.

Para desligar o dispositivo, prima sem soltar a tecla ligar/desligar e toque em Desligar.
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@ Respeite todos os avisos e informag¢des dadas por pessoal autorizado quando se

encontrar em areas onde o uso de dispositivos sem fios é restrito, tal como avides e
hospitais.
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Bloquear e desbloquear o ecra

Premir a tecla ligar/desligar desliga o ecra e bloqueia-o. Além disso, o ecra desliga-se e bloqueia
automaticamente se o dispositivo nao ser utilizado por um periodo de tempo especifico.

Para desbloquear o ecra, prima a tecla ligar/desligar ou a tecla inicio e gire o seu dedo em
qualquer direccao dentro da drea de desbloqueio do ecra.

Pode alterar o cédigo de desbloqueio para desbloquear o ecra. Consulte Alterar o método de
bloqueio de ecra para mais informacao.

16



Basico

Utilizar o ecra tactil

Tocar

Nao permita que o ecra tactil estabeleca contacto com outros dispositivos
electrénicos. Descargas electrostaticas poderdao causar mau funcionamento do ecra
tactil.

Para evitar danificar o ecra tactil, nao toque no ecra com nenhum objecto afiado, nem
exerca demasiada pressao com os seus dedos.

O dispositivo podera nao reconhecer as introducdes de toque muito perto das
margens do ecra, pois estao fora da area de introducao de toque.

Deixar o ecra tactil inactivo por longos periodos de tempo pode criar sobreposicao de
imagens (queimadura do ecra) ou imagens fantasma. Desligue o ecra tactil quando
nao estiver a usar o dispositivo.

Recomenda-se que utilize os seus dedos para tocar no ecra tactil.

Para abrir uma aplicacao, para seleccionar um item do menu, para premir uma tecla no ecra ou
para introduzir um caracter utilizando o teclado no ecra, toque com um dedo.

17



Basico

Tocar sem soltar

Toque sem soltar num item ou no ecra por mais de 2 segundos para aceder as opcoes
disponiveis.

Arrastar

Para mover um icone, toque sem soltar e arraste-o para a posicao pretendida.

Duplo toque

Toque duas vezes numa pagina web ou imagem para aumentar o zoom. Toque duas vezes
novamente para voltar.




Basico

Deslizar

Deslize para a esquerda ou direita no ecra Principal ou no ecra de Aplica¢bes para ver outro
painel. Deslize para cima ou para baixo através de uma pagina web ou uma lista de itens, tal
como os contactos.

Afastar e juntar

Afaste dois dedos numa pdagina web, mapa ou imagem para aumentar uma parte. Belisque para
diminuir o zoom.

19



Basico

Desenho do ecra Principal

Ecra Principal

O ecra Principal é o ponto de partida para aceder a todas as func¢des do dispositivo. Exibe
widgets e atalhos para aplicagcdes e outros itens. Widgets sao pequenas aplicacdes que iniciam
funcoes de aplicacoes especificas para fornecer informacdes e acesso adequado ao seu ecra
Principal.

Para visualizar outros painéis, desloque para a esquerda ou para a direita ou toque em um dos
indicadores do ecra na parte inferior do ecra. Para personalizar o ecra Principal, consulte Gerir o
ecra Principal.

Um widget

Aplicaces favoritas

20



Basico

Opc¢oes do ecra Principal

No ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia ou junte os seus dedos para aceder as
opcoes disponiveis.

21



Basico

Utilizar A minha revista
A minha revista exibe actualizacdes em directo das redes sociais e de noticias em que esta
interessado.

Para activar A minha revista, toque sem soltar numa area vazia do ecra Principal. Depois, toque
em Defini¢oes ecra inicial e assinale A minha revista.

No ecra Principal, toque em = ou desloque para a direita para abrir A minha revista.

Aceder a opgdes
adicionais.

Para seleccionar o conteudo a ser exibido, toque em : — Definicoes e seleccione as categorias
em que esta interessado.

Para actualizar o contetido automaticamente quando abrir A minha revista, toque em : —
Defini¢oes e assinale Actualizacao automatica ao abrir.

Para desactivar A minha revista, toque sem soltar numa area vazia do ecra Principal. Depois,
toque em Definicoes ecra inicial e retire a seleccao de A minha revista.

22
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Ecra de Aplicacbes
O ecra de Aplicagdes mostra icones de todas as aplicagdes, incluindo as novas aplicagdes
instaladas.

No ecra Principal, toque em Aplic. para abrir o ecra Aplicacées. Para visualizar outros painéis,
desloque para a esquerda ou para a direita ou seleccione um indicador do ecra na parte inferior
do ecra. Para personalizar o ecra de Aplicagdes, consulte Gerir o ecra de Aplicacoes.

Aceder a opgdes
adicionais.

Uma aplicagao

Indicadores de ecra

23
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Icones indicadores

Surgem na barra de estado icones indicadores no cimo do ecra. Os icones listados na tabela
abaixo sao 0s mais comuns.

@ A barra de estado pode nao surgir na parte superior do ecra em algumas aplicagdoes. Para
exibir a barra de estado, arraste para baixo desde a parte superior do ecra.

icone Significado

N Sem rede

Al Poténcia do sinal

Sl Roaming (fora da area normal de servico)
5 Rede GPRS ligada

" Rede EDGE ligada

x Rede UMTS ligada

& Rede HSDPA ligada

h Rede HSPA+ ligada

A Rede 4G/LTE ligada

7 Wi-Fi ligado

3 Bluetooth activado

Q GPS activado

¢ Chamada em curso

~ Chamada Perdida
@ Funcionalidades Smart Stay ou Smart Pause activadas
Q Sincronizado com a web

Nova SMS ou MMS

(O] Alarme activado

N Modo silencioso activado

Modo de vibracao activado

B

Modo de voo activado

24
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icone Significado
A Ocorreu um erro ou aconselha-se atencao
| Nivel de carga da bateria

Notificacoes e painéis de definicoes rapidas

Utilizar o painel de notificacbes

Quando recebe novas notificagdes, tais como mensagens ou chamadas perdidas, surgem icones
indicadores na barra de estado. Para ver mais informacao sobre os icones, abra o painel de
notificacoes e veja os detalhes.

Para abrir o painel de notificacOes, arraste a barra de estado para baixo. Para fechar o painel de
notificacOes, arraste a barra da parte inferior para a parte superior do ecra.

25
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Pode utilizar as fungdes seguintes no painel de notificagdes.

Iniciar as Definicoes.

Activar ou desactivar opcoes.
Toque sem soltar numa tecla para
visualizar mais definicdes
detalhadas.

Visualizar as teclas de definicao
rapida.

Iniciar o S Finder. Iniciar o Ligacdo rapida.

Tocar numa notificacdo e realize
varias acgoes.

Ajustar o brilho.

Limpar todas as notificagoes.

Reordenar as teclas de definicoes rapidas

Para reordenar as teclas de definicbes rapidas no painel de notificacdes, toque em g2 — #,
toque sem soltar num item e arraste o item para outra localizagao.

26
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Usar o painel de defini¢coes rapidas

Pode activar ou desactivar algumas funcionalidades no painel de notificagbes. Para activar ou
desactivar mais funcionalidades, abra o painel de defini¢des rapidas.

Para abrir o painel de definicdes rapidas, arraste a barra de estado para baixo com dois dedos. Ou
entdo, toque em a2 no painel de notificacdes. Para fechar o painel de definicdes rapidas, arraste a
barra da parte inferior para a parte superior do ecra.

Toque nas opg¢des a seguir para as activar ou desactivar. Pode ver mais definicdes detalhadas se
tocar sem soltar numa tecla.

Wi-Fi: consulte Wi-Fi para mais informacao.
+ GPS: consulte Localizacdo para mais informacao.
+ Som / Vibrar/ Silenciar: seleccione um modo de som.

Rotacao do ecra: permitir ou evitar que a interface rode quando rodar o dispositivo.

@ Algumas aplicagcdes nao permitem a rotagao do ecra.

+ Bluetooth: consulte Bluetooth para mais informacao.
Dados maéveis: consulte Utilizacao de dados ou Redes méveis para mais informacgao.
- Download booster: consulte Intensificador transferéncias para mais informacao.
+ U. econ. energia: consulte Modo de ultra-economia de energia para mais informacao.
Multi janela: consulte Multi Janela para mais informacao.

- Caixa ferram.: consulte Caixa de ferramentas para mais informacao.
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Hotspot Portatil: consulte Ancoragem e Hotspot portatil para mais informacao.
Screen Mirroring: consulte Screen Mirroring para mais informacao.
NFC: consulte NFC para mais informacao.

Sincronizar: quando activa esta funcionalidade, o dispositivo sincroniza as aplicagcdes
automaticamente, tal como o calendario ou o e-mail.

Susp. intel.: quando activa esta funcionalidade, o ecra mantém-se ligado enquanto estiver a
olhar para ele.

Pausa intel.: quando activa esta funcionalidade, a reproducao é pausada automaticamente
quando desviar o olhar do ecra.

Econ. energia: consulte Modo de economia de energia para mais informacao.
Modo de voo: consulte Modo de voo para mais informacao.
Modo privado: consulte Modo privado para mais informacao.

Sensib. toque: consulte Aumentar a sensibilidade do ecra tactil para mais informacao.

Abrir aplicacoes
No ecra Principal ou no ecra de Aplicacbes, seleccione um icone de aplicagao para a abrir.

Para abrir a lista de aplicacées utilizadas recentemente, toque em (Sl e seleccione um icone de
uma aplicacao para a abrir.

Fechar uma aplicacao

Toque em (31— & e toque em TERM. junto da aplicacdo para a fechar. Para terminar todas as
aplicacées activas, toque em TERMINAR TUDO. Ou entdo, toque em (1 — =X.

28
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Instalar e desinstalar aplicacoes

Galaxy Apps

Utilize esta aplicagao para adquirir e transferir aplicacoes.

Toque em Galaxy Apps no ecra de Aplicages.

@ Esta aplicagao podera nao estar disponivel, dependendo da sua regiao ou operadora.

Instalar aplica¢bes

Navegue pelas categorias de aplicagdes ou toque em Q para procurar uma palavra-chave.

Seleccione uma aplicagao para visualizar a informacao acerca dela. Para transferir aplicagcdes
gratuitas, toque em Instalar. Para adquirir e transferir aplicacées que tenham custos, toque na
tecla que mostra o preco da aplicacgao.

@ Para alterar as defini¢oes de actualizacao automética, toque em = — Defini¢oes —
Actualizar aplicagdes automaticamente e seleccione uma opcao.

Play Store

Utilize esta aplicagao para adquirir e transferir aplicacoes.

Toque em Play Store no ecra de Aplicagdes.

Instalar aplica¢ées

Navegue pelas categorias de aplicacdes ou toque em Q para procurar uma palavra-chave.

Seleccione uma aplicacao para visualizar a informacao acerca dela. Para transferir aplicagcdes
gratuitas, toque em INSTALAR. Para adquirir e transferir aplicagdes que tenham custos, toque no
preco e siga as instrugdes no ecra.

@ Para alterar as definicdes de actualizacao automatica, toque em = — Defini¢des —
Atualizar automaticamente aplicacoes e seleccione uma opgao.
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Transferir aplicacoes sugeridas

Pode visualizar e transferir aplicagdes dedicadas para o dispositivo Galaxy.

No ecra de Aplicacbes, toque em ¢ — GALAXY Essentials. Ou, no ecra Principal, toque no widget
GALAXY Essentials e toque em () junto a uma aplicacao.

Gerir aplicacoes

Desinstalar ou desactivar aplica¢oes

Para desactivar aplicacbes padrao, abra o ecra de Aplicacdes, toque em ¢ — Desinstalar/
desactivar aplicacoes. @ surge nas aplicacées que pode desactivar. Seleccione uma aplicagao e
toque em DESACTIVAR.

Para desinstalar as aplicacdes transferidas, abra o ecra de Aplicacbes, toque em ¢ — Aplicacdes
transferidas — ¢ — Desinstalar. Ou entao, no ecra de Aplicacoes, toque em Definicbes —
Gestor de aplicag¢oes, seleccione uma aplicacao e toque em DESINSTALAR.

Activar aplicacoes

No ecra de Aplicacdes, toque em ¢ — Mostrar aplicacdes desactivadas, seleccione aplicacdes
e toque em CONCLUIDO. Ou entdo, no ecra de Aplicacdes, toque em Definicdes — Gestor de
aplicacoes, desloque para DESACTIVADO, seleccione uma aplicagao e toque em ACTIVAR.

@ + Ocultar aplicag6es: oculte as aplicagcdes apenas no ecra de Aplicacdes. Pode continuar
a utilizar as aplicacées ocultas.

Desactivar aplicagoes: desactive as aplicagdes padrao seleccionadas que nao podem
ser desinstaladas no dispositivo. Nao podera utilizar as aplicacoes desactivadas.

Desinstalar aplicacoes: desinstalar aplicagcdes transferidas.
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Introduzir texto

Desenho do teclado

Um teclado surge automaticamente quando introduz texto para enviar mensagens, criar
memorandos e mais.

@ A introducao de texto nao é compativel com alguns idiomas. Para introduzir texto, tera
de alterar o idioma de introducao para um dos idiomas suportados.

Alterar as definicoes do teclado. —

|—— Eliminar o caracter anterior.

Introduzir em maiusculas. Para — 4+ a
colocar tudo em maiusculas, . o .
toque duas vezes -] nr | «'=— Quebrar para a proxima linha.

Introduzir sinais de pontuagao. —— Introduzir um espaco.

Alterar o idioma de escrita

Togue em ¥# — Seleccionar idiomas de introducao e depois seleccione os idiomas a utilizar. Se
seleccionar dois ou mais idiomas, pode alterar entre os idiomas de introducao deslizando a barra
de espaco para a esquerda ou direita.

Alterar a disposicao do teclado

Toque em &, seleccione um idioma em Idioma introducao e depois seleccione uma disposicao
do teclado a utilizar.

@ No Teclado 3x4, uma tecla possui trés ou quatro caracteres. Para introduzir um caracter,
toque na tecla correspondente repetidamente até que o caracter desejado surja.
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Utilizar fun¢des adicionais do teclado

Toque sem soltar em ¥ para utilizar varias fungdes. Podem surgir outros icones em vez de &
dependendo da ultima funcao a ser utilizada.

& : introduzir texto para voz.

Alterar o idioma.

Abrir o teclado.

Iniciar ou pausar a introducdo de
texto por voz.

T : alterar para o modo de escrita manual.

l |

Samsun

Alterar para o teclado padrao. —
(N

Altere entre o modo numérico e o 4
modo de caracteres.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

. :adicionar um item a area de transferéncias.
Lt : altere as definicdes do teclado.

« @ :introduzir icones emotivos.
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: alterar o teclado flutuante. Pode mover o teclado para outra localizagao arrastando a
aba.

Alterar para o teclado padrao. —

Copiar e colar
1 Toque sem soltar sobre o texto.

2 Arraste @ ou B para seleccionar o texto desejado ou toque em Seleccionar tudo para
seleccionar todo o texto.

3 Toque em Copiar ou Cortar. O texto seleccionado é copiado para a area de transferéncia.

4 Coloque o cursor no ponto onde pretende que o texto seja inserido e toque em @ —
Colar. Para colar o texto que copiou anteriormente, toque em @ — Area transferéncia e
seleccione o texto.

Captura de ecra

Capture uma imagem do ecra enquanto utiliza o dispositivo.

Prima sem soltar a tecla inicio e a tecla ligar/desligar ao mesmo tempo. A imagem é guardada na
Galeria — = — Album — pasta Screenshots. Depois de capturar uma imagem de ecra, pode
editar aimagem e partilha-la com outras pessoas.

Pode também capturar imagens do ecra utilizando outros métodos. Consulte Passar a mao para
capturar para mais informacao.

@ Nao é possivel efectuar uma captura de ecra enquanto utiliza algumas aplicagoes.

33



Basico

Os Meus Ficheiros

Acerca de Os Meus Ficheiros

Utilize esta aplicagao para aceder a varios ficheiros armazenados no dispositivo ou em outras
localizagbes, tais como servicos de armazenamento em nuvem.

Toque em Os Meus Ficheiros no ecra de Aplicacdes.

Procurar ficheiros ou pastas. % Aceder a opgdes adicionais.

- - -

— Visualize ficheiros por categorias.

006
© © 06

Visualize o historico de — (@
transferéncias.

@ —— Visualize os ficheiros armazenados
no dispositivo.

Visualize os ficheiros guardados —
nos servicos de armazenamento
em nuvem.

e

Toque em ¢ e utilize as opcdes seguintes:

- Adicionar atalhos: adicione um atalho a uma pasta no ecra principal dos Meus ficheiros.

- Adicionar servidor FTP: adicione um atalho do servidor FTP no ecra principal dos Meus
ficheiros.

-+ Pesquisar dispositivos proximos: pesquisar dispositivos proximos com partilha de
multimédia activada.

- Defini¢6es: altere as definicdes do gestor de ficheiros.
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Ver ficheiros

Toque em Os Meus Ficheiros no ecra de Aplicacoes.

Seleccione uma pasta para a abrir. Para subir um nivel no directério, toque em €. Para voltar ao
ecra principal de Os Meus Ficheiros, toque em #.

Seleccione uma pasta, toque em $ e utilize as sequintes opcdes:
Seleccione: seleccione ficheiros ou pastas para aplicar op¢oes.
Eliminar: elimine ficheiros ou pastas.

Criar pasta: crie uma pasta.
Ver: alterar o modo de visualizacao.
Ordenar por: ordene os ficheiros ou pastas.

Adicionar atalhos: adicione um atalho para uma pasta no ecra principal dos Meus ficheiros
ou no ecra Principal.

Defini¢oes: altere as definicbes do gestor de ficheiros.
Toque sem soltar num ficheiro ou pasta e utilize as seguintes op¢oes:
-« partilhar ficheiros com outras pessoas.
T : elimine ficheiros ou pastas.
¢+ — Mover: mova ficheiros ou pastas para outra pasta.
: — Copiar: copie ficheiros ou pastas para outra pasta.

¢+ — Mover para Privado: mova os ficheiros para a pasta privada. Esta opcao surge assim que
activar o Modo privado. Consulte Modo privado para mais informacao.

¢ — Mudar nome: mude o nome de um ficheiro ou pasta.

: — Adicionar atalhos: adicione um atalho para uma pasta no ecra principal dos Meus
ficheiros ou no ecra Principal.

: — Compactar: comprima os ficheiros ou pastas para criar um ficheiro zip.

¢+ — Detalhes: veja os detalhes de um ficheiro ou pasta.
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Funcionalidade de economia de energia

Modo de economia de energia

Poupe energia da bateria limitando as func¢ées do dispositivo.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Economia de energia — Modo de economia
de energia e toque no interruptor do Modo de economia de energia para o activar. Ou, abra o
painel de definicbes rapidas e toque em Econ. energia para o activar.

Seleccione a partir das op¢des seguintes:

Restringir dados de 2° plano: evite que as aplicacdes que funcionam em segundo plano
utilizem a ligacao de dados moveis.

Restringir desempenho: limite vérias opcdes, tais como desligar a luz de fundo das teclas
Aplicagbes recentes e Voltar.

Modo de escala de cinzentos: exibe as cores do ecra em tons de cinza.

Modo de ultra-economia de energia

Utilize este modo para aumentar a energia da bateria do dispositivo. No modo de ultra economia
de energia, o dispositivo realiza o seguinte:

Exibe as cores do ecra em tons de cinza.
Restringe as aplicagdes disponiveis as essenciais e as seleccionadas.
Desactiva a ligacao de dados méveis quando o ecra se desliga.

Desactiva as funcionalidades Wi-Fi e Bluetooth.
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No ecra de Aplicagoes, toque em Definicoes — Economia de energia — Modo de ultra-
economia de energia e toque no interruptor Modo de ultra-economia de energia para o
activar. Ou, abra o painel de defini¢6es rapidas e toque em U. econ. energia para o activar.

Para adicionar uma aplicacao ao ecra Principal, toque em (¥ e seleccione uma aplicacéo.

Para remover uma aplicacao do ecra Principal, toque em ¢ — Remover, seleccione uma aplicacéo
com @, e toque em OK.

Para alterar as defini¢cdes do modo ultra economia de energia, tais como a conectividade de rede
ou som, toque em ¢ — Definicoes.

Para desactivar o modo ultra economia de energia, toque em ¢ — Desac. Modo ultra-econ.
Energia.

@ O tempo maximo estimado em espera mostra o tempo restante antes de a energia
da bateria esgotar, se o dispositivo ndo for utilizado. O tempo em espera pode variar
dependendo das definicdes do seu dispositivo e das condi¢des de funcionamento.

Visualizar informacoes de ajuda

Para visualizar informacoes de ajuda sobre como utilizar o dispositivo e aplicacoes, abra o ecra de
Aplicacbes, toque em Defini¢oes — Ajuda.

Para visualizar informagdes de ajuda sobre uma aplicacao enquanto utiliza a aplicacdo, toque em
: — Ajuda.

@ Algumas aplicagdes podem nao incluir a informacgao de ajuda.

37



Conectividade de rede

Dados moveis

Ligue o dispositivo a uma rede mével para usar a Internet ou partilhar ficheiros de multimédia
com outros dispositivos. Consulte Utilizacao de dados para opc¢des adicionais.

No ecra de AplicacOes, toque em Definicoes — Utilizacao de dados e assinale Dados moveis.
Em alternativa, abra o painel de defini¢cdes rapidas e toque em Dados moéveis para o activar.

Wi-Fi

Ligue o dispositivo a uma rede Wi-Fi para usar a Internet ou partilhar ficheiros de multimédia
com outros dispositivos. Consulte Wi-Fi para opg¢des adicionais.

14

O seu dispositivo utiliza uma frequéncia ndo harmonizada e pode ser utilizado em
todos os paises da Europa. AWLAN pode ser utilizada sem restricées na UE, dentro de
casa, mas nao pode ser utilizada no exterior.

Desligue o Wi-Fi para economizar bateria quando nao o estiver a utilizar.

1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Wi-Fi e toque no interruptor Wi-Fi para o
activar.

2 Seleccione uma rede da lista de redes Wi-Fi. As redes que requeiram palavra-passe surgem
com um icone de cadeado.

W

14

Toque em LIGAR.

Assim que o dispositivo se ligar a uma rede Wi-Fi, o dispositivo ird voltar a ligar-se a essa
rede sempre que ela estiver disponivel sem requerer uma palavra-passe.

Para evitar que o dispositivo se ligue a rede automaticamente, seleccione-a da lista de
redes e toque em ESQUECER.
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Conectividade de rede

Adicionar redes Wi-Fi

No caso de a rede pretendida nao surgir na lista de redes Wi-Fi, toque em Adicionar rede Wi-Fi
no fim da lista. Introduza o nome da rede em SSID de rede, seleccione o tipo de seguranca e
introduza a palavra-passe, no caso de nao ser uma rede aberta e toque em LIGAR.

Utilizar a Mudanca de rede inteligente

Utilize esta funcionalidade para manter uma ligacao de rede estavel quando navega por paginas
web, transfere contelidos e mais.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Wi-Fi e assinale Mudanca de rede inteligente. O
dispositivo muda automaticamente de uma rede Wi-Fi para uma rede mével quando a rede Wi-Fi
actual for fraca ou instavel. Quando o sinal da rede Wi-Fi se tornar mais forte, o dispositivo muda
da rede mével de volta para a rede Wi-Fi.

Intensificador transferéncias

Utilize esta funcionalidade para transferir ficheiros grandes mais rapidamente através de Wi-Fi e
de redes moéveis ao mesmo tempo. Um sinal de Wi-Fi mais forte ird proporcionar uma velocidade
de transferéncia mais rapida.

No Ecra de Aplicacdes, toque em Definicoes — Intensificador transferéncias e toque no
interruptor Intensificador transferéncias para o activar. Em alternativa, abra o painel de
definicbes rapidas e toque em Download booster para o activar.

@ + Podera ter custos adicionais quando transferir ficheiros através de uma rede moével.

Quando transfere ficheiros grandes, o dispositivo pode aquecer. Se o dispositivo
exceder a temperatura definida, a funcionalidade ird desligar-se.

Se os sinais de rede forem instaveis, a velocidade e o desempenho desta
funcionalidade podem ser afectados.

Se o Wi-Fi e as ligagdes de rede moveis tiverem diferencas substanciais de velocidade
de transferéncia, o dispositivo pode utilizar apenas a ligagao mais rapida.

Esta funcionalidade suporta apenas Hypertext Transmission Protocol (HTTP) 1.1. A
funcionalidade nao pode ser utilizada com outros protocolos, tais como FTP.
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Ancoragem e Hotspot portatil

Acerca da ancoragem e PA moveis

Utilize esta funcionalidade para partilhar a ligacao de dados méveis do dispositivo com
computadores e outros dispositivos se uma ligagao a Internet nao estiver disponivel. Pode
efectuar ligacoes através de Wi-Fi, USB ou Bluetooth.

@ Podera ter custos adicionais quando utilizar esta funcionalidade.

Utilizar o PA moével

Utilize o dispositivo como um PA mével para partilhar a ligacao de dados méveis do seu
dispositivo com outros dispositivos.

1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Ancoragem e Hotspot portatil — PA
movel.
2 Toque no interruptor de PA mével para o activar.

surge na barra de estado. Outros dispositivos podem encontrar o seu dispositivo na
lista de redes Wi-Fi.

Para definir uma palavra-passe para o PA Movel, toque em ¢ — Configurar hotspot
e seleccione o nivel de seguranca. Depois, introduza uma palavra-passe e toque em
GUARDAR.

3 No ecra do outro dispositivo, procure e seleccione o seu dispositivo da lista de redes Wi-Fi.

4 No dispositivo ligado, utilize a ligacao de dados moveis do dispositivo para aceder a Internet.
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Utilizar a ancoragem USB

Partilhe a ligagcao de dados méveis do dispositivo com outros dispositivos através do cabo USB.

1 No ecra de Aplicacdes, toque em Definicbes — Ancoragem e Hotspot portatil.
2 Ligue o seu dispositivo ao computador através de um cabo USB.

3 Assinale Ancoragem USB.

surge na barra de estado quando os dois dispositivos sao ligados.

4 No computador, utilize a ligacao de dados moveis do seu dispositivo.

Utilizar a ancoragem Bluetooth

Partilhe a ligagao de dados méveis do dispositivo com outros dispositivos através de Bluetooth.
Certifique-se de que o computador ao qual se ligou suporta a funcionalidade Bluetooth.

1 Emparelhe o seu dispositivo com o outro dispositivo através de Bluetooth. Consulte
Emparelhar com outros dispositivos Bluetooth para mais informacoes.

2 No ecra de Aplicagdes do seu dispositivo, toque em Definicdes — Ancoragem e Hotspot
portatil.

3 Assinale Ancoragem Bluetooth.

4 No dispositivo ligado, abra o ecra das definicdes Bluetooth, toque em ¥+ — Acesso a
Internet.

B+ surge na barra de estado quando os dois dispositivos sao ligados.

Ol

No dispositivo ligado, utilize a ligacao de dados moveis do dispositivo para aceder a Internet.

@ Os métodos de ligacao poderao variar dependendo dos dispositivos ligados.
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Conectividade de rede

Internet

Navegar em paginas web
1 Toque em Internet no ecra de Aplicacoes.

2 Toque no campo de endereco. Para alterar o motor de busca, toque no icone do motor de
busca junto do campo de endereco web.

3 Introduza o endereco web ou uma palavra-chave e toque em Ir. Para procurar na web por
voz, toque em &,

Para visualizar as barras de ferramentas, arraste ligeiramente o seu dedo para baixo no ecra.

Abrir o gestor de janelas da

Adicionar a pagina web actual aos _l
pagina web.

favoritos. [

]

Leia um artigo no modo de leitura. —J |—— Aceder a opgdes adicionais.

— Actualizar a pagina web actual.

Abrir a pagina inicial. ‘ Visualizar as paginas guardadas.

Mover para a pagina visitada — Visualizar paginas web favoritas.

anteriormente.

1
. )
>
L
)
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Definir a pagina inicial
Toque em Internet no ecra de Aplicagdes.
Toque em : — Definicdes — Definir pagina principal e seleccione um dos seguintes:
Acesso rapido: defina a lista de acesso rapido como pdgina inicial.
Pagina actual: defina a pagina web actual como a sua pdgina inicial.
Sites mais visitados: defina a lista de paginas web mais visitadas como a sua pagina inicial.

Outro: defina uma pagina web predefinida como a sua pagina inicial.
Enquanto visualiza uma pagina web, toque em & para abrir a pagina inicial.

Gerir a lista de acesso rapido

Pode aceder rapidamente as suas paginas web visitas mais frequentemente adicionando-as a
lista de acesso rapido.

Para adicionar uma pagina web a lista de acesso rapido, abra a pagina web que pretende
adicionar. Depois, toque em : — Adicionar para acesso rapido.

Para eliminar a pagina web da lista de acesso rapido, toque sem soltar no icone da pagina web
que pretende eliminar. Depois, arraste-o para Eliminar que surge na parte superior do ecra.

Gerir o historico de paginas web

Toque em Internet no ecra de Aplicagoes.
Toque em g4 — Historico para abrir a pagina web da lista de paginas web abertas recentemente.

Para eliminar paginas web, toque em ¢ — Limpar histérico.
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Funcionalidades de movimento
e utilidade

Movimentos e gestos

14

Agitar em excesso ou um impacto no dispositivo pode resultar em introducdes
involuntarias. Controlar os movimentos adequadamente.

Chamada directa

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Movimentos e gestos — Chamada directa e
toque no interruptor Chamada directa para o activar.

Enquanto visualiza os detalhes de uma chamada, mensagem ou contacto, segure o dispositivo
perto da orelha para efectuar uma chamada.
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Alerta inteligente

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Movimentos e gestos — Alerta inteligente e
toque no interruptor Alerta inteligente para o activar.
Se tiver chamadas perdidas ou novas mensagens, o dispositivo ira vibrar quando lhe pegar.

@ Esta funcionalidade poderd nao funcinar se o ecra estiver ligado ou se o dispositivo nao
estiver sob uma superficie plana.

Silenciar/pausa

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Movimentos e gestos — Silenciar/pausa e
toque no interruptor Silenciar/pausa para o activar.

Colocar a palma no ecra

Cubra o ecra com a palma da mao para silenciar chamadas a receber ou alarmes ou para pausar a
reprodugao multimédia.
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Virar dispositivo
Vire o dispositivo com o ecra para baixo para silenciar chamadas a receber ou alarmes ou para
pausar a reproducao multimédia.

D_-

Pausa inteligente

A reproducao pausa automaticamente quando desvia o olhar do ecra. Retoma a reproducao
guando voltar a olhar para o ecra.
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Passar a mao para capturar

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Movimentos e gestos — Passar a mao para
capturar e toque no interruptor Passar a mao para capturar para o activar.

Coloque o lado da sua mao no ecra e percorra o ecra, da direita para a esquerda ou vice-versa,
para tirar uma captura de ecra. A imagem é guardada na Galeria — = — Album — pasta
Screenshots. Depois de capturar uma imagem de ecra, pode editar aimagem e partilha-la com
outras pessoas.

@ Nao é possivel efectuar uma captura de ecra enquanto utiliza algumas aplicacoes.

L] \d
AETTTTL
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Vista aérea

Paire com o seu dedo sobre um item para pré-visualizar o conteudo ou ver informacdo numa
janela pop-up.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Vista aérea e toque no interruptor de Vista
aérea para o activar.

Multi Janela

Acerca de Multi Janela

Utilize esta funcionalidade para executar duas aplicagdes no ecra ao mesmo tempo. Pode utilizar
esta funcionalidade para visualizar e-mails ou utilizar a Internet enquanto reproduz um video em
simultaneo.

Iniciar Multi Janela
1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Multi Janela e toque no interruptor Multi

Janela para o activar. Em alternativa, abra o painel de definicdes rapidas e toque em Multi
janela para o activar.
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Funcionalidades de movimento e utilidade

2 Toque sem soltar *D para abrir o tabuleiro Multi Janela.

3 Toque sem soltar num icone de uma aplicacao e arraste-o do tabuleiro para o ecra. Depois,
arraste outro icone de uma aplicacao para uma nova localizacao no ecra.

icones de aplicacdes marcados com @ podem ser iniciados em janelas separadas no ecra ao
mesmo tempo.

4 —— o
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Funcionalidades de movimento e utilidade

Criar uma combinac¢ao Multi Janela

Utilize esta funcionalidade para guardar a combinacao das aplicagdes abertas actualmente em
Multi Janela.

1 Inicie duas aplicacdes num ecra dividido Multi Janela.

seleccione uma combinacao Multi Janela e toque em ELIMINAR.

Ajustar o tamanho da janela

Arraste o circulo entre as janelas da aplicacdao para cima ou para baixo para ajustar o tamanho
das janelas.
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Utilizar op¢oes Multi Janela

Quando utiliza aplicagées Multi Janela, seleccione a janela da aplicacao e uma moldura azul
ird surgir a sua volta. Toque no circulo entre as janelas de aplicagdes para aceder as seguintes
opgoes:
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- 5 :altere as localizaces entre aplicacdes de Multi Janela.
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Funcionalidades de movimento e utilidade

- W :arraste e solte texto ou imagens copiadas de uma janela para outra. Toque sem soltar
num item na janela seleccionada e arraste-o para uma localizagao na outra janela.

@ Algumas aplicagcdes podem ndo suportar esta funcionalidade.
- X :fechar a aplicacéo.
Reordenar aplica¢cdes no tabuleiro Multi Janela
Pode reordenar as aplicagcdes no tabuleiro Multi Janela.
1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Multi Janela e toque no interruptor Multi

Janela para o activar. Em alternativa, abra o painel de defini¢des rapidas e toque em Multi
janela para o activar.

ooooo

O dispositivo exibe as aplicacdes disponiveis que pode utilizar no tabuleiro Multi Janela.
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3 Toque sem soltar numa aplicacao e arraste-a para o tabuleiro Multi Janela.

(G

\

4 Toque em Concl.

Caixa de ferramentas

Pode facilmente iniciar varias aplicagcdes a partir da caixa de ferramentas enquanto utiliza outras
aplicacoes.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Caixa de ferramentas e toque no interruptor
Caixa de ferramentas para o activar. Em alternativa, abra o painel de definicdes rapidas e toque
em Caixa ferram. para o activar. @ surge no ecra.

Para iniciar uma aplicacao, toque em @ e seleccione uma aplicacao.
Para mover para a caixa de ferramentas, toque em @ e arraste-a para outro local.

Para alterar as aplicacdes que se encontram na caixa de ferramentas, toque sem soltarem @ e
arraste-a para Edt.

Para ocultar a caixa de ferramentas, toque sem soltar @ e arraste-a para Remover.
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Aumentar a sensibilidade do ecra tactil

Utilize esta funcionalidade para operar o ecra quando usar luvas.
No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Visor e luz e assinale Aumentar sensibilidade.
Ou, abra o painel de defini¢des rapidas e toque em Sensib. toque para a activar.

@ - Utilize luvas de pele para um melhor reconhecimento quando tocar no ecra. Outros
tipos de material poderdo nao ser reconhecidos.

Para obter os melhores resultados quando esta a usar luvas, toque no ecra com
firmeza.

- Esta funcionalidade podera nao funcionar correctamente quando utilizar o S view.
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Gerir o ecra Principal e o ecra de Aplicacoes

Gerir o ecra Principal

Adicionar itens

Toque sem soltar numa aplicacao ou numa pasta no ecra de Aplicacoes e arraste para o ecra
Principal.

Para adicionar widgets, abra o ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia, toque em
Widgets, toque sem soltar num widget e arraste-o para o ecra Principal.

Mover ou remover um item

Toque sem soltar num item no ecra Principal e arraste-o para uma nova localizacao.
Para mover o item para outro painel, arraste-o para o lado do ecra.

Pode também mover aplicagdes utilizadas frequentemente para a area de atalhos na parte
inferior do ecra Principal.

Para remover um item, toque sem soltar o item. Depois, arraste-o para Remover que surge na
parte superior do ecra.

Criar uma pasta

1 No ecra Principal, toque sem soltar numa aplicacdo e arraste-a para Criar pasta que surge na
parte superior do ecra.

2 Introduza um nome para a pasta.

3 Toque em @, seleccione as aplicacdes a mover para a pasta e toque em CONCLUIDO.
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Gerir pastas

Para renomear uma pasta, seleccione uma pasta e depois toque no nome existente da pasta.
Introduza um novo nome para a pasta e toque em Fim.

Para alterar a cor de uma pasta, seleccione uma pasta, toque em : e seleccione uma cor.

Para mover mais aplicagcdes para uma pasta, toque sem soltar numa aplicacao e arraste-as para a
pasta.

Para mover uma aplicagao para uma pasta, seleccione uma pasta, toque sem soltar na aplicagao
e arraste-a para a nova localizacao.

Gerir painéis
No ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia para adicionar, mover ou remover um painel.

Para adicionar um painel, desloque para a esquerda para o ultimo painel e toque em +.

Para mover um painel, toque sem soltar na pré-visualizacao de um painel e arraste-o para a nova
localizacao.

Para remover o painel, toque sem soltar na pré-visualizacao de um painel e arraste-a para
Remover na parte superior do ecra.

Para definir um painel como ecra Principal, toque em 1.

Gerir o ecra de Aplicacdes

Alterar o método de classificacao

No ecra de Aplicacdes, toque em ¢ — Visualizar como e seleccione um método de organizacao.

Ocultar aplicacées

Oculte aplicagbes que nao pretende ver no ecra de Aplicaces.

No ecra de Aplicacdes, toque em ¢ — Ocultar aplicacdes, seleccione aplicacbes e toque em
CONCLUIDO.

Para mostrar aplicacdes ocultas, toque em ¢ — Mostrar aplicacoes ocultas, seleccione aplicacdes
e toque em CONCLUIDO.
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Mover itens

No ecra de Aplicacdes, toque em ¢ — Editar. Toque num item sem soltar e arraste-o para uma
nova localizagao.

Para mover o item para outro painel, arraste-o para o lado do ecra.

Para mover um item para um novo painel, arraste-o para Criar pagina que surge na parte
superior do ecra.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regiao ou
operadora.

Criar pastas

1 No ecra de Aplicacbes, toque em ¢ — Criar pasta. Em alternativa, toque em ¢ — Editar,
toque sem soltar numa aplicagao e arraste-a para Criar pasta que surge na parte superior do
ecra.

2 Introduza um nome para a pasta.

3 Toque em @, seleccione as aplicacdes a mover para a pasta e toque em CONCLUIDO.

Gerir pastas

Para mudar o nome a uma pasta, seleccione uma pasta e toque no nome existente da pasta.
Introduza um novo nome para a pasta e toque em Fim.

Para alterar a cor de uma pasta, seleccione uma pasta, toque em i e seleccione uma cor.

Para mover mais aplicacdes para uma pasta, toque em ¢ — Editar, toque sem soltar numa
aplicacao e arraste-a para a pasta.

Para mover uma aplicacdo para uma pasta, toque em ¢ — Editar, seleccione uma pasta, toque
sem soltar na aplicagao e arraste-a para uma nova localizacao.
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Configurar o fundo e tons de toque

Definir fundo

Defina uma imagem ou fotografia armazenada no dispositivo como fundo do ecra Principal ou
do ecra bloqueado.

1 No ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia e toque em Fundos. Ou entao, no ecra
de Aplicacées, toque em Definicoes — Fundo.

2 Seleccione um ecra para alterar ou aplicar um fundo.

3 Desloque para a esquerda ou direita e seleccione a partir das imagens exibidas na parte
inferior do ecra.

Para seleccionar fotografias tiradas com a camara do dispositivo ou outras imagens, toque
em Da Galeria.

4 Toque em DEFINIR COMO IMAGEM DE FUNDO ou GUARDAR.

Alterar os tons de toque

Altere os tons de toque para chamadas a receber e notificacoes.
No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Sons e notificacoes.

Para definir um tom de toque para chamadas a receber, toque em Tons de toque, seleccione
um tom de toque e toque em OK. Para utilizar uma musica armazenada no dispositivo ou na sua
conta como tom de toque, toque em ADICIONAR.

Para definir um tom de toque para notificagdes, toque em Tom de toque de notificacao,
seleccione um tom de toque e toque em OK.
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Alterar o método de bloqueio de ecra

Pode alterar a forma como bloqueia o ecra para evitar que outras pessoas acedam a sua
informacao pessoal.

No ecra de Aplicacoes, toque em Defini¢oes — Ecra bloqueado — Bloqueio do ecra e
seleccione um método de bloqueio para o ecra. O dispositivo requer um cédigo de desbloqueio
sempre que o quiser desbloquear.

14

Se se esquecer do seu cédigo de desbloqueio, leve o dispositivo a um Centro de
Assisténcia da Samsung.

Padrao

Desenhe um padrao, ligando quatro ou mais pontos e desenhe o padrao novamente para o
verificar. Defina um PIN de desbloqueio secundario para desbloquear o ecra quando se esquecer
do padrao.

PIN

O PIN é composto apenas por nimeros. Introduza no minimo quatro nimeros e introduza
novamente a palavra-passe para a verificar.

Palavra-passe

Uma palavra-passe consiste em caracteres e numeros. Introduza no minimo quatro caracteres,
incluindo nimeros e simbolos, e introduza novamente a palavra-passe para a verificar.

Impressao digital

Registe as suas impressoes digitais para desbloquear o ecra. Consulte Leitor Impressao Digital
para mais informacoes.
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Leitor Impressao Digital

Para um melhor reconhecimento da impressao digital

Quando digitaliza as suas impressoes digitais no dispositivo, tenha em atengao as seguintes
condicoes que podem afectar o desempenho da funcionalidade:

A tecla inicio contém um sensor de reconhecimento de impressao digital. Certifique-se
de que a tecla inicio nao é arranhada ou danificada por objectos de metal, como moedas,
chaves e colares.

A proteccao de ecra fornecida com o dispositivo pode causar o funcionamento incorrecto do
sensor de impressao digital. Remova a proteccao de ecra para melhorar a sensibilidade da
impressao digital.

Certifique-se de que a area de reconhecimento de impressao digital e os seus dedos estao
limpos e secos.

O dispositivo podera nao reconhecer as suas impressoes digitais caso tenham rugas ou
cicatrizes.

-+ Odispositivo podera nao reconhecer impressoes digitais de dedos pequenos ou finos.

Para melhorar o desempenho do reconhecimento, registe as impressoes digitais da mao que
mais utiliza para realizar tarefas no dispositivo.

Nao arraste o seu dedo muito rapido ou muito lentamente. Arraste o seu dedo a uma
velocidade moderada que permita ao dispositivo reconhecé-lo.

Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estatica no dispositivo. Evite utilizar esta
funcionalidade em ambientes secos ou descarregue a energia estatica tocando num objecto
de metal antes de utilizar a funcionalidade.

Registar impressoes digitais

1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Leitor Impressao Digital — Gerir
impressoes digitais.

2 Leia a informagao no ecra e toque em OK.
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3 Coloque o seu dedo na drea da impressao digital no centro na parte inferior do ecra.

4 Toque sem soltar o ecra na area da impressao digital e arraste o seu dedo para baixo por
cima da tecla inicio.

Repita esta ac¢ao utilizando o mesmo dedo até que a impressao digital seja registada.

@ Se dobrar o dedo ou utilizar a ponta de um dedo, o dispositivo podera nao reconhecer as
suas impressoes digitais.
s N [ a\

O

- J

5 Toque em CONCLUIR para terminar a digitalizacao da sua impressao digital. Ou, toque em
REGISTAR para registar a impressao do seu polegar quando segurar o dispositivo sé com
uma mao.

6 Quando surgir um ecra pedindo para registar uma palavra-passe alternativa, introduza a
palavra-passe alternativa e depois toque em CONTINUAR.

7 Introduza a palavra-passe alternativa novamente para a verificar e toque em OK.

Pode utilizar a palavra-passe alternativa em vez de digitalizar as suas impressoes digitais.

8 Quando surgir uma janela pop-up de bloqueio de impressao digital, toque em OK. Pode
utilizar as suas impressoes digitais para desbloquear o ecra.

Gerir impressoes digitais registadas

Pode eliminar ou renomear as suas impressoes digitais registadas.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Leitor Impressao Digital — Gerir impressées
digitais.

Para eliminar impressoes digitais, toque em $ — Limpar registo, seleccione impressoes digitais e
toque em CONCLUIDO — OK.

Para renomear uma impressao digital, toque sem soltar numa impressao digital, toque em #,
introduza um novo nome e depois toque em OK.
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Alterar a palavra-passe alternativa
Pode alterar a palavra-passe que utiliza como alternativa a digitalizar as suas impressoes digitais.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Leitor Impressao Digital — Alterar palavra-
passe.

2 Digitalize uma impressao digital registada ou toque em EZg,.
3 Introduza uma nova palavra-passe e toque em CONTINUAR.

4 Introduza a palavra-passe novamente e toque em OK.

Desbloquear o ecra com as impressoes digitais

Pode desbloquear o ecra com as impressoes digitais registadas.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Leitor Impressao Digital — Bloqueio do ecra
— Impressao digital. Em alternativa, no ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Ecra
bloqueado — Bloqueio do ecra — Impressao digital.

Verificar a palavra-passe da conta Samsung

Utilize as suas impressoes digitais para verificar a palavra-passe da sua conta Samsung. Pode
utilizar uma impressao digital em vez de introduzir a sua palavra-passe, por exemplo, quando
compra conteudo na Galaxy Apps.

No ecra de Aplicacbes, toque em Defini¢coes — Leitor Impressao Digital — Verificar Conta
Samsung e toque no interruptor Verificar Conta Samsung para o activar.

Utilizar impressdes digitais para compras através do PayPal
Pode fazer compras digitalizando as suas impressdes digitais.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Defini¢coes — Leitor Impressao Digital — Pagar com
PayPal.

2 Assinale Suporte FIDO Ready™ e PayPal e toque em INSTALAR.
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3 Quando a instalagao estiver concluida, toque em LIGAR CONTA PAYPAL.

4 Siga as instrucbes no ecra para iniciar sessao na pagina web do PayPal e registar as suas

impressoes digitais.

Modo privado

Acerca do modo privado

Utilize este modo para evitar que outras pessoas utilizem ou acedam a conteudos especificos,
tais como imagens e documentos, armazenados no dispositivo. Pode guardar conteudo numa
localizacao especifica e depois desactivar o modo privado para ocultar itens em seguranca.

Esconder conteudos

1

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Modo privado e toque no interruptor Modo
privado para o activar. Em alternativa, abra o painel de definicoes rapidas e toque em Modo
privado para o activar.

Quando activar o modo privado pela primeira vez, defina um cédigo de desbloqueio e um
PIN de copia de seguranca.

Introduza o cédigo de desbloqueio do modo privado.

Quando este modo esta activado, @l surge na parte superior do ecra.

Para seleccionar itens para ocultar, toque sem soltar num item na lista, assinale itens para
seleccionar e toque em ¢ — Mover para Privado.

Os itens que sao movidos para o modo privado surgem com fl.

Quando tiver seleccionado os itens a ocultar, abra o ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes
— Modo privado e toque no interruptor Modo privado para o desactivar. Em alternativa,
abra o painel de defini¢des rapidas e toque em Modo privado para o desactivar.

Os itens seleccionados irao desaparecer do ecra.
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Visualizar conteudo oculto

S6 podera visualizar os itens ocultos quando o modo privado esta activo.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Modo privado e toque no interruptor Modo
privado para o activar. Em alternativa, abra o painel de definicoes rapidas e toque em Modo
privado para o activar.

2 Introduza o cédigo de desbloqueio do modo privado.

3 No ecra de Aplicagbes, toque em Os Meus Ficheiros — Privado.

Todos os itens movidos para 0 modo privado surgem no ecra.

Modo facil

O modo facil oferece uma experiéncia de utilizacao mais simples, com um esquema mais
simples e icones maiores no ecra Principal. Pode aceder as aplicacées mais populares, defini¢coes
utilizadas frequentemente e adicionar atalhos para os seus contactos favoritos.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Modo facil — Modo facil, seleccione aplicagdes
para aplicar o esquema mais simples e toque em CONCLUIDO.

Para voltar ao modo padrao, abra o ecra Principal e toque em Defini¢coes faceis — Modo facil —
Modo Normal — CONCLUIDO.

Gerir atalhos
Para adicionar um atalho para uma aplicacao ao ecra Principal, desloque para a direita, toque em
-+ e seleccione uma aplicacéo.

Para adicionar um atalho para um contacto no ecra Principal, desloque para a esquerda, toque
em .

Para eliminar um atalho do ecra Principal, toque em ¢ — Editar. Depois, seleccione uma
aplicacdo com @ ou um contacto com @.
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Transferir dados do seu dispositivo anterior

Utilizar cépias de seguranca de contas

Pode transferir dados de cépia de seguranca do seu dispositivo anterior para o seu novo
dispositivo utilizando a sua conta Google ou Samsung. Consulte Copia de seguranca e reposi¢ao
de dados para mais informacoes.

Utilizar o Samsung Smart Switch

Pode transferir dados do dispositivo anterior para um novo dispositivo através do Smart Switch
(para telemoveis e computadores). Visite www.samsung.com/smartswitch para obter mais
informacoes.

@ O Samsung Smart Switch nao é suportado em alguns dispositivos ou computadores.

Utilizar o Smart Switch Mobile

Utilize esta aplicagao para transferir dados do seu dispositivo iPhone ou Android anterior para o
seu novo dispositivo. Pode transferir a aplicagao da Galaxy Apps ou Play Store.

1 No seu dispositivo, toque em Smart Switch Mobile.

2 No seu dispositivo, seleccione uma op¢ao consoante do tipo do dispositivo anterior e siga as
instrucoes no ecra.

Se o dispositivo anterior for um dispositivo Android, certifique-se de que a aplicacao Smart
Switch Mobile esta instalada no dispositivo. Consulte a ajuda para obter mais informacdes.

Utilizar o Smart Switch em computadores

Utilize esta funcionalidade para importar uma copia de seguranca dos seus dados (de alguns
dispositivos méveis seleccionados do fabricante) de um computador para o seu dispositivo. Pode
transferir a aplicagao em www.samsung.com/smartswitch

1 Crie copias de seguranca de dados de um dispositivo anterior para o computador. Para mais
informagdes, contacte o fabricante do dispositivo.

2 No computador, inicie o Smart Switch.
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3 Ligue o seu dispositivo actual ao computador utilizando um cabo USB.

4 No computador, clique no fabricante do dispositivo antigo e siga as instrugdes no ecra para
transferir os dados para o seu dispositivo.

Utilizar o Samsung Kies

Importe uma cépia de seguranca dos seus dados do seu computador através do Samsung Kies
para restaurar os dados no seu dispositivo. Pode também criar copias de seguranca dos dados no
computador através do Samsung Kies. Consulte Ligar com Samsung Kies para mais informagoes.

Configurar contas

Adicionar contas

Algumas das aplica¢des utilizadas no seu dispositivo requerem uma conta registada. Crie contas
para tirar o melhor partido do seu dispositivo.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Contas — Adicionar conta e seleccione um
servico de conta. Depois, siga as instrucoes no ecra para completar a configuracao da conta.

Para sincronizar conteido com as suas contas, seleccione uma conta e assinale os itens a
sincronizar.

Remover contas

No ecra de Aplicacdes, toque em Definicdes — Contas, seleccione uma conta e toque em § —
Remover conta.
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Efectuar chamadas

Toque em Telefone no ecra de Aplicacoes.

Toque em Teclado, introduza um nimero de telefone e toque em { para efectuar uma chamada
de voz ou toque em t'&l para efectuar uma chamada de video. Pode também efectuar chamadas
para numeros de telefone listados nos Registos, Favoritos e Contactos.

Visualizar os registos de chamadas Visualizar contactos favoritos.

€ mensagens.

Introduzir o numero usando o Visualizar a lista de contactos.

teclado.

— Aceder a op¢oes adicionais.
Adicionar o numero a lista de —
contactos. 00000000000
| Pré-visualizar o nimero de
telefone.
.
» »
(2l (W €3 —— Eliminar o caracter anterior.
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Efectuar chamadas a partir dos registos de chamadas ou lista telefonica

Toque em Registos ou Contactos e arraste um contacto ou nimero de telefone para a direita
para efectuar uma chamada.

Para desactivar a chamada arrastando um icone para a funcionalidade da direita, toque em $ —
Definicdes — Contactos e retire a seleccao Deslizar para ligar.

Efectuar chamadas a partir da lista de favoritos

Pode efectuar facilmente chamadas para os contactos com os quais comunica mais
frequentemente adicionando-os a lista telefénica de favoritos.

Para adicionar contactos a lista de favoritos, toque em Contactos, seleccione um contacto e
toque em %K.

Para efectuar uma chamada para um contacto favorito, toque em Favoritos e seleccione um
contacto.
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Numero inteligente

Toque em Teclado.

Quando introduzir nimeros com o teclado, surgem as sugestdes automaticas. Seleccione uma
para efectuar uma chamada.

-y E
B v

010

Numeros de marcacgao rapida

Toque em Teclado.
Para numeros de marcacao rapida, toque sem soltar no digito correspondente.

Para atribuir um contacto a um numero de marcacao rapida, toque sem soltar num numero de
marcacao rapida disponivel no teclado, toque em OK e seleccione um contacto. Ou entao, toque
em $ — Marcacao rapida, seleccione um nimero e seleccione um contacto.

Efectuar uma chamada internacional

Toque em Teclado.

Toque sem soltar no 0 até que o sinal + surja. Introduza o indicativo do pais, da area e o nimero
de telefone e toque em \,..

Para bloquear chamadas internacionais efectuadas, toque em ¢ — Defini¢cdes — Ligar — Mais
definicoes — Barramento de chamadas. Depois, seleccione um tipo de chamada e assinale
Chamadas internacionais.
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Receber chamadas

Atender uma chamada

Quando receber uma chamada, arraste @ para fora do circulo maior.

Se surgir uma janela pop-up de notificacao de chamada enquanto estiver a utilizar uma
aplicacao, toque em ATENDER na janela pop-up.

Se o servico de chamada em espera estiver activado, pode atender outra chamada. Quando
atender a segunda chamada, a primeira chamada é colocada em espera.

Rejeitar uma chamada

Quando receber uma chamada, arraste @ para fora do circulo maior.

Se surgir uma janela pop-up de notificacao de chamada enquanto estiver a utilizar uma
aplicacao, toque em REJEITAR na janela pop-up.

Para enviar uma mensagem quando rejeitar uma chamada, arraste a barra de mensagem de
rejeicao para cima.

Para criar varias mensagens de rejeicao, abra o ecra de Aplicacbes e toque em Telefone — § —
Defini¢des — Ligar — Rejeicao de chamada — Mensagens de rejeicao — .

Rejeitar automaticamente chamadas de nimeros indesejaveis
1 Toque em Telefone no ecra de Aplicacoes.

2 Toque em ¢ — Definicdes — Ligar — Rejeicao de chamada — Modo de rejeicao
automatica — N.°s rejeicao automatica.

3 Toque em Lista de rejei¢does automatica — =, introduza um nimero e atribua uma
categoria.

4 Toque em GUARDAR.

Chamadas perdidas

Se nao atender uma chamada, & surge na barra de estado. Abra o painel de notificacdes para
ver a lista de chamadas perdidas. Em alternativa, no ecra de Aplicacbes, toque em Telefone —
Registos para ver as chamadas perdidas.
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Opc¢odes durante as chamadas

Durante uma chamada de video

As seguintes op¢oes estao disponiveis:
- @ :aumenta o volume.
Adicionar: efectua uma segunda chamada.
Teclado: abre o teclado.
Terminar: termina a chamada actual.

Altifalante: activa ou desactiva o altifalante. Quando utiliza o altifalante, fale para o
microfone na parte superior do dispositivo e mantenha o dispositivo afastado dos seus
ouvidos.

- Silenciar: desliga o microfone de maneira a que o outro participante nao o possa ouvir.
Bluetooth: muda para um auricular Bluetooth se estiver ligado ao dispositivo.

¢ — Reter: coloca uma chamada em espera. Toque em Retomar a chamada para retomar a
chamada em espera.

¢+ — Contactos: abre a lista telefénica.
: — Memorando: cria um memorando.
¢ — Mensagem: envia uma mensagem.

: — Personalizar som da chamada: seleccione ou personalize a qualidade do som utilizado
durante as chamadas quando o auricular esta ligado.

: — Definicoes: altera as definices de chamada.

Quando inicia aplicagdes durante uma chamada, surge uma janela pop-up para o ecra de
chamada (E). Pode continuar a sua conversa telefénica enquanto utiliza aplicacdes.

Para mover a janela pop-up, arraste-a para outra localizagao.
Para eliminar a janela pop-up, toque-lhe sem soltar e toque em OK.

Para voltar ao ecra da chamada, toque na janela pop-up.
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Durante uma video-chamada

As seguintes op¢oes estao disponiveis:

- ¢ — Ocultar-me: oculta a suaimagem do outro participante.

— Imagem a enviar: selecciona uma imagem para a mostrar ao outro participante.
— Capturar imagem: captura a imagem do outro participante.

— Gravar video: gravar um video da imagem do outro participante.

- ¢+ — Memorando: cria um memorando.

— Mensagens: envia uma mensagem.

— Teclado: abre o teclado.

- ¢ — Desligar altifalante / Ligar altifalante: activa ou desactiva o altifalante do telefone.
Quando utiliza o altifalante, fale para o microfone na parte superior do dispositivo e
mantenha o dispositivo afastado dos seus ouvidos.

- ¢ — Mudar para auricular: muda para o auricular Bluetooth se estiver ligado ao dispositivo.

- ¢ — Activar camara dupla / Desactivar cdmara dupla: activa ou desactiva a funcionalidade
camara dupla. Utilize as camaras frontal e traseira de modo a que o outro participante o
possa ver a si e ao que o rodeia.

@ A chamada de video através do modo camara dupla tera a duracao de 3 minutos. Apds
3 minutos, o dispositivo ird desligar a camara traseira para melhorar o desempenho.

Toque no ecra para utilizar as opcdes seguintes:

. : aplique icones emotivos a sua imagem.
- Trocar: alterna entre a cdmara frontal e a camara traseira.
- Silenciar: desliga o microfone de maneira a que o outro participante nao o possa ouvir.

« Terminar: termina a chamada actual.
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Adicionar contactos

Mover contactos de outros dispositivos

Pode mover contactos de outros dispositivos para o seu dispositivo. Consulte Transferir dados do
seu dispositivo anterior para mais informacoes.

Criar contactos manualmente
1 No ecra de Aplicagdes, toque em Contactos — Contactos.

2 Toque em = para introduzir a informacéao do contacto.

- (©):adicionar umaimagem.

- =+ /—adicionar ou eliminar um campo do contacto.

3 Toque em GUARDAR.

Para adicionar um numero de telefone a lista telefénica a partir do teclado, toque em Teclado,
introduza o numero e toque em Adicionar a Contactos.

Criar contactos de cartoes de visitas

Tire uma fotografia de um cartao de visitas e extraia a informacao do contacto.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Contactos — Contactos.

2 Toque em ¢ — Cartdes de visita — =

Para seleccionar ou adicionar idiomas a reconhecer, toque em ; — Idioma de destino.
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3 Coloque o cartao de visitas numa superficie plana e gire o dispositivo para a orientacao
paisagem.

4 Ajuste o dispositivo para ajustar o cartdo dentro da moldura no ecra. Quando a moldura fica
verde, o dispositivo tira a fotografia automaticamente. O dispositivo também Ié a informacao
do contacto do cartao de visitas e converte-a numa entrada de um contacto.

Se o dispositivo nao tirar a fotografia automaticamente, toque em &,

Para tirar fotografias de cartdes de visitas manualmente, toque em ; — Captura
automatica — Desligar.

- Para extrair texto de uma imagem armazenada, toque em ; — Carregar imagem.

5 Edite ou adicione mais informacao e toque em GUARDAR.

Gerir contactos

Editar um contacto
1 No ecra de Aplicagbes, toque em Contactos — Contactos.
2 Seleccione um contacto para editar e toque em #.

3 Edite a informacao do contacto ou toque em ADICIONAR OUTRO CAMPO para adicionar
mais informacao ao contacto.

4 Toque em GUARDAR.

Eliminar um contacto

Seleccione um contacto a eliminar e toque em ¢ — Eliminar.

Partilhar um contacto

Seleccione um contacto a partilhar, toque em ¢ — Partilhar cartao de visita e seleccione um
método de partilha.
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Gerir grupos
No ecra de Aplicacoes, toque em Contactos — Contactos.

Toque em 2L

Criar um novo grupo

Toque em 4, introduza um nome do grupo e toque em GUARDAR.

Adicionar contactos a um grupo

Seleccione um grupo e toque em 4. Seleccione os contactos a adicionar e toque em CONCLUIR.

Eliminar um grupo

Toque em ¢ — Eliminar grupo, seleccione grupos adicionados pelo utilizador e toque em
CONCLUIR.

Unir os contactos com as contas

Una contactos guardados no dispositivo com as suas contas.
No ecra de Aplicacées, toque em Contactos — Contactos.

Toque em ¢ — Mover contactos do dispositivo para — Google ou Conta Samsung.

Importar e exportar contactos

Importe contactos de servicos de armazenamento para o seu dispositivo ou exporte contactos
do dispositivo para servicos de armazenamento.

No ecra de Aplicagdes, toque em Contactos — Contactos.

Toque em ¢ — Defini¢coes — Contactos — Importar/Exportar contactos e depois seleccione
uma opcao de importagao ou exportacgao.
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Procurar contactos

No ecra de Aplicacoes, toque em Contactos — Contactos.

Utilize um dos seguintes métodos de procura:

Percorra a lista telefénica para cima ou para baixo.

Arraste um dedo pelo indice no lado direito da lista telefénica para percorrer a lista de forma
mais rapida.

Toque no campo de procura no cimo da lista telefénica e introduza critérios de procura.

Assim que um contacto é seleccionado, realize uma seguintes das ac¢oes:

¥ : adicionar aos contactos favoritos.
- /&l efectuar uma chamada de video ou de voz.
: redigir uma mensagem.

E¥@ : redigir um e-mail.

Adicionar atalhos de contactos ao ecra Principal

Adicione atalhos de contactos com os quais comunica mais frequentemente ao ecra Principal.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Contactos — Contactos.
2 Seleccione um contacto.

3 Toque em ¢ — Adicionar atalho ao ecra principal.
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Mensagem

Enviar mensagens
Envie mensagens de texto (SMS) ou mensagens multimédia (MMS).

@ Podera ter custos adicionais no envio ou recep¢ao de mensagens enquanto estiver em
roaming.

1 Toque em Mensagem no ecra de Aplicagoes.
2 Toqueem K.

3 Adicione destinatarios e introduza uma mensagem.

Inserir destinatarios. — 2

|—— Seleccionar a partir da lista de
Anexar ficheiros. ——| contactos.

%

©

- . @-— Enviar a mensagem.
Introduzir icones expressivos. —-

Introduzir uma mensagem.

4 Toque em E® para enviar a mensagem.
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Enquanto escreve uma mensagem, toque em ¢ para utilizar uma das seguintes opcoes:
Respostas rapidas: seleccione um modelo de mensagem e introduza uma mensagem.
Inserir risonho: introduza icones expressivos.

Adicionar assunto: introduza um assunto.

Adicionar slide: adicione slides a mensagem.

Programar mensagem: defina uma hora e data especificas para enviar a mensagem.
Apagar: cancele a composicao da mensagem.

Tamanho da fonte: altere o tamanho da fonte do texto no campo de texto.

Enviar mensagens programadas

Enquanto escreve uma mensagem, toque em ¢ — Programar mensagem. Defina uma hora e
data e toque em CONCLUIR.

@ - Se odispositivo estiver desligado na hora programada, nao estiver ligado a rede ou a
rede nao estiver estavel, a mensagem nao sera enviada.

Esta funcionalidade baseia-se na data e hora definidas no dispositivo. As mensagens
podem ser enviadas a uma hora incorrecta, no caso de passar por outros fusos
hordrios e a rede nao actualizar a informacao.

Adicionar contactos a lista de contactos prioritarios

Defina contactos com os quais comunica mais frequentemente como contactos prioritarios.
Envie-lhes mensagens seleccionando um icone de contacto da lista que se encontra por cima da
mensagem.

Toque em Toque para adicionar remetentes prioritarios. — CAIXA DE ENTRADA ou
CONTACTOS, seleccione os contactos a adicionar e toque em CONCLUIR. Para adicionar mais
contactos, toque em (+).

Para remover os contactos da lista prioritarios, toque sem soltar um contacto, toque em ®em
cada contacto e toque em CONCLUIR.
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Ver novas mensagens

As novas mensagens sao agrupadas em topicos de mensagens por contacto. Seleccione um
contacto para ver as mensagens da pessoa.

@ Podera ter custos adicionais no envio ou recep¢ao de mensagens enquanto estiver em

roaming.

Enquanto visualiza uma mensagem, toque em ¢ para utilizar uma das sequintes opcdes:

Videochamada: efectue uma chamada de video para o contacto.

Ver contactos: visualize a informacao do contacto.

Adicionar aos contactos: adicione o contacto a lista telefonica.

Respostas rapidas: introduza a mensagem seleccionando um dos modelos de mensagem.
Adicionar destinatario: adicione destinatdrios para os quais enviar a mensagem.

Inserir risonho: introduza icones expressivos.

Adicionar assunto: introduza um assunto.

Adicionar slide: adicione slides a mensagem.

Programar mensagem: defina uma hora e data especificos para enviar uma mensagem.

Adicionar a remet. prioritarios / Remover dos Remet. priorit.: adicione ou remova
contactos da lista de remetentes prioritarios.

Adicionar a nimeros de spam / Remover dos nimeros de spam: identifique um nimero
de telefone como spam ou remova o nimero de telefone da lista de spam.

Apagar: cancele a composicao da mensagem.

Tamanho da fonte: altere o tamanho da fonte do texto no campo de texto.
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Gerir mensagens

Enquanto visualiza a lista de mensagens, toque em $ e utilize as seguintes:
Seleccionar: seleccione mensagens para aplicar opgoes.
Mensagens rascunho: visualize as mensagens guardadas para envio posterior.
Mensagens bloqueadas: visualize as mensagens bloqueadas.
Mensagens programadas: visualize as mensagens programadas.
Mensagens de spam: visualize as mensagens spam.
Tamanho da fonte: altere o tamanho da fonte do texto no campo de texto.
Definices: altere as definicdes da mensagem.

Ajuda: visualize a informacdo de ajuda sobre como enviar e gerir mensagens.

E-mail

Configurar contas de e-mail

Toque em E-mail no ecra de Aplicagdes.
Configure uma conta de e-mail quando abrir o E-mail pela primeira vez.

Introduza o endereco de e-mail e a palavra-passe. Toque em SEGUINTE para uma conta de e-mail
privada ou toque em CONFIGURACAO MANUAL para uma conta de e-mail de uma empresa.
Depois disso, siga as instru¢ées no ecra para completar a configuracao.

Para configurar outra conta de e-mail, toque em = — GERIR CONTAS — +-.

Se tiver mais de uma conta de e-mail, pode definir uma como conta padrao. Toque em = —
GERIR CONTAS — ¢ — Definir conta padrao.
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Enviar mensagens

Toque em E-mail no ecra de Aplicacoes.

Toque em £ no fundo do ecra para escrever uma mensagem.

Guarde a mensagem para envio Descartar a mensagem.
posterior.
Anexe imagens, videos e outros. Enviar a mensagem.

Aceder a opgdes adicionais.

bl
<

Adicionar destinatarios. —
L Adicionar CC ou BCC.

A

Introduzir um assunto. — — Inserir ficheiros na mensagem ou
usar opgoes de edicao.

Adicionar destinatdrios partir da

Introduzir uma mensagem. — :
lista de contactos.

Aceder a op¢oes adicionais
Enquanto escreve uma mensagem, toque em & para aceder a op¢des adicionais.

+ Enviar e-mail para mim: envie a mensagem para si mesmo.

+ E-mail programado: envie a mensagem na hora programada.

@ - Se o dispositivo estiver desligado na hora programada, nao estiver ligado a rede ou a
rede ndo estiver estavel, a mensagem nao sera enviada.

- Esta funcionalidade baseia-se na data e hora definidas no dispositivo. As mensagens
podem ser enviadas a uma hora incorrecta, no caso de passar por outros fusos
hordrios e a rede ndo actualizar a informacao.

+ Prioridade: seleccione um nivel de prioridade para a mensagem.

-+ Opgoes de seguranca: defina op¢des de seguranga para a mensagem.
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Ler mensagens

Toque em E-mail no ecra de Aplicacoes.

Toque em =, seleccione uma conta de e-mail para utilizar e obtera novas mensagens. Para obter
as novas mensagens manualmente, toque em Q.

Toque numa mensagem para a ler.

Eliminar a mensagem.

Aceder a opgdes adicionais.

Adicionar este endere¢o de e-mail —
a lista de contactos ou visualizar

outras opgoes. 2 »>——— Abrir 0s anexos.

— Marcar a mensagem como

lembrete.
Reencaminhar a mensagem.
Responder a todos 0s — Ir para a mensagem anterior ou
destinatarios. seguinte.

Responder a mensagem.

Adicionar contactos a lista de contactos prioritarios

Defina contactos com os quais comunica mais frequentemente como contactos prioritarios.

Toque em = — Remetentes prioritarios — Toque para adicionar remetentes prioritarios —
INTR. E-MAIL ou CONTACTOS, introduza enderecos de e-mail ou seleccione contactos para
adicionar e depois toque em OK ou CONCLUIR.

Para adicionar mais contactos a lista de prioritarios, toque em @.

Para remover os contactos da lista prioritarios, toque sem soltar um contacto, toque em (=) em
cada contacto e toque em CONCLUIDO.
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Fotografia basica

Tirar fotografias ou gravar videos
1 Toque em Camara no ecra de Aplicacoes.
2 Toque na imagem no ecra de pré-visualizagao onde pretende que a camara foque.

3 Toque em @ para tirar uma fotografia ou toque em (=) para gravar um video.
Com dois dedos no ecra, afaste-os para aumentar o zoom e volte a junta-los para
diminuir o zoom.
Para capturar uma imagem a partir do video enquanto grava, toque em (@),

Para alterar o focagem enquanto grava um video, toque onde pretende focar. Para focar
no centro do ecra, toque em ().

Mostrar o modo actual.

Alternar entre as
camaras traseira e —— Comecar a gravar um
frontal. video.

Atalhos da camara

— Tirar uma fotografia.

— Alterar o modo de
fotografia.

Alterar as definicoes
da camara.

Visualizar fotografias e
videos que tirou.
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@ A camara desliga-se automaticamente quando nao estiver em uso.

Certifique-se de que a objectiva esta limpa. De outro modo, o dispositivo podera nao
funcionar correctamente em alguns modos que requeiram alta resolucao.

A objectiva da camara frontal é adequada para tirar fotografias com angulo de
visualizacdo amplo. Podera ocorrer ligeira distorcao em fotografias com angulo de
visualizacdo, o que nao indica problemas de desempenho do dispositivo.

O tempo maximo de gravacao pode ser reduzido quando gravar um video em alta
resolugao.

Iniciar a Camara no ecra bloqueado

Para tirar rapidamente fotografias de momentos especiais, inicie a Camara no ecra bloqueado.
No ecra bloqueado, arraste fY para fora do circulo maior. Se f8) nao for mostrado, abra o ecra de
Aplicacoes, toque em Definicoes — Ecra bloqueado e assinale Atalho da camara.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

Reorganizar os atalhos da camara

Pode reorganizar os atalhos da camara para um acesso mais rapido e facil no ecra de pré-
visualizacdo. Toque em ¥ no ecra de pré-visualizacao. Toque sem soltar num item e arraste-o
para um local a esquerda do ecra.
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Protocolo da camara

Nao tire fotografias nem grave videos de pessoas sem a sua permissao.
- Nao tire fotografias nem grave videos onde seja legalmente proibido.

+ Nao tire fotografias nem grave videos em locais onde podera estar a violar a privacidade de
outras pessoas.

Focagem selectiva

Utilize o efeito fora de foco para desfocar o fundo e fazer o seu motivo sobresasair.

Sem efeito Com efeito

Toque em Camara no ecra de Aplicagoes.
Toque em ¥ — Focagem selectiva para o activar.
Toque na imagem no ecra de pré-visualizagao onde pretende que a camara foque.

Toque em ‘@ para tirar uma fotografia.

OO A WDN -

Toque na miniatura de pré-visualizacdo na parte inferior do ecra do lado direito para editar a
fotografia.
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6 Toque em 2% e seleccione um dos seguintes:

Foco préximo: faca o sujeito sobressair e desfoque o fundo em volta do motivo.
Foco distante: desfoque o motivo e realce o fundo em volta do motivo.

Foco panoramico: realce o motivo e o fundo.

[ ToqueemB.

@ + Recomenda-se que os motivos se encontrem posicionados entre 10 — 50 cm do
dispositivo. Posicione os motivos que pretende focar mais préximo do dispositivo.

Quando tirar fotografias, certifique-se de que a distancia entre o motivo e o fundo é
suficiente. A distancia deve ser superior ao dobro da distancia entre o dispositivo e o
motivo.

A qualidade das fotografias tiradas pelo dispositivo pode ser afectada nas seguintes
situacgoes:

- Odispositivo ou o0 motivo pode se estar a mover.

- Existe uma forte luz de fundo, pouca quantidade de luz ou esta a fotografar no
interior.

- O motivo ou o fundo nao tém padrdes ou correspondem apenas a uma cor.
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Modos de fotografia

Automatico

Utilize este modo para permitir que a camara avalie o ambiente envolvente e determine o modo
ideal para a fotografia.

No ecra de Aplicagdes, toque em Camara — MODO — Automatico.

Rosto belo

Utilize este modo para tirar uma fotografia com rostos mais iluminados para obter imagens mais
suaves.

No ecra de Aplicagdes, toque em Camara — MODO — Rosto belo.

Disp e mais

Utilize este modo para tirar uma série de fotografias e modifica-las, aplicando varios efeitos com
os modos de fotografia. O dispositivo identifica as fotografias com &l na Galeria.

@ A funcionalidade de zoom nao esta disponivel enquanto tira fotografias neste modo.

1 Toque em Camara no ecra de Aplicagoes.
2 Toque em MODO — Disp e mais.

3 Toque em ‘&,

O dispositivo tira uma série de fotografias e exibe os modos de fotografia disponiveis.
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4 Seleccione um modo de fotografia e aplique um efeito as fotografias.

Melhor fotografia: tira uma série de fotografias e guarda a melhor. Para visualizar outras
fotografias na série, desloque para a esquerda ou para a direita. O dispositivo recomenda
a melhor fotografia e identifica-a com

Melhor rosto: tire varias fotografias de grupo ao mesmo tempo e combine-as para criar
a melhor imagem possivel. Toque na moldura amarela em cada rosto e escolha a melhor
pose individual para cada motivo das poses que surgem na parte inferior do ecra. O
dispositivo recomenda a melhor fotografia e identifica-a com .

Disp. panor.: tire uma série de fotografias e combine-as entre si para criar uma imagem
gue mostra o rasto do movimento. Aumente o rasto do movimento na imagem
seleccionando mais fotografias ao fundo do ecra. Para editar os rastos de movimento das
fotografias seleccionadas, toque em # e seleccione uma fotografia. Toque em o* para
exibir os rastos de movimento dos motivos ou toque em ¥ para apagar os rastos do
movimento. Edite a fotografia como pretender e toque em CONCLUIR.

Apagador: apague os motivos em movimentos que nao lhe interessam. Toque em
@ para apagar os motivos em movimento que nao lhe interessam. Toque em @ para
restaurar a fotografia original.

Disparo panoramico: aplique um efeito ao fundo do sujeito para criar a ideia de que

0 sujeito se esta a mover muito rapidamente. Toque em Objectos para seleccionar um
sujeito. Toque em Desfocagem para alterar o angulo de desfocagem a aplicar ao fundo.
Toque em @ e desenhe um circulo com o seu dedo em volta do circulo maior para
ajustar o angulo de desfocagem. Para ajustar o nivel de desfocagem do fundo, arraste o
ecra para a esquerda ou para a direita.

5 Quando terminar de editar as fotografias, toque em B&.

Panorama

Utilize este modo para tirar uma fotografia composta por varias fotografias combinadas entre si.
O dispositivo identifica a fotografia com IHN na Galeria.

No ecra de Aplicagdes, toque em Camara — MODO — Panorama.

14

Para obter a melhor fotografia, siga estas sugestoes:
Movimente a camara devagar numa direcgao.
Mantenha a imagem dentro da moldura no visor da camara.

Evite tirar fotografias de fundos indistintos, tal como céu limpo ou uma parede branca.
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Pas. virtual

Utilize este modo de fotografia para tirar fotografias num espaco movendo para a frente ou
rodando para a esquerda ou para a direita. As fotografias do espaco sao tiradas de angulos
diferentes. Pode visualizar as fotografias numa apresentacao de slides e simular o movimento
real através do espaco. O dispositivo identifica a fotografia com [ na Galeria.

1 Toque em Camara no ecra de Aplicacoes.
2 Toque em MODO — Pas. virtual.

3 Mova o dispositivo para posicionar o ponto no interior do circulo maior no centro do ecra de
pré-visualizagao.

Quando as margens do circulo ficarem azuis, o dispositivo comeca a tirar as fotografias.

e e
9 ®

4 Movimente-se suavemente para a frente ou rode para a esquerda e para direita enquanto
tira as fotografias.

Sempre que o ponto estiver dentro do circulo maior, o dispositivo tira a fotografia
automaticamente.

e
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5 Repita esta ac¢ao para tirar mais fotografias.

Para ver uma pré-visualizacao da fotografia, toque em ) parte inferior do ecra a esquerda. A
direccao na qual as imagens foram tiradas é exibida em cada miniatura de pré-visualizacao.

Para eliminar a ultima fotografia que tirou, toque em Anular.

6 Para terminar, toque em =,

Camara dup.

Quando tira uma fotografia de paisagem com a camara traseira, a fotografia ou video capturado
pela camara frontal surge numa pequena janela ou vice-versa. Utilize esta funcionalidade para
tirar fotografias de belas paisagens e um auto-retrato ao mesmo tempo.

No ecra de Aplicagdes, toque em Camara — MODO — Camara dup. para alterar para o modo
Dual camera. Toque em ‘@& para tirar uma fotografia ou toque em (=) para gravar um video.

Alternar entreas — o1
camaras traseira e \
frontal.

Tocar para a
redimensionar ou
mover a localizagao.

Seleccionar entre os
varios estilos
disponiveis.

em HD ou VGA.

- Enquanto grava videos neste modo, o som é gravado através do microfone interno.

@ - Pode gravar videos no modo Dual camera até 5 minutos em Full HD e até 10 minutos
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Gerir modos de fotografia

Seleccione os modos de fotografia que surgem no ecra de seleccao de modo.

No ecra de Aplicagdes, toque em Camara — MODO — Gerir modos.

Transferir modos de fotografia

Transfira mais modos de fotografia na Galaxy Apps.

No ecra de Aplicacbes, toque em Camara — MODO — Transferir.

Definic6es da camara

No ecra de Aplicacoes, toque em Camara — . Nem todas as opcdes seguintes estao
disponiveis nos modos de camara e video.

Tamanho de imagem / Tamanho do video: seleccione uma resolucao. Utilize uma
resolu¢ao mais elevada para uma qualidade superior. Porém, ocupa mais memoria.

Disparos continuos: tire uma série de fotografias a sujeitos em movimento.

Deteccao automatica de noite: defina o dispositivo para detectar automaticamente
condigdes mais escuras e ajustar o brilho da fotografia sem o flash.

@ Esta opgao nao esta disponivel quando grava videos.

Detecc¢ao de rosto: configure o dispositivo para reconhecer os rostos das pessoas e ajuda-lo
a tirar fotografias.

ISO: seleccione um valor de ISO. Isto controla a sensibilidade da camara a luz. E medido
em equivalentes as camaras de filmar. Valores baixos para motivos estaticos ou com luzes
brilhantes. Valores altos para motivos com movimentos rapidos ou com pouca luz.

Modos de medicao: seleccione um método de medicao. Isto determina como os valores
de luminosidade sao calculados. Medido ao centro mede a luz de fundo no centro da cena.
Ponto mede o valor de luz de um local especifico. Matriz calcula a média de toda a cena.
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- Tocar para tirar fotos: toque na imagem no ecra de pré-visualizacao para tirar fotografias.

- Focagem selectiva: utilize para tirar uma fotografia com um efeito desfocado. Consulte
Focagem selectiva para mais informacgdes.

+ Modo de gravacao: altere o modo de gravacao.

- Estabiliz. de video: activar ou desactivar a anti-vibragao. Esta op¢ao ajuda-o a focar quando
a camara esta em movimento.

- Efeitos: seleccione um efeito de filtro para utilizar quando tirar fotografias ou gravar videos.
Para transferir mais efeitos, toque em Transferir. Para alterar a ordem dos efeitos ou ocultar
efeitos da lista, toque em Gerir efeito.

+ Flash: activa ou desactiva o flash.
- Temporizador: utilize para fotografar com atrasos de tempo.

+ HDR (Tom rico): utilize este modo para tirar fotografias com cores ricas e reproduza
pormenores mesmo em zonas muito claras ou muito escuras.

Sem efeito Com efeito

- Etiquetas localizacdo: anexe uma etiqueta de localizacao GPS a fotografia.

@ - Para melhorar os sinais de GPS, evite tirar fotografias em locais onde o sinal possa
estar obstruido, como entre edificios ou em areas de baixa altitude ou com mas
condi¢des atmosféricas.

+ Asualocalizacdao podera aparecer nas fotografias quando as transferir para a Internet.
Para evitar isso, desactive a definicao de etiqueta GPS.
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- Ver fotos/videos: configure o dispositivo para mostrar fotografias ou videos depois de os ter
capturado.

- Equilibrio de brancos: seleccione um equilibrio de brancos apropriado, de maneira a que as
imagens tenham cores reais. As definicdes foram concebidas para situagdes de luminosidade
especifica. Estas definicdes sao semelhantes a gama de calor da exposicdo de equilibrio de
brancos em camaras profissionais.

- Valor de exposicao: altere o valor de exposicao. Isto determina a quantidade de luz que o
sensor da camara recebe. Para condi¢des de pouca luz, utilize uma exposicao superior.

+ Linhas de grelha: exibe guias no visor para o ajudar na composicao quando seleccionar
motivos.

- Atecla de volume: defina o dispositivo para utilizar a tecla de volume para controlar o
obturador ou a fungao de zoom.

- Controlo de voz: configure o dispositivo para tirar fotografias com comandos de voz.
+ Ajuda: visualize informacao de ajuda sobre como utilizar a camara.

* Repor defini¢des: reponha as definicbes da camara.

@ As opcoes disponiveis poderao variar dependendo do modo utilizado.
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Visualizar fotografias ou videos

Visualizar o conteudo do dispositivo
No ecra de Aplicagdes, toque em Galeria e seleccione uma imagem ou um video.
Os ficheiros de video mostram o icone (» na pré-visualizacdo de miniatura.

Para ocultar ou mostrar a barra de menu e a pré-visualizacao de miniaturas, toque no ecra.

Enviar aimagem para outras Modificar aimagem.
pessoas.

Ir para o ecra anterior. Aceder a opgdes adicionais.

Procurar outros dispositivos para
visualizar a imagem.

Eliminar aimagem.

Miniaturas de pré-visualizagao de
imagem e video
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Visualizar conteudo armazenado em outros dispositivos

Procure conteudo que esteja armazenado noutros dispositivos e reproduza-o no seu dispositivo.

Toque em Galeria no ecra de Aplicagdes.

@ Todos os dispositivos devem suportar Wi-Fi Direct ou estarem ligados no mesmo ponto
de acesso.

Aceder a conteudo num dispositivo préoximo

Para utilizar esta funcionalidade, abra o ecra de Aplicagbes toque em Definicoes — Dispositivos
proximos e toque no interruptor de Dispositivos proximos para o activar. Consulte Dispositivos
proximos para mais definicoes.

Toque em = e seleccione um dispositivo em Dispositivos préximos para aceder a contetdo.
Pode visualizar conteudo nos dispositivos com a funcionalidade de partilha de contetdo activa.

Alterar o método de classificacao

As imagens ou videos no seu dispositivo podem ser ordenadas por hora ou dlbum. Pode
também filtrar imagens e videos por categorias, tal como pessoas ou cenarios.

No ecra de Aplicacoes, toque em Galeria — = e seleccione um método de ordenacao.

Aceder a op¢oes adicionais

No ecra de Aplicacdes, toque em Galeria e seleccione uma imagem ou um video. Toque em $ e
utilize as opcdes seguintes.

Mais informacoes: visualize mais informacoes sobre o ficheiro.

Estudio: edite imagens ou video no modo estudio. Consulte Estudio para mais informacoes.
+ Rodar para a esquerda: rodar no sentido contrario aos ponteiros do reldgio.

Rodar para a direita: rodar no sentido dos ponteiros do relégio.

Recortar: cortar aimagem.

Mudar nome: atribuir outro nome ao ficheiro.
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Apresentacao de slides: inicie uma apresentac¢ao de slides com as imagens da pasta actual.
Definir como: definir aimagem como fundo ou como imagem de um contacto.

Imprimir: imprima a imagem ligando o dispositivo a uma impressora. Consulte Impressao
movel para mais informacoes.

Mover para Privado: mova os ficheiros para a pasta privada. Esta op¢ao surge assim que
activar o Modo privado. Consulte Modo privado para mais informacgdes.

Definicoes: altere as definicbes da Galeria.

@ As opcoes disponiveis poderao diferir dependendo do ficheiro seleccionado.

Para seleccionar varios ficheiros da lista de ficheiros, toque sem soltar num ficheiro e toque nos
outros ficheiros. Quando os ficheiros sao seleccionados, pode partilha-los ou elimina-los ao
mesmo tempo ou toque em & para aceder a op¢des adicionais.

Definicoes da galeria
1 Toque em Galeria no ecra de Aplicacées.
2 Toque em ¢ — Definicoes.

3 Utilize as seguintes op¢odes:

- Sincronizar via Wi-Fi: defina o dispositivo para sincronizar o contetdo apenas quando a
ligagao Wi-Fi estiver activa.

Etiquetas: etiquete fotografias com informacoes, tal como data e localizacdo. Para editar
etiquetas, toque na informacao na imagem, toque em #, edite os detalhes e toque em
CONCLUIR.

- Etiqueta de rosto: atribua etiquetas a rostos numa imagem. Uma moldura amarela surge
em volta do rosto quando ele é detectada. Seleccione o rosto, toque em Adicionar nome
e seleccione um contacto para identificar uma etiqueta de rosto. Quando a etiqueta de
rosto surgir numa imagem, toque-lhe e aceda a varias op¢des, tais como efectuar uma
chamada ou enviar uma mensagem para uma pessoa.

@ Quando utiliza a Etiqueta de rosto, o reconhecimento facial pode falhar dependendo do
angulo e tamanho do rosto, cor da pele, expressao do rosto, condi¢des de luminosidade
Ou acessorios que o sujeito possa estar a utilizar.
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Estudio fotografico

Edite imagens aplicando-lhe varios efeitos.

1 Toque em Estudio no ecra de Aplicagdes.
2 Toque em Estudio fotografico.
3 Seleccione uma imagem para editar.

4 Edite aimagem aplicando-lhe vérios efeitos.

Aplicar efeitos a imagem.

Ajustar a saturacao ou o brilho da
imagem.

Recortar, rodar ou redimensionar ® @

aimagem.

Aplicar efeitos aimagem de uma
pessoa.

Decorar aimagem, adicionando
autocolantes, inserindo uma
moldura ou desenhando na
imagem.

5 Quando terminar de editar aimagem, toque em CONCLUIDO — &.
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6 Seleccione uma opgao de guardar e toque em SALVAR.

A fotografia editada é guardada na pasta Studio. Para abrir a pasta, toque em Galeria — =
— Album — Studio.

Estudio de colagem

Combine varias imagens para criar uma colagem.

1 Toque em Estudio no ecra de Aplicacoes.
2 Toque em Estudio de colagem.
3 Seleccione imagens para combinar e toque em CONCLUIR.

4 Edite aimagem aplicando-lhe varios efeitos.

— Ajuste as margens ou arredonde
0s cantos.

Seleccione um desenho. — — Misture as suas fotografias e

utilize um desenho e um fundo
seleccionados ao acaso.

Altere a taxa de aspecto. Seleccione um fundo.

5 Quando terminar de editar as imagens, toque em B.

A imagem editada é guardada na pasta Studio. Para abrir a pasta, toque em Galeria —» = —
Album — Studio.
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Foto e mais

Aplique varios efeitos as imagens que tirou.

@ Apenas as fotografias tiradas no modo Fotografia & mais podem ser seleccionadas.

1 Toque em Estudio no ecra de Aplicagdes.
2 Toque em Foto e mais.
3 Seleccione uma imagem para editar.

4 Edite aimagem aplicando-lhe varios efeitos.

Crie uma imagem que mostra o
rasto do movimento.

Apague os motivos em
movimento no fundo.

Crie a melhor imagem possivel.

Faga com que pareca que o
motivo se move rapidamente.

Guarde a melhor fotografia.

5 Quando terminar de editar as imagens, toque em &.

A imagem editada é guardada na pasta Studio. Para abrir a pasta, toque em Galeria — = —
Album — Studio.

99



‘ Estudio

Estudio de clipe de video

Edite ou crie videos com varias imagens e videos.

@ Para utilizar esta funcionalidade, deve transferir e instalar a aplicacao necessaria.

1 Toque em Estudio no ecra de Aplicagdes.
2 Toque em Estudio de clipe de video.

Seleccione videos para editar e toque em CONCLUIR.

Pode também seleccionar imagens para criar um video.

4 Edite o video aplicando-lhe vérios efeitos.

Seleccionar uma musica de fundo. Elimine o clipe de video.

Guardar o clipe de video.
Alterar a ordem dos videos ou das
imagens no clipe de video ou
adicionar mais ficheiros.

— Pré-visualizar o clipe de video.

Reproduzir o clipe de video. Ajustar a duragao do clipe de

video.

Aplicar efeitos ao clipe de video.
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5 Quando terminar de editar o video, toque em B&.

6 Seleccione uma opgao de guardar e toque em GUARDAR.

O video editado é guardado na pasta Studio. Para abrir a pasta, toque em Galeria —» = —
Album — Studio.

Cortar video

Recorte segmentos de video.

1 Toque em Estudio no ecra de Aplicagdes.
2 Toque em Cortar video.
3 Seleccione um video a editar.

4 Mova a barra de inicio para o ponto de inicio desejado, mova a barra de fim para o ponto de
fim desejado, toque em CONCLUIDO.

Posicao actual

Agrupamento de
inicio

Agrupamento final

5 Introduza o nome de um ficheiro e toque em OK para guardar o video.
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Musica

Reproduzir musica

Toque em Musica no ecra de Aplicagoes.

Seleccione uma categoria de musica e seleccione uma musica para reproduzir.

Procurar outros dispositivos para
reproduzir o ficheiro.

Activar o modo aleatorio.

Abrir a lista de reproducao.

Retroceder para a musica anterior.
Toque sem soltar para retroceder
rapidamente.

102

Aceder a opgdes adicionais.

Ajustar o volume.

Definir o ficheiro como a sua
musica favorita.

Alterar o modo de repeticao.

Adicionar a musica a lista de
reproducao.

Avancar para a proxima musica.
Toque sem soltar para avancar
rapidamente.

Pausar e retomar a reproducao.



‘ Multimédia

Para ouvir musicas com o mesmo nivel de som, toque em ¢ — Definicdes e assinale Volume
Inteligente.

@ Quando Volume inteligente esta activado, o volume pode ficar mais alto do que o
volume do dispositivo. Evite exposicao prolongada a sons muito altos para prevenir
danos na sua audicao.

@ Volume inteligente pode nao ser activado em alguns ficheiros.

Para definir um som personalizado quando ouvir musicas através do auricular, toque em ¢ —
Definicoes — Adapt Sound — Ligar.

Quando activa esta opcao pela primeira vez, toque em INICIAR para ajustar o som. O dispositivo
inicia uma série de testes de som para ajustar o nivel de som e comega a apitar. Toque em SIM
se conseguir ouvir o bip ou NAO se ndo conseguir. Repita este passo para cada teste até que

0 ajuste do som termine. Depois, assinale Som de musica para aplicar a opgao quando ouvir
musica.

@ Ao aumentar o volume para o nivel 14 ou superior, a opcao de som adaptado ndo é
aplicada a reproducao de musica. Se baixar o volume para nivel 13 ou inferior, a opcao
volta a ser aplicada.

Definir uma musica como tom de toque ou tom de alarme

Para utilizar a musica actualmente em reproducao como tom de toque ou tom de alarme, toque
em $ — Definir como — A partir do inicio ou Recomendacdes automaticas, seleccione uma
opcao e depois toque em FIM.

Criar listas de reproducao

Crie a sua propria seleccao de musicas.
Toque em Musica no ecra de Aplicaces.

Toque em LISTAS REPR. — ¢ — Criar lista de reproducéo. Introduza um titulo e toque em
CRIAR. Toque em 4, seleccione as musicas a adicionar e toque em FIM.

Para adicionar a musica actualmente em reproducdo a uma lista de reproducao, toque em s=e
seleccione a lista de reproducao.
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Reproduzir musica por estado de humor

Utilize esta funcionalidade para reproduzir musica que se adeque ao seu estado de espirito.
Toque em Musica no ecra de Aplicacoes.

Toque em ¢ — Music square. As musicas sao categorizadas automaticamente por humor. Toque
na célula do humor ou arraste varias células para ouvir a musica nas células.

@ As categorias de musica baseiam-se em informacoes disponiveis sobre a musica.
Algumas musicas podem nao ser categorizadas nas células de humor.

Reproduzir musica armazenada noutros dispositivos

Procure musica que esta armazenada noutros dispositivos e reproduza-a no seu dispositivo.

Toque em Musica no ecra de Aplicaces.

@ Todos os dispositivos devem suportar Wi-Fi Direct ou estarem ligados no mesmo ponto
de acesso.

Aceder a musica num dispositivo proximo

Para utilizar esta funcionalidade, abra o ecra de Aplicagbes toque em Definicoes — Dispositivos
proximos e toque no interruptor de Dispositivos proximos para o activar. Consulte Dispositivos
proximos para mais definicoes.

Toque em DISPOSITIVOS e seleccione um dispositivo em Dispositivos préximos para aceder

e para reproduzir musica. Pode reproduzir a musica em dispositivos com a funcionalidade de
partilha de conteudo activa.
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Video

Reproduzir videos

Toque em Video no ecra de Aplicagdes.

Seleccione um video a reproduzir.

Procurar outros
dispositivos para
reproduzir o ficheiro.

Avancar ou
retroceder arrastando
a barra.

Alterar a relacdo do
ecra.

Retroceder para o
video anterior. Toque
sem soltar para
retroceder
rapidamente.

Ajustar o volume.

Aceder a opcdes
adicionais.

Pausar e retomar a
reproducao.

Alterar para o leitor
de video pop-up.

Avancar para o
proximo video. Toque
sem soltar para
avancar rapidamente.

Para personalizar a localizacdo do painel de controlo, durante a reproducao, toque em § —
Definicdes e assinale Mini-controlador e depois toque em FECHAR. Depois, toque em <] ou [
para mover o painel de controlo para um dos lados do ecra.

@ Esta funcionalidade s6 esta disponivel na vista horizontal.

Utilizar o leitor de video pop-up

Utilize esta funcionalidade para utilizar outras aplicacées sem necessidade de fechar o leitor de
video. Enquanto vé videos, toque em 5 para utilizar o leitor de video pop-up.

Com dois dedos no ecrd, afaste-os para aumentar o leitor e volte a junta-los para o diminuir. Para
mover o leitor, arraste o leitor para outra localizacao.
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Capturar imagens

Para utilizar esta funcionalidade, durante a reproducéo, toque em : — Definicdes, assinale
Capturar e toque em FECHAR.

Toque em (@] para capturar uma imagem do video durante a reproducao.

Partilhar ou eliminar videos

Toque em Video no ecra de Aplicagdes.
Toque sem soltar no video, toque em < e seleccione um método de partilha.

Toque em ¢ — Eliminar, seleccione videos e toque em FIM.

Editar videos

Toque em Video no ecra de Aplicagdes.

Seleccione um video, toque em ¢ — Editar — Studio — Cortar video. Mova a barra de inicio
para o ponto de inicio desejado, mova a barra de fim para o ponto de fim desejado e toque em
CONCLUIDO, introduza um nome para o ficheiro e toque em OK para guardar o video.

Para editar videos utilizando uma aplicacao de edicao de video, seleccione um video e toque em
: — Editar — Editor de video.

Reproduzir videos armazenados noutros dispositivos

Procure videos que estao armazenados noutros dispositivos e reproduza-a no seu dispositivo.

Toque em Video no ecra de Aplicagdes.

@ Todos os dispositivos devem suportar Wi-Fi Direct ou estarem ligados no mesmo ponto
de acesso.

Aceder a um video num dispositivo préoximo

Para utilizar esta funcionalidade, abra o ecra de Aplicacbes toque em Defini¢des — Dispositivos
proximos e toque no interruptor de Dispositivos préximos para o activar. Consulte Dispositivos
préximos para mais definicoes.

Toque em DISPOSITIVOS e seleccione um dispositivo em Dispositivos préoximos para aceder

e para reproduzir o video. Pode reproduzir o video em dispositivos com a funcionalidade de
partilha de conteudo activa.
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Acerca do S Health

Utilize esta aplicacao para definir o seu consumo de calorias e niveis de calorias queimadas
com base nas suas estatisticas fisicas. Pode utiliza-la para gravar as calorias reais que consume
e queima. Também, a aplicacao também recomenda exercicios e fornece dicas de saude para o
ajudar a manter um estilo de vida equilibrado.

Toque em S Health no ecra de Aplicagoes.

Funcionalidades S Health
Enquanto utiliza o S Health pode aceder as funcionalidades a sequir:

+ Podometro: conta os passos que da.

- Exercicio: defina e gira os seus objectivos de exercicio. Pode gravar e verificar informacoes
sobre os exercicios, tais como quantidade, velocidade e calorias queimadas. Também,
guando se exercita ao ar livre pode utilizar a funcionalidade exercicio para tirar fotografias,
ouvir musica e verificar a sua localizagao.

- Alimentos: gira as calorias que ingere.

+ Peso: grave e gira as alteragdes de peso.
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Configurar um perfil de utilizador

Quando executar esta aplicacao pela primeira vez, leia e concorde com os termos e condi¢des e
depois configure um perfil de utilizador.

1

o1 B~ W

(@)

Toque em S Health no ecra de Aplicacoes.

Leia as informacgbes no ecra acerca da aplicacao e toque em SEGUINTE.

Leia e concorde com os termos e condi¢des e depois toque em SEGUINTE.

Inicie sessao na sua conta Samsung. Ou, toque em SALTAR para ignorar este procedimento.

Introduza um nome de utilizador e a sua data de nascimento, seleccione o seu género e
toque em SEGUINTE.

Para evitar que o seu perfil seja visualizado por outros utilizadores do S Health, assinale
Ocultar aos outros utilizadores do S Health as minhas informagoes de perfil.

Introduza as suas estatisticas fisicas e toque em SEGUINTE.

Seleccione um nivel de actividade e toque em SEGUINTE.

Quando terminar a configuracao do perfil, as informacdes de perfil que introduziu surge.

@ Com base nas suas estatisticas fisicas, o dispositivo calcula a sua taxa de metabolismo

8

basal (TMB) e recomenda-lhe um consumo calérico didrio. A recomendacao poderd nao
ser a mais correta para todas as idades, constituicoes fisicas ou necessidade nutricional.

Verifique as suas informacgdes de perfil e toque em INICIAR.

O ecra principal do S Health surge.
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Ecra principal do S Health

Visualize um sumario que mostra a sua contagem de passos actual e as calorias que queimou ou
ingeriu. Pode também reorganizar os atalhos para aceder mais facilmente aos menus do S Health
e alterar aimagem de fundo do ecra principal do S Health.

No ecra principal do S Health, toque em  — Editar favoritos e toque em (+) para adicionar
atalhos ao ecra principal do S Health.

Para eliminar os atalhos, toque em (=).

Aceder ao ecrd de menu do
S Health.

Aceder a opgdes adicionais.

Atalhos para menus S Health ¥ 4 K @ '

Toque em ¢ e utilize as fungdes seguintes:

- Editar favoritos: adicione ou edite os atalhos do menu do S Health.
+ Definir fundo: seleccione uma imagem de fundo.

- Copia de seguranca e restauro: crie copias de segurancga ou restaure os seus dados S
Health.

- Definic¢oes: configure as defini¢ées para o S Health.

+ Ajuda: visualize informacoes de ajuda sobre como utilizar o S Health.

109



S Health

Utilizar os menus do S Health

Toque em = para aceder a varios menus.

D

O meu perfil —

©

Aceder ao ecra principal do
S Health.

Se

3

Seleccionar para usar menus. — i

+ Podémetro: meca a sua contagem de passos e verifique as calorias queimadas. Consulte
Companheiro de caminhada para mais informacgdes.

- Exercicio: grave a duragao do exercicio e as calorias queimadas. Consulte Companheiro de
exercicio para mais informacoes.

- Alimentos: grave e gira as calorias ingeridas. Consulte Gravar o consumo de alimentos para
mais informacdes.

- Peso: grave e gira as alteracdes de peso. Consulte Gerir 0 peso para mais informacgoes.

- Aplicagoes de parceiros: procure e transfira aplicacées que possam ser sincronizadas com o
S Health.

@ Estao disponiveis mais informagdes sobre as funcdes do S Health ou aplicacbes
transferidas através de Aplicacoes de parceiros. Para aceder a mais informacgdes sobre
uma funcao ou aplicacao, abra-a. Depois, toque em ¢ — Ajuda.
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Companheiro de caminhada

O dispositivo conta o numero de passos que deu e mede a distancia percorrida. Também mede
as calorias que queimou utilizando um sensor.

Toque em = — Podometro.

O dispositivo mede a sua contagem de passos, distancia percorrida e calorias queimadas e exibe-
as em tempo real.

As medig¢bes sao guardadas.

Visualize os registos dos seus

passos diarios. i o
Aceder a opgdes adicionais.

-
Mover para uma data especifica | — \élSLéa}Ilze egira ligagdes auxiliares
nos registos de contagem de O dispositivo.
passos. j
Contagem de passos —
. —— Ndmero de passos alvo

Distancia que andou —— = = -+« —— (alorias que queimou

Verificar a sua classificacigona —— ¥
comunidade. A— Visualizar a sua quantidade de

passos num grafico.
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Toque em ¢ e utilize as funcdes sequintes:
+ Objectivo de passos diario: altere o nimero alvo de passos.
+ Partilhar via: envie a pagina actual para outras pessoas.
- Definic¢oes: configure as defini¢des para o S Health.

+Ajuda: visualize mais informaces sobre como utilizar esta funcionalidade.

@ + Pode haver algum atraso enquanto o Pedometro monitoriza os seus passos e exibe a
sua contagem de passos.

Se utilizar o Pedémetro enquanto viaja de carro ou de comboio, a vibracao pode
afectar a sua contagem de passos.

Visualizar a sua contagem de passos num grafico

Visualize a sua contagem de passos por um periodo num grafico.

No ecra principal do Pedémetro, toque em A.

Visualize os registos dos seus

Aceder ao ecrd de menu do passos diarios.
S Health. Visualize e gira ligagdes auxiliares
do dispositivo.

Visualizar registos de hora a hora,
didrios ou mensais num gréfico.

— Contagem de passos totais

Visualizar a sua quantidade de —
passos num grafico.

o . W N ~ .
A— Voltar para o ecra anterior.
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Reiniciar os registos de passos diarios

O dispositivo acumula os registos de passos diarios.

Para reiniciar contagem diaria de passos, toque em 3§ — Defini¢coes — Repor dados e assinale
Podometro.

Companheiro de exercicio

Grave as informagdes sobre o exercicio e queime calorias utilizando a funcionalidade de exercicio
do S Health. Pode visualizar os seus registos de exercicio e as calorias queimadas num grafico e
partilhar os dados com outras pessoas.

Toque em = — Exercicio.
@ - Antes de utilizar esta funcionalidade, as gravidas, os idosos e criancas jovens que

sofram de doencas cardiacas crénicas ou tensao alta devem procurar aconselhamento
médico junto de um profissional.

Se se sentir tonto, sentir dor ou tiver dificuldade em respirar durante o exercicio,
pare de utilizar esta funcionalidade e procure aconselhamento médico junto de um
profissional.

Comecar o exercicio

1 Defina o tipo de exercicio, active ou desactive o guia de voz, seleccione musica de fundo e
toque em INICIAR.

O dispositivo grava o tempo de exercicio e exibe 0s progressos em direccao ao seu objectivo.
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2 Inicie o exercicio e utilize varias funcionalidades no ecra.

Toque em g para bloquear o ecra e exibir apenas as informacdes sobre o exercicio. Para
desbloquear o ecra, toque sem soltar em .

Tirar uma fotografia ao local do Visualizar um mapa dos locais
exercicio. onde se exercitou.

Tipo de exercicio Visualize e gira ligacées auxiliares

do dispositivo.

Informacgdes exibidas durante o
exercicio tal como velocidade,
hora e mais. Tocar para mostrar
mais itens.

Activar ou desactivar o guia audio.

Controlar a reprodugao de musica. —-| M > M

3 Para terminar o exercicio, toque em PAUSA — PARAR.

As informacoes sobre o exercicio, a distancia e as fotografias que tirou sao exibidas no ecra.

4 Introduza informacgdes adicionais e toque em GUARDAR.

O dispositivo guarda as informagdes sobre o exercicio.
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Toque em ¢ e utilize as funcdes sequintes:

- Definir freq. cardiaca maxima: defina o dispositivo para actualizar automaticamente o seu
ritmo cardiaco maximo com base no seu perfil e nas medi¢cdes do ritmo cardiaco anteriores.
Ou, defina o seu ritmo cardiaco para ser actualizado manualmente e introduza-o vocé
mesmo.

- Defini¢6es: configure as defini¢des para o S Health.

+Ajuda: visualize mais informac6es sobre como utilizar esta funcionalidade.

Utilize a funcionalidade de treinador enquanto faz exercicio no modo
corrida
Utilize a funcionalidade de treinador personalizado para um exercicio seguro e eficiente. Ira

receber conselhos do treinador em tempo real que o guiam através de exercicios seguros e
eficientes para o manter em forma.

Ligue o dispositivo ao monitor de ritmo cardiaco para utilizar a funcionalidade de treinador.

@ Para visualizar os monitores de ritmo cardiaco disponiveis, toque em § — Definicbes —
Acessorios compativeis — Exercicio.

Acerca da funcionalidade de treinador

A funcionalidade de treinador inclui tecnologia Firstbeat que Ihe fornece guias de exercicio
personalizados. Firstbeat utiliza a andlise Efeito de treino (TE) que mede a carga fisica acumulada
durante um exercicio e analise o impacto sobre o seu corpo. Os niveis de Efeito de treino
baseiam-se no seu perfil fisico e nas informacdes de ritmo cardiaco registada enquanto se
exercita. O seu nivel de Efeito de treino aumenta quando desempenha exercicios mais eficazes e
a funcionalidade de treinador utiliza o Efeito de treino para lhe fornecer feedback.

O feedback é fornecido pela funcionalidade através de mensagens, tais como "acelera’, "mantém
este ritmo" ou "abranda". Quando comecar a utilizar a funcionalidade de treinador, esta ira
estimar o nivel de Efeito de treino apropriado com base no seu perfil. Ao se exercitar, ele ird
analisar o seu histérico de treino e fornecer um guia mais personalizado. Um exercicio tipico
pode comecar com uma intensidade mais baixa e ir aumentando a intensidade até ao final.

Visite www.firstbeat.fi/te para mais obter informacoes.

A7 FIRSTBEAT

@ Enquanto se exercita, 0 monitor de ritmo cardiaco pode nao funcionar correctamente, se
o dispositivo estiver exposto a suor excessivo ou se a sua posicao se alterar.
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1 Use o monitor de ritmo cardiaco.

2 No ecra principal do Exercicio, toque em ¢? — PESQUISAR.

3 Seleccione o seu monitor de ritmo cardiaco da lista de dispositivos detectados.

4 Siga as instrucdes no ecra para ligar o seu monitor de ritmo cardiaco ao dispositivo.
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5 Quando a ligacao for estabelecida, toque em A correr no ecra principal do Exercicio.

Visualizearo estado da sua ligagao. — °
¢ | © | A

6 Togque em DEFINIR OBJECTIVO — Objectivo de treino.

7 Toque em AUTO na janela pop-up para definir automaticamente o ritmo cardiaco maximo.

@ O ritmo cardiaco maximo é o ritmo cardiaco mais rapido que um individuo pode atingir

durante o exercicio. Se souber o seu ritmo cardiaco maximo, introduza-o manualmente.
Se definir o ritmo cardiaco maximo a ser medido automaticamente, o dispositivo ira
calculd-lo utilizando "210 - 0,65 x idade"

117



S Health

8 Defina a intensidade do exercicio e toque em SEGUINTE.

S — — Definir a intensidade de treino
para um dos trés niveis

— disponiveis.

9 Defina a duracdo do exercicio e toque em Fim — CONCLUIR.

Se definir a duragao do exercicio para uma duragao inferior a recomendada, a
intensidade do exercicio ird aumentar para obter o Efeito de treino.

10 No ecra principal do Exercicio, active ou desactive o guia de voz, seleccione a musica de
fundo e toque em INICIAR.

11 Inicie o exercicio.

Se sentir dor ou desconforto enquanto faz exercicio, pare imediatamente e consulte um
médico profissional.

12 Para terminar o exercicio, toque em PAUSA — PARAR.

13 Verifique a duracao do exercicio, a distancia e as calorias queimadas e toque em GUARDAR
para guardar as informacdes sobre o exercicio no dispositivo.

118



S Health

Visualizar um registo das calorias queimadas

Compare os registos de calorias queimadas num determinado periodo visualizando-as num
gréfico.

No ecra principal de Exercicio, toque em A.

Visualizar os registos dos seus
exercicios diarios.

Aceder ao ecra de menu do Visualize e gira ligagcdes auxiliares
S Health. do dispositivo.

Visualizar registos de hora a hora, —5 o S

diarios ou mensais num gréfico. — D i

- —— Total de calorias queimadas

Visualizar as suas calorias —|
gueimadas num gréfico.

A— Voltar para o ecra anterior.
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Gravar o consumo de alimentos

Grave o consumo didrio de alimentos e gira o seu consumo de calorias.

1 Toque em = — Alimentos.
2 Toque em + junto a refeicao.

3 Introduza a informacdo de refeicao e toque em CONCLUIR.

+ Para procurar um alimento, toque em Procurar e seleccione-o dos resultados da procura.

Para seleccionar de uma lista de alimentos ordenados por categoria, toque em
CATEGORIA.

Para seleccionar a partir dos alimentos ingeridos frequentemente, toque em
FREQUENTE.

Para seleccionar da lista Meus alimentos, toque em OS MEUS ALIMENTOS.

4 Introduza informacgoes adicionais sobre os alimentos e toque em GUARDAR.

As informacoes sobre os alimentos sao gravadas como calorias ingeridas para a refeicao.

Visualizar os registos das calorias
ingeridas diariamente. . C
Aceder a opgdes adicionais.

Mover para uma data especifica |
para ver os registos de calorias ﬂ
ingeridas.
— Ingestao total de calorias
Visualizar ou editar as informagdes | Objectivo de calorias
da refeicao. |
] +-
a 5k
Adicionar as informacoes da
- + refeicao.
@ +-
Seleccionarda lista Meus 1
alimentos. - b A— Visualizar a quantidade de calorias

que ingeriu num grafico.
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Toque em ¢ e utilize as funcdes sequintes:

+ Objectivos de calorias didrios: altere o seu objectivo de ingestao de calorias didrias.

+  Os meus alimentos: introduza os alimentos ingeridos frequentemente.

Partilhar via: envie a pagina actual para outras pessoas.
- Definicoes: configure as defini¢cdes para o S Health.
+ Ajuda: visualize mais informacges sobre como utilizar esta funcionalidade.

@ Utilize as informacdes sobre as calorias nos Alimentos apenas como referéncia pessoal.
Os dados fornecidos podem nao ser sempre correctos e estao sujeitos a alteracdes.
Algumas informacdes sobre os alimentos podem diferir dos niveis de calorias reais.

Visualizar a ingestao de calorias num grafico

Compare os registos de ingestao de calorias num determinado periodo visualizando-as num
grafico.

No ecra principal de Alimentos, toque em .

Visualizar os registos das calorias
B~ - ]

Visualizar registos de hora a hora, »
diarios ou mensais num gréfico. . : Ingestdo total de calorias
Visualizar a quantidade de calorias —
que ingeriu num grafico.
J
- — B -
b bt A— Voltar para o ecra anterior.
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Introduzir informacg6es sobre alimentos ingeridos frequentemente

Guarde as informac0es sobre os alimentos que ingere com frequéncia. Pode actualizar a sua
ingestao de calorias rapidamente adicionando informagdes sobre alimentos ja guardados em vez
de introduzir as informacdes de cada vez que os consumir.

1 Toque em + — OS MEUS ALIMENTOS.

2 Toque em Adicionar alimento, introduza o nome do alimento e as informagdes caldricas e
toque em GUARDAR.

3 Introduza a quantidade que ingeriu e toque em CONCLUIR.
As informagodes sobre os alimentos sdo adicionadas a lista Meus alimentos.

4 Para gravar informacdes sobre os alimentos ingeridos da lista de alimentos ingeridos com
frequéncia, toque em OS MEUS ALIMENTOS, seleccione o alimento adicionado e toque em

CONCLUIR.

5 Toque em GUARDAR.

Gerir o peso

Grave a sua informacao de peso e monitorize as alteracoes de peso.

1 Toque em = — Peso.

) Toque em ACTUALIZAR.
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3 Introduza o seu peso e toque em GUARDAR.

Sempre que altera o seu peso, o dispositivo aplica-o ao seu perfil.

Visualize os registos do seu peso Visualize e gira ligagoes auxiliares
diario. do dispositivo.

Aceder a opgdes adicionais.

£ -
Mova para uma data especifica |
para ver os registos de peso. I
' — Informacéo de peso
Informacao de altura ———— =
Actualize ainformacdodoseuy —— 4
peso. A— Visualizar os registos de peso num

grafico.

Toque em ; e utilize as funcdes sequintes:

+ Partilhar via: envie a pagina actual para outras pessoas.
Definic¢oes: configure as defini¢cdes para o S Health.

+ Ajuda: visualize mais informacdes sobre como utilizar esta funcionalidade.

Introduzir dados utilizando dispositivos acessorios

Importe informacdo de peso de um dispositivo ligado.

Toque em ¢? — PESQUISAR, seleccione um dispositivo da lista de dispositivos detectados. Siga
as instrucdes no ecra para ligar o dispositivo ao seu dispositivo.

Reiniciar os registos de peso

Para reiniciar contagem didria de passos, toque em ¢ — Definicdes — Repor dados e assinale
Peso.
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Visualizar o seu registo de peso num grafico
Compare os registos do seu peso por um periodo visualizando-os num grafico.

Toque em A no ecra principal do Peso.

Visualize os registos do seu peso

didrio. o o -
Visualize e gira ligagcdes auxiliares
do dispositivo.

Aceder ao ecra de menu do

e ]
Visualizar registos de hora a hora, — P

didrios ou mensais num gréfico. ————— Informacio de peso

Visualizar os seus registos de peso —
num gréfico.

-

A— Voltar para o ecra anterior.

Instalar aplicacées adicionais ao S Health

Pode transferir e instalar varias aplicacbes que sao compativeis com esta aplicacao.
1 Toque em = — Aplicacdes de parceiros.
2 Seleccione uma aplicacao.

3 Siga as instrucbes no ecra e instale a aplicacao.
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Definicoes S Health

No ecra principal do S Health, toque em § — Defini¢des e seleccione uma das seguintes opcoes:
Editar perfil: edite as suas estatisticas fisicas.
Contas: inicie sessao na sua conta Samsung para gerir os dados do S Health online.
Palavra-passe: defina um PIN para bloquear e desbloquear o S Health.
Defini¢oes de unidades: defina op¢des de unidades.
Notificacdo: defina o dispositivo para mostrar novos eventos e conquistas.
Os meus acessorios: visualize e gira ligagdes a acessérios do dispositivo.

Acessorios compativeis: visualize os acessdrios compativeis com o dispositivo ou gira 0s
acessorios ligados.

Repor dados: reponha os dados do S Health.
Verificar existéncia de actualizag¢oes: verifique qual a versao actual do S Health.

Termos e condicdes: veja os termos e condi¢des incluindo informagdes pessoais e politicas
de retencao de dados.

Acerca da S Health: veja informacoes sobre o S Health.
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@ - Asinformac6es pessoais recolhidas pelo S Health podem ser guardadas no dispositivo
apenas para fins informativos. A Samsung nao recebe, armazena nem transmite as

suas informacoes pessoais. (Mas, se iniciar sessao na sua conta Samsung a partirdo S

Health, os dados podem ser guardados no servidor para fins de copia de seguranca

de dados.) As informacdes pessoais podem ser armazenadas até esses fins serem

atingidos. Pode apagar os seus dados pessoais armazenados no S Health através

da opg¢ao Repor dados no menu Defini¢des ou desinstalando a aplicacdo. Reiniciar

os dados ird eliminar todas as informacdes armazenadas no servidor. Para eliminar

todos os dados que partilhou nas redes sociais ou transferiu para dispositivos de

armazenamento, deve elimina-los separadamente.

+ Assume toda a responsabilidade pelo uso inapropriado de dados partilhados nas
redes sociais ou transmitidos para outras pessoas. Tenha cuidado ao partilhar os seus
dados pessoais com outras pessoas.

- Para manter as suas informagdes pessoais em seguranca, abra o ecra principal do S
Health, toque em ; — Defini¢des — Palavra-passe assinale Definir palavra-passe e
defina uma palavra-passe.

- Se o dispositivo estiver ligado a dispositivos de medicao, verifique o protocolo de
comunicagao para confirmar o funcionamento correcto. Se utilizar uma ligagao
sem fios, tal como Bluetooth ou ANT+, o dispositivo podera sofrer interferéncias
electronicas de outros dispositivos. Evite utilizar o dispositivo préximo de outros
dispositivos que transmitam ondas de radio.

O conteudo utilizado na aplicacao S Health pode diferir dependo da versao do
software da aplicacao. Os servicos fornecidos com a aplicacdo estdo sujeitos a
alteracao ou cancelamento do suporte sem aviso prévio.
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Modo de emergéncia

Acerca do modo de emergéncia

Utilize este modo para prolongar o tempo em espera do dispositivo quando se encontrar numa
situacao de emergéncia. Quando este modo esta activo, o brilho do ecra diminui e o consumo da
bateria é reduzido pela restricao de algumas funcionalidades. Pode também ligar o flash, activar
alarmes e enviar a sua informacao de localizagao para outras pessoas numa mensagem.

Activar o modo de emergéncia

Prima sem soltar a tecla ligar/desligar e toque em Modo de emergéncia. Ou entao, no ecra de
Aplicacdes, toque em Definicbes — Assisténcia de seguranca — Modo de emergéncia e toque
no interruptor Modo de emergéncia para o activar.

Aceder a op¢des adicionais.

Ligar o flash. Sons de alarme.

Enviar a sua informacao de Efetuar uma chamada.
localizagao actual numa

mensagem.

Adicionar mais aplicacoes para
utilizar.

Bateria restante e tempo estimado —|:|
da bateria em espera
—— Efectuar uma chamada de

emergéncia.

Procure na Internet.
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@ O tempo maximo estimado em espera mostra o tempo restante antes de a energia
da bateria esgotar, se o dispositivo nao for utilizado. O tempo em espera pode variar
dependendo das defini¢des do seu dispositivo e das condi¢des de funcionamento.

Desactivar o modo de emergéncia

Para desactivar o modo de emergéncia, prima sem soltar a tecla ligar/desligar e toque em Modo
de emergéncia. Em alternativa, toque em § — Desactivar Modo de emergéncia. O modo de
emergéncia esta desactivado.

Mensagem de ajuda

Acerca da mensagem de ajuda

Pode predefinir contactos para os quais enviar uma mensagem em caso de emergéncia. Envie
mensagens para 0s seus contactos primarios, premindo rapidamente a tecla ligar/desligar trés
vezes.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Assisténcia de seguranca.

Adicionar contactos primarios
1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Assisténcia de seguranca.
2 Toque em Gerir contactos primarios — Criar contacto primario.

3 Toque em Criar contacto e introduza a informacao de contacto ou toque em Seleccionar
dos contactos para adicionar um contacto existente como um contacto principal.

Definir mensagens de emergéncia

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Assisténcia de seguran¢ca — Enviar mensagens
de ajuda e toque no interruptor Enviar mensagens de ajuda para o activar. Seleccione
conteudo para incluir nas mensagens de ajuda.

128



Funcionalidades de seguranca

Enviar mensagens de ajuda

Numa situacao de emergéncia, prima rapidamente a tecla ligar/desligar trés vezes. O dispositivo
envia mensagens para 0s seus contactos principais. As mensagens incluem informacdo com a
sua localizagao.

Notificacoes de condi¢cdes meteoroldgicas
severas (Geo News)

Acerca das notificacoes de condi¢oes meteoroldgicas adversas
(Geo News)

Utilize esta funcionalidade para receber notificagdes quando as condi¢cées meteoroldgicas
préximas da sua localizagao actual forem adversas.

@ - Afuncionalidade identifica a sua localizacdo e fornece-lhe a informacao sobre
condigdes meteoroldgicas adversas no caso de ocorrerem na sua area. A informacao
fornecida pode diferir dependendo da operadora na sua localizacdo actual.

Para ver informacdes sobre condi¢cdes meteoroldgicas adversas e as regides e idiomas
em que as informacoes estao disponiveis, visite www.samsung.com/geonews

Para receber notificagdes de condicdes meteoroldgicas adversas, ligue o dispositivo
ao Wi-Fi ou a uma rede mével.

Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

Receber notificacoes

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Assisténcia de seguranca — Geo News e toque
no interruptor Geo News para o activar.

Notificacoes pop-up
Assinale Pop-ups notificacao do Geo News.

O dispositivo exibe as notificacdes de meteorologia severa numa janela pop-up. Pode efectuar
uma chamada de emergéncia ou enviar mensagens de emergéncia para contactos predefinidos
a partir da janela de pop-up.
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Utilizar o widget geo news

Pode visualizar a sua localizacdo actual e informagdes acerca das condi¢bes meteoroldgicas
adversas na sua regiao no widget Geo News.

No ecra Principal, desloque para a esquerda e toque no widget Geo News.

Aceder a opgdes
adicionais.

Localizacdo actual

[— Informacao sobre
condigbes
meteoroldgicas adversas
para a sua localizacao
actual
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S Finder

Utilize esta aplicacao para procurar contetidos no dispositivo. Pode aplicar varios filtros e
visualizar o histérico de procuras.

Abra o painel de notificacdes e toque em S Finder.

Procurar conteudos

Toque no campo de procura e introduza uma palavra-chave ou toque em % e diga uma palavra-
chave.

Para obter resultados mais precisos, toque em filtros no campo de procura.

Pode definir os parametros de procura utilizando os filtros disponiveis ou seleccionando as
categorias de procura. Toque em ¢ — Defini¢coes — Procurar em.

Gerir o historico de procura

Pode ver ou editar as suas pesquisas anteriores. Seleccione um item de procura anterior para
voltar a realizar a procura.

Para eliminar o histérico de procura, toque em — junto de um item.

Para definir o dispositivo para ndo guardar o histérico de procura, toque em § — Definicoes e
retire a seleccao de Usar historico procuras.
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S Planner

Iniciar o S Planner

Utilize esta aplicagao para gerir eventos e tarefas.

Toque em S Planner no ecra de Aplicagoes.

Altere o modo de visualizacao. Aceder a opgdes adicionais.

— Ir para a data de hoje.

e— Criar eventos ou tarefas.

Toque em ¢ e utilize os sequintes:
- Seleccionar data para ver: mova para uma data especifica.
+ Eliminar: elimine eventos ou tarefas.
+ Procurar: procure eventos ou tarefas.
- Agendas: seleccione as agendas a exibir.
- Sincronizar agora: sincronize eventos e tarefas com as suas contas.

- Definicoes: altere as defini¢cdes para o S Planner.
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Criar eventos ou tarefas
1 Toque em S Planner no ecra de Aplicacoes.

2 Toque em =. Ou entao, seleccione uma data sem eventos ou tarefas e toque na data
novamente.

3 Seleccione um evento ou tarefa para introduzir os detalhes.

Adicionar evento: defina uma data de inicio e de fim para um evento. Pode configurar
uma definicao de repeticao opcional.

- Adicionar tarefa: adicione uma tarefa para fazer numa data especifica. Pode configurar
uma definicao de prioridade opcional.

| —— Seleccionar um calendario para

utilizar ou com o qual sincronizar.
Introduzir um titulo. —

Q@ —— Anexar um mapa mostrando a

| localizagao do evento.

Definir uma data de inicio e de fim —
para o evento.

—— Adicionar mais detalhes.

4 Toque em GUARDAR para guardar o evento ou tarefa.
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Sincronizar eventos ou tarefas com as suas contas

Toque em S Planner no ecra de Aplicagoes.
Para sincronizar eventos e tarefas com as suas contas, toque em § — Sincronizar agora.

Para adicionar contas para sincronizar, toque em $ — Agendas — Adicionar conta. Depois,
seleccione uma conta a sincronizar e inicie sessao. Quando uma conta é adicionada um circulo
verde é exibido junto do nome da conta.

Para alterar a opg¢ao de sincronizagcao de uma conta, abra o ecra de Aplicacdes, toque em
Definicoes — Contas e depois seleccione um servico de uma conta.

Eliminar eventos ou tarefas

Toque em S Planner no ecra de Aplicagoes.

Para eliminar eventos ou tarefas, toque em ¢ — Eliminar, seleccione os eventos ou tarefas e
toque em CONCLUIDO — ELIMINAR.

Para eliminar um evento ou tarefa enquanto o visualiza, toque em 1] — ELIMINAR.

Para marcar as tarefas como concluidas, toque numa data com tarefas e assinale as tarefas
concluidas.

Partilhar eventos ou tarefas

Toque em S Planner no ecra de Aplicagoes.

Para partilhar um evento ou tarefa enquanto o visualiza, toque em <5 e seleccione um método
de partilha.
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S Voice

Acerca do S Voice

Utilize esta aplicacao para comandar o dispositivo por voz para realizar varias funcionalidades.
Toque em S Voice no ecra de Aplicagdes. Em alternativa, prima duas vezes a tecla inicio.

Para desactivar o acesso premindo a tecla inicio, toque em $ — Settings e retire a seleccdo de
Open via the home key.

@ Esta aplicacao podera nao estar disponivel, dependendo da sua regiao ou operadora.

Definir o idioma
Toque em ¢ — Settings — Language e seleccione um idioma.

@ O idioma seleccionado é aplicado apenas ao S Voice, nao ao idioma do visor do
dispositivo.

Utilizar o S Voice

Quando inicia o S Voice, o dispositivo inicia o reconhecimento por voz e o icone do microfone
fica em azul.

Diga um comando de voz.

Se disser um comando e o dispositivo o reconhecer, o icone do microfone na parte inferior do
ecra pisca a verde. Depois, o dispositivo executa o comando.

Sugestdes para um melhor reconhecimento por voz:

Fale claramente.
Fale em locais silenciosos.
Nao utilize palavras ofensivas nem calao.

Evite falar com sotaque.

O dispositivo podera nao reconhecer os seus comandos ou executar comandos indesejaveis
dependendo do ambiente que o rodeia ou da forma como fala.
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Reactivar o S Voice no modo em espera

Se o S Voice nao for utilizado por um certo periodo de tempo, ele entra no modo em espera
automaticamente.

Toque no icone do microfone ou diga "Hi Galaxy" para o dispositivo para continuar o
reconhecimento por voz.

Alterar o comando despertar

Pode alterar o comando de despertar de "Hi Galaxy". O comando despertar é utilizado para iniciar
o S Voice quando o dispositivo se encontra no modo em espera.

Toque em ¢ — Settings — Voice wake-up — Set wake-up command.

Desactivar comentarios de voz

Toque em ¢ — Disable Voice feedback. O dispositivo para de disponibilizar comandos de voz
quando diz os comandos.

Corrigir comandos de voz indesejados

Pode editar os comandos de voz se o dispositivo nao os reconhecer correctamente.

Para corrigir um comando de voz, toque no ultimo baldo de fala que contém o texto que falou e
edite o texto com o teclado.

Reldgio

Alarme

No ecra de Aplicagdes, toque em Relégio — Alarme.

Definir alarmes

Togue em =+ na lista de alarmes, defina a hora de um alarme, seleccione os dias nos quais o
alarme deve repetir, configure varias op¢des de alarme e toque em CONCLUIR. Para activar ou
desactivar alarmes, toque em (%) junto do alarme na lista de alarmes.

Adiar: defina um intervalo e o nimero de vezes que o alarme deve repetir apds a hora
definida.
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Alarme inteligente: defina uma hora e um tom para o alarme inteligente. Um alarme
inteligente inicia num volume baixo alguns minutos antes do alarme predefinido agendado
para tocar. O volume do alarme inteligente aumenta gradualmente até que o desligue ou o
alarme predefinido toque.

Parar alarmes

Arraste @ para fora do circulo para parar o alarme. Se ja activou anteriormente a opcao
adiar, arraste ¢ para fora do circulo maior para repetir o alarme depois do periodo de tempo
especifico.

Eliminar alarmes

Toque em ¢ — Eliminar, seleccione alarmes e toque em CONCLUIR.

Reldgio Mundial

No ecra de Aplicagdes, toque em Reldégio — Relégio Mundial.

Criar relogios

Toque em 4 e introduza o nome de uma cidade ou seleccione uma cidade da lista de cidades.

Para aplicar a hora de verao, toque sem soltar num relégio e toque em .

Eliminar reldgios

Toque em ¢ — Eliminar, seleccionar reldgios e toque em CONCLUIR.

Crondmetro

No ecra de Aplicagdes, toque em Relégio — Crondmetro.

Toque em INICIAR para cronometrar um evento. Toque em MARCAR para gravar os tempos das
voltas.

Toque em PARAR para parar o tempo. Para apagar os tempos as voltas, toque em REPOR.

Temporizador

No ecra de Aplicagdes, toque em Relégio — Temporizador.
Defina a duracéo e toque em INICIAR.
Arraste @ para fora do circulo maior quando o temporizador iniciar.

Para alterar as definices do tom de toque de alarme, toque em § — Definicoes.
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Calculadora

Utilize esta aplicacao para calculos simples ou complexos.
Toque em Calculadora no ecra de Aplicacoes.

Rode o dispositivo para a vista horizontal para utilizar a calculadora cientifica. Se a Rotacao do
ecra estiver desactivada, toque em ¢ — Calculadora cientifica.

Para ver o histérico de calculos, toque em N/ para ocultar o teclado.

Para limpar o histérico, toque em N/ — Limpar histérico.

Memorando

Utilize esta aplicacao para criar memorandos e organiza-los por categoria.

Toque em Memorando no ecra de Aplicagoes.

Compor um memorando

Toque em = na lista de memorandos e introduza um memorando. Enquanto escreve um
memorando, utilize as op¢des seguintes:

:= : crie ou defina uma categoria.
+ [aa]:insiraimagens.
& : faca uma gravacao de voz para inserir.
Para guardar o memorando, toque em GUARDAR.

Para editar um memorando, toque no memorando e toque no conteddo do memorando.

Procurar memorandos

Toque em Q na lista de memorandos e introduza a palavra-chave para procurar memorandos
que incluam a palavra-chave.
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Adicionar e gerir categorias

Crie categorias para ordenar e gerir os seus memorandos.

Na lista de memorandos, toque em == — GERIR CATEGORIAS.

Para adicionar uma nova categoria, toque em -, introduza o nome da categoria e toque em OK.
Para eliminar uma categoria, toque em — junto da categoria.

Para renomear uma categoria, toque sem soltar no nome da categoria, introduza um nome para
a categoria e toque em MUDAR NOME.

Para alterar a ordem da categoria, toque em = junto de uma categoria e arraste-a para cima ou
para baixo para outra posicao.

Aceder a op¢oes adicionais

Pode aceder a opcdes adicionais na lista de memorandos enquanto visualiza os memorandos.
Na lista de memorandos, toque em : e utilize as op¢des a sequir:

Seleccionar: seleccione memorandos para aplicar opgoes.

Eliminar: elimine memorandos.

Conta: sincronize memorandos com a sua conta Samsung.
Enquanto visualiza um memorando, toque em ¢ e utilize as opcdes seguintes:

Eliminar: elimine o memorando.

Partilhar via: partilhar o memorando com outras pessoas.

Imprimir: imprima o memorando ligando o dispositivo a uma impressora. Consulte
Impressao moével para mais informacoes.
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Gravador de Voz

Gravar memorandos de voz

Toque em Gravador de Voz no ecra de Aplicagdes.

Toque em (») para iniciar a gravacao. Fale para o microfone. Toque em | | para pausar a gravacao.
Para cancelar a gravacao, toque em X.Toque em @ para terminar a gravacao.

Enquanto grava um memorando de voz, toque em | para inserir um favorito.

Aceder a op¢des adicionais.

Tempo de gravacao decorrido

Comecar a gravar. —l

® Alterar o modo de gravacao.

Exibir a lista de memorandos de
vVOZ.

Para configurar o dispositivo para remover o ruido de fundo, toque em $ — Defini¢des e assinale
Reducao de ruido.

Guardar ficheiros com etiquetas contextuais

Adicione etiquetas contextuais, tais como, localizacdo e datas, ao nome dos ficheiros quando
guardar memorandos de voz.

Toque em ¢ — Definicoes e assinale a Nome de ficheiro contextual. O dispositivo adiciona a
data de gravagdao ao nome do ficheiro. Para adicionar a localizagao onde o memorando de voz foi
gravado, toque em 3 — Definicdes e assinale Etiquetas de localizacao.
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Reproduzir memorandos de voz

Toque em Gravador de Voz no ecra de Aplicacoes.

Toque em = e seleccione um memorando de voz para reproduzir.
o : recortar o memorando de voz.
4 & : definir parte do memorando de voz para ser reproduzido continuamente.
x1.0 :ajustar a velocidade de reproducao.
% : saltar a parte silenciosa do memorando de voz.

. : inserir favoritos no memorando de voz.

@ / © : pausar ou reproduzir a reproducao.

44/ MY : ir para 0o memorando de voz anterior ou seguinte.

Utilizar a lista de favoritos

Pode marcar pontos especificos num memorando de voz com os favoritos. Cada favorito é
marcado com um icone favorito no memorando de voz.

Para ver os detalhes do favorito enquanto reproduz um memorando de voz, toque em § —
Favoritos. Seleccione um favorito na lista de favoritos para reproduzir o memorando de voz
dessa posicao.

Gerir memorandos de voz

No ecra de Aplicacées, toque em Gravador de Voz — =.

Togque em Q para procurar memorandos de voz.

Toque em T para eliminar memorandos de voz.

Toque em $ e seleccione um dos seguintes:
Seleccionar: seleccione memorandos de voz para aplicar opgoes.
Ordenar por: alterar o método de ordenacao.
Filtrar por categoria: visualizar memorandos filtrados por uma categoria.
Editar categorias: adicione, elimine ou renomeie categorias.

Definices: altere as defini¢des do gravador de voz.
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Renomear memorandos de voz

Toque sem soltar no memorando de voz, toque em $ — Mudar nome, introduza um novo nome
para o memorando de voz e toque em MUDAR NOME.

Gerir categorias

Toque em ¢ — Editar categorias — —+ introduza o nome da categoria, seleccione uma cor e
toque em OK.

Para alterar ou atribuir as categorias do memorando de voz, na lista de memorandos de voz,
toque sem soltar o memorando de voz. Depois, toque em ¢ — Alterar categoria e seleccione
uma categoria.

Para filtrar memorandos de voz por categoria, toque em $ — Filtrar por categoria e seleccione
uma categoria.

Dropbox

Utilize esta aplicagao para guardar e partilhar ficheiros com outras pessoas através do
armazenamento em nuvem Dropbox. Quando guarda ficheiros no Dropbox, o seu dispositivo
sincroniza automaticamente com o servidor web e todos os outros dispositivos que tenham
instalado o Dropbox.

@ Esta aplicacao podera nao estar disponivel, dependendo da sua regiao ou operadora.

Toque em Dropbox no ecra de Aplicagoes.

Quando inicia esta aplicacao pela primeira vez ou reinicia-la depois de fazer um reinicio de
dados, siga as instrucdes no ecra para terminar a configuracao.

Utilize as seguintes funcgoes:
$3 : transfira ou abra ficheiros. Toque em § — Upload here para transferir os ficheiros.

: visualize as fotografias ou videos transferidos. Toque em [ para partilhar ou eliminar
ficheiros ou criar albuns.

¥ : abra ficheiros na lista de favoritos.

A : visualize notificacoes.
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Flipboard

Utilize esta aplicacao para visualizar actualizagcdes de redes sociais em directo e noticias num
formato de revista personalizada.

Toque em Flipboard no ecra de Aplicacoes.

@ Esta aplicagcao podera nao estar disponivel, dependendo da sua regiao ou operadora.

Quando inicia esta aplicacao pela primeira vez ou reinicia-la depois de fazer um reinicio de
dados, siga as instrucdes no ecra para terminar a configuragao.

No ecra principal do Flipboard, seleccione varios artigos de noticias e subscri¢des.

Editar subscricoes

No ecra principal do Flipboard, toque em = = para ver as suas subscri¢oes.

Para eliminar as subscricdes ou alterar a sua localizagao, toque sem soltar num item. Depois,
arraste o item para a reciclagem ou para a nova localizacao.

Para adicionar mais subscri¢cdes, toque em ), seleccione uma subscricao em Follow.

Criar revistas personalizadas
Guarde varios conteudos, ao criar a sua prépria revista para ler mais tarde ou para partilhar com
outras pessoas. Para utilizar esta funcionalidade, inicie sessao na sua conta Flipboard ou SNS.

Enquanto |é o conteudo, toque em -} para criar uma revista. Pode criar uma nova revista ou
guardar o conteudo seleccionado numa revista ja existente.

Para ver as suas revistas, toque em

@ Para visualizar informagdes de ajuda, toque em 2. — ## — Help & Feedback. Pode
visitar a pagina web do Flipboard para mais informacoes.
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Lanterna

Utilize este widget para ligar ou desligar o flash e melhorar a visibilidade.

Para o adicionar ao ecra Principal, abra o ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia, toque
em Widgets, toque sem soltar no widget Lanterna e arraste-o para o ecra Principal.

Toque no widget Lanterna no ecra Principal para o ligar ou desligar.

Lupa
Utilize este widget para ampliar texto ou objectos com a camara traseira.

Para o adicionar ao ecra Principal, abra o ecra Principal, toque sem soltar numa area vazia, toque
em Widgets, toque sem soltar no widget Lupa e arraste-o para o ecra Principal.

Toque no widget Lupa no ecra Principal.
Toque em =+ ou = para ajustar a ampliacao.

Para focar no centro do ecra, toque em ). Pode também ajustar o foco manualmente tocando
onde pretende focar.

Para ligar o flash para visualizar texto ou objectos em condi¢des escuras, toque em @).

Para tirar uma fotografia de texto ou objectos, toque em @).
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Aplicacoes Google

O Google fornece entretenimento, redes sociais e aplicacdes de negdcios. Pode requerer
uma conta Google para aceder a algumas aplicacoes. Consulte Configurar contas para mais
informacoes.

Para ver mais informagdes da aplicacdo, aceda ao menu de ajuda de cada aplicagao.

@ Algumas aplicagdes poderao nao estar disponiveis ou podem estar etiquetadas de forma
diferente dependendo da sua regido ou operadora.

Chrome

Procure informagao e navegue pelas paginas web.

Gmail

Envie ou receba e-mails através do servico Google Mail.

Google+

Partilhe as suas noticias e siga as actualizagdes que a sua familia, amigos e ou outras pessoas
partilham. Pode também criar copias de seguranca das suas fotografias e videos e mais.

Maps

Procure a sua localizagdo no mapa, procure localizacdes e veja a informacdo da localizacdo para

varios locais.

Play Music

Descubra, ouca e partilhe musica com o seu dispositivo.

Play Filmes

Visualize videos armazenados no seu dispositivo e transfira varios conteddos para ver no Play
Store.

Play Livros

Transfira varios livros da Play Store e leia-os.
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Play Quiosque

Leia as noticias e revistas que lhe interessem numa localizagcao conveniente.

Jogos Play

Transfira jogos do Play Store e jogue-o0s com outras pessoas.

Drive

Armazene o seu conteuddo na nuvem, aceda-lhe em qualquer lugar e partilhe-o com outras
pessoas.

YouTube

Assista ou crie videos e partilhe-os com outras pessoas.

Fotografias

Gira fotografias, dlbuns e videos que guardou no dispositivo ou transferiu para o Google+.

Hangouts

Converse com os seus amigos individualmente ou em grupos e utilize imagens, icones emotivos
e chamadas de video enquanto conversa.

Google

Procure rapidamente por itens na Internet ou no seu dispositivo.

Pesquisa por Voz

Procure rapidamente por itens dizendo uma palavra-chave ou frase.

Defini¢des Google

Configure as defini¢coes de algumas funcionalidades fornecidas pela Google.
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Bluetooth

Acerca do Bluetooth

O Bluetooth cria uma ligagao directa sem fios entre dois dispositivos em curtas distancias. Utilize
o Bluetooth para trocar dados ou ficheiros de multimédia com outros dispositivos.

14

A Samsung nao se responsabiliza pela perda, intercepcao ou uso indevido de dados
enviados ou recebidos através de Bluetooth.

Certifique-se sempre de que sé troca informacdes com dispositivos que conhece e
gue estao seguros. Se existirem obstaculos entre os dispositivos, a distancia de accao
pode ser reduzida.

Alguns dispositivos, especialmente aqueles que nao foram testados ou aprovados
pela Bluetooth SIG, podem ser incompativeis com o seu dispositivo.

Nao utilize a funcionalidade Bluetooth para fins ilegais (como, por exemplo, piratear
copias de ficheiros ou escuta ilegal de conversas para fins comerciais).

A Samsung nao se responsabiliza pelas repercussoes de utilizagao ilegal da
funcionalidade Bluetooth.
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Emparelhar com outros dispositivos Bluetooth

1 No ecra de Aplicacbes, toque em Defini¢coes — Bluetooth, toque no interruptor de
Bluetooth para o activar e toque em PESQUISAR.

Os dispositivos detectados sao listados.

Para configurar o dispositivo como visivel para outros dispositivos, toque no nome do
dispositivo.

2 Seleccione um dispositivo para emparelhar.

Se o seu dispositivo ja emparelhou com o dispositivo, toque no nome do dispositivo sem
confirmar a palavra-chave gerada automaticamente.

Se o dispositivo ao qual pretende emparelhar nao se encontrar na lista, solicite que o
dispositivo ligue a sua opg¢ao de visibilidade.

3 Aceite o pedido de autorizacao Bluetooth em ambos os dispositivos para confirmar.

Enviar e receber dados

Muitas aplicagbes sao compativeis com a transferéncia de dados através de Bluetooth. Pode
partilhar dados, tais como contactos ou ficheiros de multimédia, com outros dispositivos
Bluetooth. As seguintes ac¢oes sao um exemplo de envio de uma imagem para outro dispositivo.

Enviar uma imagem
1 No ecra de Aplicagbes, toque em Galeria.
2 Seleccione uma imagem.

3 Toque em < — Bluetooth e seleccione um dispositivo para o qual transferir aimagem.

Se o dispositivo ao qual pretende emparelhar nao se encontrar na lista, solicite que o
dispositivo ligue a sua opc¢ao de visibilidade. Ou, defina o seu dispositivo como visivel para
outros dispositivos.

4 Aceite o pedido de autorizacao Bluetooth no outro dispositivo.
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Receber uma imagem

Quando o outro dispositivo lhe enviar uma imagem, aceite o pedido de autorizagao Bluetooth. A
imagem recebida é guardada na Galeria — na pasta Download.

Desemparelhar dispositivos Bluetooth

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Defini¢coes — Bluetooth.

O dispositivo exibe os dispositivos emparelhados na lista.
2 Toque em £+ junto do nome do dispositivo para desemparelhar.

3 Toque em Desemparelhar.

Wi-Fi Direct

Acerca do Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct liga dispositivos directamente através de uma rede Wi-Fi sem necessidade de um
ponto de acesso.

Ligar a outros dispositivos

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Wi-Fi e toque no interruptor Wi-Fi para o
activar.

) Toque em ¢ — Wi-Fi Direct.

Os dispositivos detectados sao listados.

3 Seleccione um dispositivo ao qual se pretende ligar.

Para alterar o nome do dispositivo, toque em £ — Mudar o nome do dispositivo.

4 Aceite o pedido de autorizacao Wi-Fi Direct no outro dispositivo para confirmar.
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Enviar e receber dados

Pode partilhar dados, tais como contactos ou ficheiros de multimédia, com outros dispositivos.
As seguintes ac¢oes sao um exemplo de envio de uma imagem para outro dispositivo.

Enviar uma imagem

1 No ecra de Aplicacoes, toque em Galeria.

2 Seleccione uma imagem.

3 Toque em <¢ — Wi-Fi Direct e seleccione um dispositivo para o qual transferir aimagem.

4 Aceite o pedido de autorizacao Wi-Fi Direct no outro dispositivo.

Receber uma imagem

Quando o outro dispositivo lhe enviar uma imagem, aceite o pedido de autorizagao Wi-Fi Direct.
A imagem recebida é guardada na Galeria — na pasta Download.

Terminar a ligacao ao dispositivo
1 No ecra de Aplicagbes, toque em Defini¢coes — Wi-Fi.

2 Toque em { — Wi-Fi Direct.

O dispositivo exibe os dispositivos ligados na lista.

3 Toque em TERMINAR LIGACAO — OK para desligar os dispositivos.
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NFC

Acerca do NFC

O seu dispositivo permite-lhe ler etiquetas NFC que contém informacodes sobre produtos.
Pode também utilizar esta funcionalidade para efectuar pagamentos e adquirir bilhetes para
transportes ou eventos depois de transferir as aplicacdes necessarias.

A bateria contém uma antena NFC embutida. Manuseie a bateria com cuidado para nao
danificar a antena NFC.

Utilizar a funcionalidade NFC

Utilize a funcionalidade NFC para enviar imagens ou contactos para outros dispositivos e

ler informacdes sobre produtos em etiquetas NFC. Se inserir um cartao SIM ou USIM com
funcionalidade de pagamento, pode utilizar o dispositivo para efectuar pagamentos de forma
conveniente.

No ecra de Aplicagoes, toque em Definicoes — NFC e toque no interruptor NFC para o activar.
Em alternativa, abra o painel de definicoes rapidas e toque em NFC para o activar.

Coloque a area de antena NFC, na parte traseira do seu dispositivo, junto de uma etiqueta NFC.
Surge a informacao sobre a etiqueta.

@ Certifique-se de que o ecra do dispositivo esta desbloqueado. Caso contrario, o
dispositivo nao ira ler as etiquetas NFC ou os dados recebidos.
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Efectuar uma compra com a funcionalidade NFC

Antes de poder utilizar a funcionalidade NFC para efectuar pagamentos, deve registar o servigo
de pagamentos moveis. Para registar ou obter mais informacoes sobre o servico, contacte a sua
operadora.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — NFC e toque no interruptor NFC para o activar.
Em alternativa, abra o painel de defini¢cdes rapidas e toque em NFC para o activar.

Toque na area de antena NFC, na parte traseira do seu dispositivo, no leitor de cartées NFC.

Para definir a aplicacdao de pagamento padrao, toque em Tocar e pagar e seleccione uma
aplicacao.

@ A lista de servicos de pagamento pode nao incluir todas as aplicagdes de pagamento
disponiveis.

Enviar dados

Utilize a funcionalidade Android Beam para enviar dados, tais como paginas web e contactos
para dispositivos com NFC activo.

1 No ecra de Aplicacbes, toque em Definigoes — NFC e toque no interruptor NFC para o
activar. Em alternativa, abra o painel de defini¢oes rapidas e toque em NFC para o activar.

2 Toque em Android Beam e toque no interruptor de Android Beam para o activar.

3 Seleccione um item e toque com a antena NFC do outro dispositivo na antena NFC do seu
dispositivo.

4 Quando Tocar para transmitir. surgir no ecra, toque no ecra do seu dispositivo para enviar o
item.
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S Beam

Utilize esta funcionalidade para enviar dados, tais como videos, imagens e documentos.

1 Active a funcionalidade S Beam no dispositivo que ird receber.

2 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — NFC e toque no interruptor NFC para o
activar. Em alternativa, abra o painel de defini¢des rapidas e toque em NFC para o activar.

3 Toque em S Beam e toque no interruptor de S Beam para o activar.

4 Seleccione um ficheiro e toque com a antena NFC do outro dispositivo na antena NFC do seu
dispositivo.

@)

Quando Tocar para transmitir. surgir no ecra, toque no ecra do seu dispositivo para enviar o
ficheiro.

@ + Nao envie dados protegidos por direitos de autor através do S Beam. Ao fazé-lo

podera estar a violar as leis de proteccao de direitos de autor. A Samsung nao se
responsabiliza por questdes legais, causadas pela utilizacao ilegal do material com
direitos de autor.

Se ambos os dispositivos tentarem enviar dados em simultaneo, a transferéncia de
ficheiros pode falhar.
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Ligacao rapida

Acerca do Quick Connect

Utilize esta funcionalidade para procurar e ligar-se facilmente a dispositivos proximos. Pode
partilhar de forma conveniente contetdido guardado no seu dispositivo com computadores.

14

Os métodos de ligacao podem variar dependendo do tipo de dispositivos ligados ou
do conteudo partilhado.

O nome do dispositivo pode variar dependendo dos dispositivos Bluetooth com os
quais ira emparelhar. Por exemplo, o nome do dispositivo pode ser mostrado como BT
MAC.

Antes de utilizar esta funcionalidade

Quando ligar a um dispositivo que suporta a funcionalidade Quick Connect, ligue o ecra do
dispositivo para o tornar detectavel.

Quando ligar a um dispositivo que nao suporte a funcionalidade Quick Connect, certifique-
se de que a funcionalidade Wi-Fi Direct ou Bluetooth esta activada.

Ligar a outros dispositivos

1 Abra o painel de notificacdes e toque em Ligacao rapida.

Quando o painel abre, as funcionalidades Wi-Fi e Bluetooth sao activadas automaticamente
e o dispositivo procura dispositivos préximos.

2 Seleccione um dispositivo ao qual se pretende ligar.

Os proximos passos poderao variar dependendo do dispositivo ligado. Siga as instrugdes no
ecra para concluir a ligagao entre os dispositivos.

Para permitir que dispositivos proximos procurem o seu dispositivo e se liguem a ele, toque
em ¢ — Definir visibilidade do dispositivo — Pér o dispositivo visivel e seleccione uma
opgao.
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Voltar a procurar dispositivos

Se o dispositivo que pretende nao surgir na lista, procure o dispositivo.

Toque em ©) e seleccione o dispositivo da lista de dispositivos detectados.

Desligar dispositivos

Para desactivar a funcionalidade Quick connect, toque em .~ ao cimo do ecra. Em alternativa,
toque em .

Partilhar conteudo

Partilhe contetido com os dispositivos ligados.

1 Abra o painel de notificacdes e toque em Ligacao rapida.

2 Seleccione um dispositivo na lista de dispositivos detectados.
3 Seleccione uma categoria de multimédia.

4 Seleccione o conteudo a partilhar e toque em CONCLUIR.

O seu dispositivo envia o conteudo para o dispositivo ligado.

Aderir ao Group Play

Partilhe conteiido com outros dispositivos utilizando a funcionalidade Group Play. Instale a
aplicacao Group Play em ambos os dispositivos. Pode transferir a aplicacdao da Galaxy Apps ou
Play Store.

1 Abra o painel de notificagdes e toque em Ligacao rapida.

2 Seleccione um dispositivo na lista de dispositivos detectados.

Apenas dispositivos que oferecam sessées Group Play surgem na lista.
3 Seleccione uma sessao Group Play para aderir.

4 Siga as instru¢des no ecra para concluir a ligagcao entre os dispositivos.
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Explorar computadores

Inicie a aplicacao Samsung Link para utilizar conteido guardado remotamente em
computadores ligados. Para utilizar esta funcionalidade, inicie sessao na sua conta Samsung.
Instale a aplicagdo Samsung Link em ambos os dispositivos. Pode transferir a aplicacao da Galaxy
Apps ou Play Store.

1 Abra o painel de notificacdes e toque em Ligacao rapida.

2 Seleccione um computador na lista de dispositivos detectados.

Apenas os computadores disponiveis surgem na lista.

3 Seleccione uma categoria de multimédia e seleccione o conteudo a aceder.

Screen Mirroring

Acerca do Screen Mirroring

Utilize esta funcionalidade para ligar o seu dispositivo a um ecra gigante com o dongle AllShare
Cast ou HomeSync e partilhe os seus contetdos.

Screen Mirroring
-dispositivos activos
(AlIShare Cast dongle,
HomeSync)
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&

Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

Alguns ficheiros poderao ser colocados na memoria intermédia durante a reproducao,
dependendo da ligacao de rede.

Para economizar energia, desactive esta funcionalidade quando nao estiver a ser
utilizada.

Se especificou uma frequéncia Wi-Fi, os dongles AllShare Cast ou HomeSync poderao
nao ser detectados ou ligados.

Se reproduzir videos ou jogar jogos numa TV, seleccione um modo de TV apropriado
para obter a melhor experiéncia.

Visualizar conteudo numaTV

Antes de ligar uma TV ao seu dispositivo, ligue a TV e o dispositivo com Screen Mirroring activo.
Para configurar uma ligagao, consulte o manual do utilizador do dispositivo. As ac¢des a seguir
sao exemplos de como ver conteddo numa TV ligada através do dongle AllShare Cast.

1 Ligue o dispositivo com Screen Mirroring activo a TV utilizando um cabo HDMI.

2 NaTV, seleccione um modo de ligacao, tal como o modo HDMI, para ligar a um dispositivo
externo.

3 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicbes — Screen Mirroring.

Os dispositivos detectados sao listados.

4 Seleccione um dispositivo ao qual se pretende ligar.

O ecra do seu dispositivo surge no ecra da suaTV.

Se ligar o dispositivo pela primeira vez, toque sem soltar no nome do dongle nalista e
introduza o PIN mostrado no ecrada TV.

5 Abra ou reproduza um ficheiro e controle o visor com as teclas do seu dispositivo.

Parar de ver o conteudo

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Screen Mirroring.
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Impressao movel

Ligue o dispositivo a uma impressora através de Wi-Fi ou Wi-Fi Direct e imprima imagens ou
documentos.

@ Algumas impressoras podem nao ser compativeis com o dispositivo.

Adicionando os plugins de impressora

Adicionar plugins para impressoras que vocé deseja conectar o dispositivo com eles.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Impressao — Transferir plug-in, e procure
plugins para a impressora plug-in em Play Store. Selecione o plugin de impressora e instalar.

Ligar a uma impressora

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Impressao, seleccione um tipo de impressao
e toque no interruptor na parte superior do ecra do lado direito para o activar. O dispositivo
procura impressoras que estejam ligadas a mesma rede Wi-Fi que o seu dispositivo. Seleccione
uma impressora para utilizar como impressora predefinida.

Para adicionar impressoras manualmente, seleccione o plugin de impressora, toque em $§ —
Adicionar impressora — ADICIONAR IMPRESSORA, introduza os detalhes e toque em OK.

Para alterar as configuracbes de impressao, selecione o plug-in da impressora e toque em § —
Definicoes.

Imprimir conteudo

Enquanto visualiza contetdos, tais como imagens ou documentos, toque em $ — Imprimir e
seleccione uma impressora.
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Actualizar o dispositivo

O dispositivo pode ser actualizado com o software mais recente.

Actualizar sem fios

O dispositivo pode ser actualizado com o software mais recente directamente pelo servigo
Firmware Over-The-Air (FOTA).

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acerca do dispositivo — Actualiza¢des do
software — Actualizar agora.

Actualizar pelo Samsung Kies

Transfira a versao mais recente do Samsung Kies a partir da pagina web da Samsung. Inicie o
Samsung Kies e ligue o dispositivo ao computador. O Samsung Kies reconhece automaticamente
o dispositivo e exibe as actualiza¢gdes disponiveis, caso existam, numa caixa de didlogo. Clique na
tecla Actualizar na caixa de didlogo para iniciar a actualizacao. Consulte a ajuda do Samsung Kies
para obter mais informacoes sobre como actualizar.

@ + Nao desligue o computador nem retire o cabo USB enquanto o dispositivo estiver a
actualizar.

Enquanto actualiza o dispositivo, nao ligue outros dispositivos multimédia ao
computador. Ao fazé-lo podera interferir com o processo de actualizagao.
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Transferir ficheiros entre o dispositivo e um
computador

Mova ficheiros de dudio, video, imagem ou outros tipos de ficheiros do dispositivo para o
computador ou vice-versa.

®

14

Nao desligue o cabo USB do dispositivo enquanto esta a transferir ficheiros. Ao fazé-lo
podera perder dados ou danificar o dispositivo.

Nao desligue o dispositivo do computador quando reproduz ficheiros guardados
no dispositivo no computador ligado. Depois de terminar a reproducao do ficheiro,
desligue o dispositivo do computador.

Os dispositivos podem nao se ligar correctamente se estiverem ligados através de um
hub USB. Ligue o dispositivo directamente a porta USB do computador.

Ligar como dispositivo multimédia

1 Ligue o dispositivo ao computador utilizando um cabo USB.

2 Abra o painel de notificacoes e toque em Ligado como dispositivo de multimédia —
Dispositivo multimédia (MTP).

Toque em Camara (PTP) se o seu computador nao for compativel com o Protocolo de
Transferéncia de Multimédia (MTP) ou nao tenha o controlador adequado instalado.

3 Transfira ficheiros entre o seu dispositivo e o computador.
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Ligar com Samsung Kies

O Samsung Kies é uma aplicacao de computador que gere os contetudos multimédia e
informacao pessoal dos dispositivos Samsung. Transfira 0 Samsung Kies mais recente a partir da
pagina web da Samsung.

1 Ligue o dispositivo ao computador utilizando um cabo USB.

O Samsung Kies inicia automaticamente no computador. Caso o Samsung Kies nao inicie
automaticamente, faca duplo clique no icone Samsung Kies no seu computador.

2 Transfira ficheiros entre o seu dispositivo e o computador.

Consulte a ajuda do Samsung Kies para obter mais informacoes.

Copia de seguranca e reposicao de dados

Mantenha a sua informacao pessoal, dados de aplicacoes e definicdes seguras no seu dispositivo.
Pode criar cépias de seguranca da sua informacdo sensivel para uma conta de seguranca e
aceder-lhe posteriormente.

Utilizar uma conta Google
1 Toque em Defini¢bes no ecra de Aplicacoes.
2 Toque em Cépia de seguranca e reposicao e assinale Copia de seguranca.

3 Toque em Copia de seguranca da conta e seleccione uma conta como conta de seguranca.

@ Para restaurar os dados, deve iniciar sessao na sua conta Google no assistente de

configuragao. Pode iniciar e abrir o assistente de configuragao ao realizar um restauro
para os dados de fabrica no dispositivo. Se ndo iniciar sessdo na sua conta Google através
do assistente de configuracdo, nao podera restaurar a copia de seguranca de dados.
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Utilizar uma conta Samsung

1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Contas — Adicionar conta — Conta
Samsung e inicie sessao ha sua conta Samsung.

2 Toque em Defini¢bes no ecra de Aplicacoes.

3 Toque em Cloud — Cépia de seguranca, assinale os itens a copiar e toque em CRIAR COPIA
DE SEGURANCA — COPIA DE SEGURANCA.

&

Para restaurar os dados, abra o ecra de Aplica¢oes, toque em Defini¢des — Cloud —
Restaurar, seleccione os itens e toque em RESTAURAR AGORA.

Realizar um restauro de dados

Elimine todas as definicoes e dados do dispositivo. Antes de fazer um restauro de dados de
fabrica, certifique-se de que efectuou uma cdpia de seqguranca de todos os dados importantes
armazenados no seu dispositivo. Consulte Copia de seguranca e reposicao de dados para mais
informacoes.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Copia de seguranca e reposicao — Repor
definicées — REPOR DISPOSITIVO — APAGAR TUDO. O dispositivo reinicia automaticamente.
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Acerca das Definicoes

Utilize esta aplicacao para configurar o dispositivo, definir opcdes de aplicacoes e adicionar
contas.

Toque em Defini¢oes no ecra de Aplicacoes.
Para procurar defini¢des introduzindo palavra-chave, toque em Q..

Pode alterar o modo de visualizagao para o desenho de grelha, abas separadas ou em lista. Toque
em $ — Visualizar como e seleccione um modo de visualizacao.

Definicdes rapidas
Visualize a lista das suas opc¢des de defini¢des favoritas.

Para editar a lista de opcdes de definicbes favoritas, toque em $§ — Editar definicbes rapidas,
seleccione uma opcao de definicao e toque em CONCLUIDO.

Ligacdes de rede

Wi-Fi

Active a funcionalidade Wi-Fi para ligar a uma rede Wi-Fi e aceder a Internet ou a outros
dispositivos de rede.

No Ecra de definicoes, toque em Wi-Fi e toque no interruptor Wi-Fi para o activar.

O dispositivo pode manter uma ligagao de rede estavel ao seleccionar automaticamente uma
rede Wi-Fi ou uma rede moével para utilizar o sinal mais forte. Para alternar automaticamente
entre redes, assinale Mudanca de rede inteligente.
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Para utilizar as opcdes, toque em .

Pesquisar: procure redes disponiveis.

Wi-Fi Direct: active Wi-Fi Direct e ligue dispositivos directamente através de Wi-Fi para
partilhar ficheiros.

Avancado: personalize as definicoes de Wi-Fi.

Botao de difusao WPS: ligue a uma rede Wi-Fi segura através da tecla WPS.

Introducao do PIN WPS: ligue a uma rede Wi-Fi segura através de um PIN WPS.

Ajuda: aceda a informagdes de ajuda do Wi-Fi.

Configurar a politica de suspensao Wi-Fi

Toque em ¢ — Avancado — Manter Wi-Fi durante suspensao.

14

Quando o ecra se desliga, o dispositivo desliga automaticamente as ligacoes Wi-Fi.
Quando isto acontece, o dispositivo acede automaticamente as redes mdveis, caso esteja
definido para as utilizar. Podem ser aplicadas taxas sobre a transferéncias de dados. Para
evitar custos adicionais, defina esta opcao para Sempre.

Configurar notificacao de rede

O dispositivo pode detectar redes Wi-Fi abertas e exibe um icone na barra de estado para o
notificar quando disponiveis.

Toque em ¢ — Avancado e assinale Notificacao de rede para activar esta funcionalidade.

Intensificador transferéncias

Configure o dispositivo para transferir ficheiros através de Wi-Fi e redes méveis ao mesmo tempo.

No Ecra de defini¢bes, toque em Intensificador transferéncias e toque no interruptor
Intensificador transferéncias para o activar.

&

Podem ser aplicados custos adicionais ao transferir ficheiros através da rede movel.
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Bluetooth

Active a funcionalidade Bluetooth para trocar informacao a curtas distancias.
No Ecra de definicoes, toque em Bluetooth e toque no interruptor Bluetooth para o activar.
Para utilizar mais op¢des, toque em 3.

Visivel durante: defina por quanto tempo o dispositivo esta visivel.

Ficheiros recebidos: veja os ficheiros recebidos através de Bluetooth.

Mudar o nome do dispositivo: altere 0 nome do dispositivo.

+ Ajuda: visualize informacoes de ajuda do Bluetooth.

Ancoragem e Hotspot portatil

Utilize o dispositivo como um PA mével para partilhar a ligacao de dados méveis do dispositivo
com outros dispositivos. Consulte Ancoragem e Hotspot portatil para mais informacdes.

No Ecra de definicoes, toque em Ancoragem e Hotspot portatil.

PA mével: utilize o PA Movel para partilhar a ligacao de dados méveis do seu dispositivo com
computadores ou outros dispositivos através da rede Wi-Fi. Pode utilizar esta funcionalidade
guando a ligacao de rede nao esta disponivel.

Ancoragem USB: utilize a ancoragem USB para partilhar a ligacao de dados méveis do seu
dispositivo com um computador através de USB. Quando ligado a um computador, o seu
dispositivo é utilizado como um modem sem fios para computador.

Ancoragem Bluetooth: utilize a ancoragem Bluetooth para partilhar a ligacao de dados
méveis do seu dispositivo com computadores ou outros dispositivos através de Bluetooth.

Modo de voo

Desactiva todas as fungdes sem fios do seu dispositivo. Sé podera utilizar servicos nao
dependentes da rede.

No Ecra de defini¢oes, toque em Modo de voo.
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Utilizacao de dados

Mantenha-se ao corrente da quantidade de dados que utiliza e personalize as definicoes para os
limitar.

No Ecra de defini¢bes, toque em Utilizacao de dados.

Dados maéveis: configure o dispositivo para utilizar ligacdes de dados em qualquer rede
movel.

Definir limite de dados mdveis: defina um limite para a utilizacao de dados méveis.

Para utilizar mais opg¢oes, toque em 3.

Restringir dados de 2° plano: configure o dispositivo para desactivar a sincronizacao em
segundo plano quando utilizar uma rede maovel.

Mostrar utilizacao de Wi-Fi: configure o dispositivo para mostrar a sua utilizagao de dados
através de Wi-Fi.

PA moveis: seleccione PA Mdveis para evitar que as aplicagdes em execucao em segundo
plano os utilizem.

Localizacao

Altere as definicdes sobre as permissdes para informacdes de localizacao.

No Ecra de definicbes, toque em Localizacao e toque no interruptor Localizagao para o activar.
Modo: seleccione um método para recolher os seus dados de localizagao.

Pedidos de localizacao recentes: visualize que aplicagdes solicitam informagoes sobre a sua
localizacdo actual e a respectiva utilizacao da bateria.

Servicos de localizacao: visualize os servicos de localizagcao que o seu dispositivo estd a
utilizar.

Os meus locais: configure perfis que serdo utilizados para localizagdes especificas quando
utilizar GPS, Wi-Fi ou Bluetooth para encontrar a sua localizacao actual.

Mais redes

Personalize as definicdes para controlar redes.

No Ecra de definicoes, toque em Mais redes.

Aplicacao de mensagens padrao

Seleccione a aplicacao padrao para utilizar para mensagens.
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Redes moveis
Dados méveis: configure o dispositivo para utilizar ligagdes de dados em qualquer rede
mével.

Dados em roaming: configure o dispositivo para utilizar ligagdes de dados quando estiver
em roaming.

Pontos de acesso (APN): configure nomes de pontos de acesso (APNs).
Modo de rede: seleccione um tipo de rede.

Definicoes de rede: procure redes disponiveis e registe uma rede manualmente.

VPN

Configure e ligue-se a redes privadas virtuais (VPNs).

Ligar e partilhar

NFC

Active a funcionalidade NFC para ler ou escrever etiquetas NFC que contenham informacoes.

No Ecra de definicdes, toque em NFC e toque no interruptor NFC para o activar.

Android Beam: ligue a funcionalidade Android Beam para enviar dados, tais como paginas
web e contactos, para dispositivos com NFC activo.

S Beam: active a funcionalidade S Beam para enviar dados, tais como videos, imagens e
documentos, para dispositivos compativeis com NFC e Wi-Fi Direct.

Tocar e pagar: defina a aplicacdo de pagamento padrdo para pagamentos moveis.

@ A lista de servicos de pagamento pode nao incluir todas as aplicacdes de pagamento
disponiveis.
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Dispositivos proximos
Altere as defini¢des para partilhar conteudos quando liga o dispositivo a dispositivos proximos.

No Ecra de definicbes, toque em Dispositivos proximos e toque no interruptor Dispositivos
proximos para o activar.

Nome do dispositivo: visualize 0 nome do servidor de multimédia para o seu dispositivo.
Conteudo para partilhar: seleccione o contetdo a partilhar com outros dispositivos.

Dispositivos autorizados: visualize a lista de dispositivos que podem aceder ao seu
dispositivo.

Dispositivos negados: visualize a lista de dispositivos que estao impossibilitados de aceder
ao seu dispositivo.

Receber ficheiros: configure o dispositivo para aceitar transferéncias de outros dispositivos.

Impressao

Configure as defini¢oes dos plug-ins da impressora instalados no dispositivo. Pode procurar
impressoras disponiveis ou adicionar uma manualmente para imprimir ficheiros via Wi-Fi.

No Ecra de definicbes, toque em Impressao.

Screen Mirroring

Active a funcionalidade screen mirroring e partilhe o seu visor com outras pessoas.

No Ecra de definicbes, toque em Screen Mirroring.

Som e visualizacao

Sons e notificacoes

Altere as defini¢des de varios sons do dispositivo.

No ecra de Defini¢bes, toque em Sons e notificagoes.
Modo de som: defina o dispositivo para utilizar o modo de som ou 0 modo silencioso.
Intensidade da vibracdo: ajusta a intensidade da vibragdao da notificagao.

Vibrar ao tocar: configure o dispositivo para vibrar e reproduzir um tom de toque para
chamadas a receber.
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Tons de toque: adicione ou seleccione um tom de toque para chamadas a receber.
Vibracao: adicione ou seleccione um padrao de vibragao.

Tom de toque de notificacdo: seleccione um tom de toque para ocorréncias, tais como
novas mensagens ou chamadas perdidas.

Visor e luz

Alterar as definicoes do visor.
No Ecra de definicoes, toque em Visor e luz.
Brilho: defina o brilho do visor.
Fonte:
- Estilo de fonte: altere o estilo do tipo de letra para o texto mostrado.
- Tamanho de fonte: altere o tamanho da fonte.

Rotacao do ecra: defina os contelddos que rodam automaticamente quando o dispositivo é
virado.

- Rotacdo inteligente: defina para que o interface ndo rode, independentemente da
orientacao da sua face.

Suspensao inteligente: defina o dispositivo para evitar que a luz de fundo do visor se
apague enquanto estiver a olhar para o visor.

Duracao da luz de fundo: defina quanto tempo o dispositivo espera até desligar a luz de
fundo do visor.

Modo de ecra:

- Ecra adaptativo: quando activa esta funcionalidade, o visor é optimizado
automaticamente para varias aplicacoes.

- Cinema AMOLED: utilize este modo para ambientes escuros, tais como um quarto
escuro.

- Fotografia AMOLED: utilize este modo para tornar as cores do visor reais.
- Basico: utilize este modo para ambientes normais.

Ajustar brilho automatic.: configure o dispositivo para poupar energia ajustando o brilho
do visor.

Proteccao de ecra: configure o dispositivo para iniciar uma proteccao de ecra quando o
dispositivo estiver a carregar ou ligado na ancoragem.
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Indicador LED:

A carregar: configure o dispositivo para ligar a luz de notificacdo quando a bateria estiver
a carregar.

Bateria fraca: configure o dispositivo para ligar a luz de notificacdo quando a bateria
estiver fraca.

Notificacbes: configure o dispositivo para ligar a luz de notificacao quando existirem
chamadas perdidas, novas mensagens ou notificacoes.

Gravacao de voz: configure o dispositivo para ligar a luz de notificacao quando grava
memorandos de voz.

Duracao da luz da tecla de toque: defina por quanto tempo a luz de fundo das teclas
Aplicacées recentes e Voltar se mantém acesas.

Aumentar sensibilidade: configure o dispositivo para permitir a utilizacdo do ecra tactil com
luvas cal¢adas.

&

Dependendo do tipo de material que vestir ao tocar no dispositivo, alguns comandos
poderdo nao ser reconhecidos.

Fundo

Alterar as definicoes do papel de parede.

No Ecra de definicoes, toque em Fundo.

+Ecra principal: seleccione uma imagem de fundo para o ecra Principal.

Ecra bloqueado: seleccione uma imagem de fundo para o ecra bloqueado.

Ecra principal e de bloqueio: seleccione uma imagem de fundo para o ecra Principal e para
o ecra Bloqueado.

Ecra bloqueado

Altere as defini¢des do ecra bloqueado.

No Ecra de definicdes, toque em Ecra bloqueado.

Bloqueio do ecra: altere 0 método de bloqueio do ecra. As opcdes seguintes podem variar
de acordo com o método de bloqueio de ecra seleccionado.

* Reldégio duplo: configure o dispositivo para mostrar o relégio duplo.
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Tamanho do reldgio: altere o tamanho do relégio.
Mostrar data: configure o dispositivo para mostrar a data com o relégio.

Atalho da camara: configure o dispositivo para mostrar o atalho da camara no ecra
blogueado.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

Info proprietario: introduza as suas informacdes a apresentar com o relégio.
Efeito de desbloqueio: seleccione o efeito que ira ver quando desbloquear o ecra.

Informacodes adicionais: configure o dispositivo para exibir informagdes no ecra bloqueado
sobre meteorologia ou contagem de passos quando utiliza o companheiro de caminhada no
S Health.

Texto de ajuda: configure o dispositivo para mostrar o texto de ajuda no ecra bloqueado.

Multi Janela

Configure o dispositivo para utilizar Multi Janela.
No Ecra de definicoes, toque em Multi Janela e toque no interruptor Multi Janela para o activar.

Abrir vista Multi-janela: configure o dispositivo para activar a funcionalidade Multi-janela
guando abre ficheiros a partir de Os Meus Ficheiros ou Video. Além disso, o dispositivo
activa esta funcionalidade quando visualiza anexos nas mensagens.

Painel de notificacoes

Personalize os itens que surgem no painel de notificagdes.

No Ecra de defini¢bes, toque em Painel de notificacoes.

Ajustar brilho: configure o dispositivo para mostrar a barra de ajuste de brilho no painel de
notificacoes.

Aplicacoes recomendadas: configure o dispositivo para mostrar uma lista de aplicagoes
recomendadas no painel de notificagdes com base nas suas ac¢des, como ligar um auricular
ao dispositivo.

Personalizar botdes: reorganize as teclas de defini¢es rapidas mostrados no painel de
notificacoes.
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Caixa de ferramentas

Configure o dispositivo para utilizar a caixa de ferramentas.

No Ecra de definicbes, toque em Caixa de ferramentas e toque no interruptor Caixa de
ferramentas para o activar.

Visualize a lista de aplicacbes a exibir na caixa de ferramentas. Para editar a lista de aplicacbes,
toque em EDITAR.

Personalizacao

Modo facil

Defina o dispositivo para o modo facil.

No Ecra de defini¢oes, toque em Modo facil.
Modo Normal: configure o dispositivo para o modo padrao.
Modo facil: defina o dispositivo para o modo facil.

Aplicacoes faceis: seleccione aplicagbes para aplicar esquemas simples.

Acessibilidade

Utilize esta funcionalidade para melhorar a acessibilidade do dispositivo. Consulte Acerca da
acessibilidade para mais informacoes.

No Ecra de definicoes, toque em Acessibilidade.

Modo privado

Configure o dispositivo para evitar que outras pessoas acedam aos seus contelddos pessoais
activando o modo privado.

No Ecra de definicoes, toque em Modo privado e toque no interruptor Modo privado para o
activar.

- Tipo acesso Modo privado: defina ou altere o método de desbloqueio para activar o modo
privado.

Desactivacao automatica: defina o dispositivo para sair do modo privado automaticamente
quando o ecra se desliga.
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Leitor Impressao Digital

Registe as suas impressoes digitais no dispositivo para colocar o seu dispositivo em seguranga ou
iniciar sessao na sua conta Samsung.

No Ecra de definicbes, toque em Leitor Impressao Digital.
Gerir impressoes digitais: registe ou elimine a informacdo da impressao digital.

Alterar palavra-passe: altere a palavra-passe alternativa para utilizar no caso de o dispositivo
nao reconhecer a sua impressao digital.

Bloqueio do ecra: altere 0 método de bloqueio do ecra.
Inicio de sessao na Web: defina o dispositivo para iniciar sessao em paginas web.

Verificar Conta Samsung: configure o dispositivo para validar a sua conta Samsung com as
suas impressoes digitais.

Pagar com PayPal: configure o dispositivo para validar a sua conta PayPal e autorizar
compras através da sua impressao digital.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

Movimento

Movimentos e gestos

Active a funcionalidade de reconhecimento de movimento e altere as defini¢des que controlam
o reconhecimento do movimento no seu dispositivo.

No Ecra de definicbes, toque em Movimentos e gestos.

Chamada directa: configure o dispositivo para efectuar uma chamada de voz ao pegar
e segurar o dispositivo perto da orelha enquanto visualiza uma chamada, mensagem ou
detalhes do contacto.

Alerta inteligente: configure o dispositivo para o alertar para chamadas perdidas ou novas
mensagens quando pegar no dispositivo.
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Silenciar/pausa: configure o dispositivo para silenciar chamadas a receber ou alarmes, ou
para pausar a reproducao de conteudos multimédia utilizando os movimentos da palma da
mao ou afastando o olhar do ecra.

- Colocar a palma no ecra: configure o dispositivo para silenciar chamadas a receber ou
alarmes ou para pausar a reproducao de contetdos multimédia quando cobrir o ecra
com a sua mao.

- Virar dispositivo: configure o dispositivo para silenciar chamadas a receber ou alarmes
ou para pausar a reproducao de conteudos multimédia quando coloca o dispositivo com
0 visor para baixo.

- Pausa inteligente: configure o dispositivo para pausar a reproducao de um video
guando desviar o olhar do ecra.

Passar a mao para capturar: configure o dispositivo para capturar aimagem do ecra
quando passar a palma da mao para a esquerda ou direita ao longo do ecra.

Vista aérea

Paire com o seu dedo sobre um item para pré-visualizar o contetido ou ver informacao numa
janela pop-up.

No Ecra de definicbes, toque em Vista aérea e toque no interruptor de Vista aérea para o activar.

Utilizador e cépia de seguranca

Contas

Adicione contas de e-mail ou SNS.

No Ecra de definicoes, toque em Contas.

Cloud

Altere as defini¢des de sincronizacao de dados ou ficheiros da sua conta Samsung ou
armazenamento em nuvem Dropbox.

No Ecra de definicoes, toque em Cloud.
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Copia de seguranca e reposicao
Altere as defini¢des de gestao de defini¢des e dados.
No ecra de Aplicagdes, toque em Copia de seguranca e reposicao.

Cépia de seguranca: configure o dispositivo para fazer uma cépia de seguranca das
definicdes e dos dados de aplicacdes para o servidor Google.

Cépia de seguranca da conta: configure ou edite a cpia de seguranca da sua conta Google.

Restaurar automaticamente: configure o dispositivo para restaurar as definicoes e os dados
de aplicagdes quando reinstalar as aplicacdes no seu dispositivo.

Repor defini¢bes: reponha as definicdes de volta aos valores de fabrica e elimine todos os
seus dados.

Sistema

Idioma e introducao

Altere as defini¢oes de introducao de texto. Algumas op¢des poderao nao estar disponiveis
dependendo do idioma seleccionado.

No ecra de Aplica¢des, toque em Idioma e introducao.

Idioma

Seleccione um idioma de exibigao para todos os menus e aplicagoes.

Padrao

Seleccione um teclado padrao para introducao de texto.
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Teclado Samsung

Alterar as defini¢coes do teclado Samsung.

@ As op¢oes disponiveis podem variar dependendo da regidao ou operadora.

English(UK): seleccione uma disposicao para o teclado padrao.
Seleccionar idiomas de introducao: seleccione idiomas para a introducao de texto.

Texto inteligente: active o modo de texto inteligente para prever palavras com base na sua
introducao e sugerir palavras. Pode também personalizar as defini¢des das sugestoes de
palavras.

Substituicao auto: configure o dispositivo para corrigir palavras com erros ou incompletas
ao tocar na barra de espa¢o ou num sinal de pontuagao.

As minhas teclas funcao: defina atalhos de nimeros para texto utilizado frequentemente.
Pode tocar sem soltar numa tecla de nimero para inserir o texto predefinido.

+ Maiuscula automatica: configure o dispositivo para colocar automaticamente em maiuscula
o primeiro caracter apés um sinal de pontuacao final, como, por exemplo, um ponto final,
um ponto de interrogacao ou um ponto de exclamacao.

Espaco automatico: configure o dispositivo para introduzir automaticamente um espaco
entre as palavras.

Pontuacao automatica: configure o dispositivo para introduzir um ponto final quando fizer
toque duplo na barra de espaco.

Passagem dedo:

- Desligado: configure o dispositivo para desactivar a funcionalidade de deslize do dedo
pelo teclado.

- Introducdo continua: configure o dispositivo para introduzir texto deslizando o dedo
pelo teclado.

- Controlo do cursor: activa a funcionalidade de navegacao inteligente no teclado para
mover o cursor deslizando pelo teclado.

Som: configure o dispositivo para tocar quando uma tecla é tocada.
Vibracao: configure o dispositivo para vibrar quando uma tecla é tocada.

Visualizar caracteres: configure o dispositivo para exibir uma imagem grande de cada
caracter que tocar.

Repor defini¢bes: reponha as definicdes do teclado Samsung.
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Escrita por voz Google

Altere as defini¢des de introducao por voz.
Esc. idiomas entrada: seleccione idiomas para a introducao de texto.

Bloquear palavras ofens.: defina para evitar que o dispositivo reconheca palavras ofensivas
na introducao por voz.

Reconhecimento de voz offline: transfira e instale dados de idiomas para a introducao de
voz em offline.

Opcoes de texto para voz

Motor TTS preferido: seleccione um motor de sintese de discurso. Para alterar as definicoes
dos motores de sintese de fala, toque em %¥.

Velocidade da fala: seleccione uma velocidade para a funcionalidade de texto para voz.
Ouvir um exemplo: ouca um exemplo de texto falado.

Estado do idioma padrao: visualize o estado do idioma padrao para a funcionalidade de
texto por voz.

Ler em voz alta

Configure o dispositivo para ler as notificagdes em voz alta quando receber chamadas,
mensagens ou eventos.

Velocidade do ponteiro

Ajuste a velocidade do ponteiro do rato ou do trackpad ligado ao seu dispositivo.
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Data e hora

Aceda e altere as seguintes defini¢des para controlar a forma como o dispositivo exibe a hora e

data.

No Ecra de definicdes, toque em Data e hora.

14

Caso a bateria se mantenha totalmente descarregada ou retirada do dispositivo, a hora e
data serao reiniciadas.

Data e hora automaticas: actualiza automaticamente a hora e data quando atravessar
diversos fusos horarios.

Definir data: define a data actual manualmente.

Definir hora: define a hora actual manualmente.

+ Fuso horario automatico: configure o dispositivo para receber informacées do fuso horario
da rede quando atravessar diversos fusos horarios.

Seleccionar fuso horario: defina um fuso horario local.

Formato 24 horas: exibe a hora no formato 24 horas.

Seleccionar formato de data: seleccione um formato de data.

Assisténcia de seguranca

Active o modo de emergéncia e defina contactos principais e mensagens. Consulte Modo de
emergéncia para mais informacoes.

No Ecra de defini¢bes, toque em Assisténcia de seguranca.

Modo de emergéncia: configure o dispositivo para activar o modo de emergéncia e reduzir
o consumo da bateria utilizando as fungdes basicas, tais como as chamadas.

Geo News: configure o dispositivo para receber notificacdes para condi¢cées meteoroldgicas
severas.

14

Esta funcionalidade poderd nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.
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Enviar mensagens de ajuda: defina o dispositivo para enviar mensagens de ajuda ao premir
a tecla ligar/desligar trés vezes.

- Enviar imagens: configure o dispositivo para enviar fotografias tiradas através das
camaras frontal e traseira com a mensagem de ajuda.

@ Esta funcionalidade podera nao estar disponivel dependendo da sua regido ou
operadora.

- Enviar gravagao de som: defina o dispositivo para gravar o som e envia-lo junto coma
mensagem para os destinatarios.

Gerir contactos primarios: seleccione ou edite os destinatarios das mensagens de ajuda.

Bateria
Visualize a quantidade de energia da bateria que é consumida pelo seu dispositivo.
No Ecra de definicdes, toque em Bateria.

Ver percentagem de bateria: configure o dispositivo para mostrar a bateria restante.

Economia de energia

Active o modo de economia de energia e altere as respectivas defini¢des. Consulte
Funcionalidade de economia de energia para mais informacgoes.

No Ecra de definicbes, toque em Economia de energia.

Modo de economia de energia: active 0 modo de economia de energia e altere as
respectivas defini¢oes.

- Restringir dados de 2° plano: defina o dispositivo para evitar que as aplicagdes que
funcionam em segundo plano utilizem a ligacdo de dados moéveis.

- Restringir desempenho: configure o dispositivo para limitar varias opcdes, tais como
apagar a luz de fundo das teclas Aplicagbes recentes e Voltar.

- Modo de escala de cinzentos: configure o dispositivo para exibir as cores do ecra em
tons de cinza.
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Modo de ultra-economia de energia: tempo em espera prolongado e consumo da bateria
reduzido ao utilizar esquemas de visor mais simples e ao limitar o acesso a uma aplicagao.

@ O tempo maximo estimado em espera mostra o tempo restante antes de a energia
da bateria esgotar, se o dispositivo nao for utilizado. O tempo em espera pode variar
dependendo das definicdes do seu dispositivo e das condi¢bes de funcionamento.

Memdria
Visualizar informac¢ao da memoria no seu dispositivo.
No Ecra de definicoes, toque em Memoria.

@ A capacidade real disponivel da memoria interna € menor do que a capacidade
especificada, uma vez que o sistema operativo e as aplicacdes padrao ocupam parte da
memoria. A capacidade disponivel pode ser alterada quando o dispositivo é actualizado.

Seguranca
Altere as defini¢des de seguranca do dispositivo e do cartao SIM ou USIM.
No Ecra de defini¢des, toque em Seguranca.

Administradores de dispositivo: visualize os administradores instalados no dispositivo.
Pode permitir que administradores do dispositivo apliquem novas politicas ao dispositivo.

Origens desconhecidas: configure o dispositivo para permitir a instalacao de aplicagcdes de
fontes desconhecidas.

Encriptar dispositivo: defina uma palavra-passe para encriptar os dados guardados no
dispositivo. Deve introduzir a palavra-passe sempre que ligar o dispositivo.

@ Carregue a bateria antes de activar esta definicao pois podera demorar mais de uma
hora para encriptar os seus dados.

Controlos remotos: configure o dispositivo para permitir o controlo do seu dispositivo em
caso de perda ou roubo remotamente através da Internet. Para utilizar esta funcionalidade,
tem de iniciar sessao na sua conta Samsung.

- Registo de conta: adicionar ou visualizar as suas contas Samsung.

- Servico de localizacdo Google: configure o dispositivo para permitir a recolha de dados
de localizacao ou para determinar a localizacao do seu dispositivo roubado ou perdido
através de Wi-Fi ou de redes moveis.
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Alerta de alteracao SIM: active ou desactive a funcionalidade Localizar o meu telemével,
que o ajuda a localizar o seu dispositivo em caso de perda ou roubo.

Ir para o site Web: aceda a pagina web do Localizar o meu telemével
(findmymobile.samsung.com). Pode controlar e acompanhar o seu dispositivo perdido ou
roubado na pagina web do Localizar o meu telemovel.

- Bloqueio de reactivagao: configure o dispositivo para solicitar a sua conta Samsung depois
de o dispositivo ter sido reiniciado para evitar que outras pessoas reactivem o dispositivo.

Bloqueio do cartao SIM:

- Bloquear cartao SIM: active ou desactive a funcionalidade de bloqueio por PIN para que
o dispositivo solicite o PIN antes de o utilizar.

- Alterar PIN do SIM: altere o PIN utilizado para aceder aos dados no SIM ou USIM.

Tornar as palavras-passe visiveis: configure o dispositivo para apresentar as palavras-passe
a medida que sao introduzidas.

Actualizacao de seguranca: configure o dispositivo para verificar e transferir actualizacdes
de seguranca.

Enviar relatérios de seguranca: configure o dispositivo para enviar automaticamente
relatérios de seguranca actualizados para a Samsung.

Tipo de armazenamento: defina um tipo de armazenamento para ficheiros de credenciais.

Credenciais fidedignas: utilize certificados e credenciais para assegurar a utilizacdo segura
das diferentes aplicacoes.

- Instalar do armazenamento: instale certificados encriptados armazenados no
armazenamento USB.

Limpar credenciais: elimine o conteudo de credenciais do dispositivo e repde a palavra-
passe.

Ajuda

Visualize informacoes de ajuda para aprender como deve utilizar o dispositivo e as aplicagées ou
a configurar definicbes importantes.

No Ecra de defini¢bes, toque em Ajuda.

Acerca do dispositivo

Aceda as informacoes do dispositivo, edite o nome do dispositivo ou actualize o software do
dispositivo.

No Ecra de defini¢des, toque em Acerca do dispositivo.
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Aplicacoes

Gestor de aplicacoes

Visualize e gira as aplicagdes do seu dispositivo.

No Ecra de defini¢bes, toque em Gestor de aplicacoes.

Aplicacdes padrao
Seleccione uma definicao padrao para utilizar aplicacoes.

No Ecra de defini¢oes, toque em Aplicacées padrao.

Chamada

Personalize as defini¢cdes para as funcionalidades de chamada.
No Ecra de defini¢bes, toque em Chamada.

Rejeicao de chamada: rejeite automaticamente chamadas de numeros de telefone
especificos. Adicione numeros de telefone a lista de rejeicao.

Atender e terminar chamadas:

- Premir a tecla principal: configure o dispositivo para atender uma chamada quando
premir a tecla inicio.

- Utilizar comandos de voz: configure o dispositivo para atender ou rejeitar uma chamada
através de comandos de voz.

- Premir a tecla de alimentacao: configure o dispositivo para terminar uma chamada ao
premir a tecla de ligar/desligar.
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Pop-ups em chamada:

Pop-ups de notificacdo chamada: configure o dispositivo para exibir uma janela pop-up
quando receber uma chamada a enquanto utiliza aplicacdes.

Pop-ups estado em chamada: configure o dispositivo para exibir uma janela pop-up que
mostra o estado de uma chamada enquanto utiliza aplicagdes.

Mostrar informacgoées: configure o dispositivo para exibir a actividade recente nas redes
sociais do autor da chamada quando receber uma chamada.

Alertas de chamadas:

Vibrar depois de atender: configure o dispositivo para vibrar quando o interlocutor
atender a chamada.

Vibrar gqd chamada termina: configure o dispositivo para vibrar quando o interlocutor
terminar a chamada.

Tom de ligacao de chamada: active ou desactive o tom de chamada estabelecida.
Indicador de minuto: active ou desactive o tom do indicador de minuto.
Tom de fim de chamada: active ou desactive o tom de chamada terminada.

Notificar durante chamada: configure o dispositivo para o alertar para eventos durante
uma chamada.

Acessorios de chamada:

Atendimento automatico: configure o dispositivo para atender automaticamente uma
chamada quando o auricular esta ligado.

Tempo de atendimento auto: configure o periodo de tempo que o dispositivo espera
antes de atender a chamada.

Condicoes cham. efectuada: configure o dispositivo para permitir efectuar chamadas
com um auricular Bluetooth, mesmo que o dispositivo esteja bloqueado.

Tipos de chamada efectuada: seleccione o tipo de chamada a efectuar quando utilizar o
auricular Bluetooth.
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+ Mais definicoes:
- Mostrar meu ID ao chamar: mostra o seu ID do autor da chamada aos interlocutores
guando efectuar uma chamada.

- Desvio de chamadas: desvie chamadas a receber para outro nimero.

- Codigo de area automatico: configure o dispositivo para introduzir automaticamente
um indicativo (cédigo de drea ou pais) antes do numero de telefone.

- Barramento de chamadas: bloqueie chamadas a efectuar ou a receber.
- Chamada em espera: permite alertas de chamada a receber durante uma chamada.

- Remarcacao automatica: active a marcacao automatica para chamadas que falharam ou
foram desligadas.

- Numeros de marcacao fixa: active ou desactive o modo FDN para restringir as chamadas
aos numeros na lista FDN. Introduza o PIN2 fornecido com o seu cartdo SIM ou USIM.

-+ Tons toque e tons teclado:
- Tons de toque: adicione ou seleccione um tom de toque para chamadas a receber.
- Vibracao: adicione ou seleccione um padrao de vibracgao.

- Vibrar ao tocar: configure o dispositivo para vibrar e reproduzir um tom de toque para
chamadas a receber.

- Tom de marcacao: configure o dispositivo para emitir sons quando tocar nas teclas do
teclado.

- Personalizar o som de chamada: seleccione ou personalize a qualidade do som utilizado
durante as chamadas quando o auricular esta ligado.

+ Reducao de ruido: configure o dispositivo para remover o ruido de fundo, para que o outro
participante possa ouvi-lo mais claramente.

+ Ocultar o meu video: seleccione uma imagem para ser apresentada ao outro participante.
- Fornecedor de servicos: seleccione ou defina a sua operadora de correio de voz.

- Definigoes correio voz: introduza o nimero para aceder ao servico de correio de voz.
Obtenha este nimero na sua operadora.

- Som de alerta: seleccione um tom de toque para novas mensagens de correio de voz.

+ Vibrar: configure o dispositivo para vibrar quando receber mensagens de correio de voz.
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Contactos

Altere as definicdes para utilizar contactos.

No Ecra de definicdes, toque em Contactos.

Importar/Exportar contactos: importe ou exporte contactos.
Contactos para apresentar: seleccione quais os contactos a apresentar.

Deslizar para ligar: configure o dispositivo para efectuar uma chamada ou enviar uma
mensagem quando arrastar um contacto para a esquerda ou direita na lista telefénica.

S6 contactos com numero: defina o dispositivo para exibir contactos que apenas tenham
um numero de telefone listado.

Ordenar por: seleccione uma opc¢ao para ordenar os contactos.
Apresentar contactos por: seleccione uma opcao para exibir os nomes dos contactos.
Enviar varios contactos: seleccione um método para partilhar contactos.

Contas: adicione ou edite contas com as quais pretende sincronizar os contactos.

E-mail

Altere as defini¢des para gerir e enviar e-mails.

No Ecra de definicoes, toque em E-mail.

Gerir contas: gira as contas de e-mail existente ou adicione novas contas.
Visor: altere as defini¢oes para exibir os e-mails.

Visualizacao padrao: configure o dispositivo para abrir um ecra especifico depois de
eliminar e-mails.

Defini¢oes de remetente prioritario: altere as definicdes dos remetentes prioritarios.
Enderecos de spam: adicione enderecos de e-mail a bloquear.

Atrasar envio de e-mail: defina quanto tempo o dispositivo espera antes de enviar e-mails
depois de tocar na tecla enviar.
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Galeria

Altere as defini¢des para utilizar a Galeria.

No Ecra de definicoes, toque em Galeria.

Sincronizar via Wi-Fi: defina o dispositivo para sincronizar o contetdo apenas quando a
ligacao Wi-Fi estiver activa.

Etiquetas: configure o dispositivo para exibir etiquetas contextuais.

Etiqueta de rosto: registe os rostos na imagem como etiquetas de rosto.

Internet

Altere as defini¢des para utilizar a Internet.
No Ecra de definicbes, toque em Internet.
- Definir pagina principal: defina uma pagina inicial padrao.

Privacidade: gira dados pessoais quando visitar paginas web.

Mensagens

Altere as definicdes para utilizar as mensagens.

No Ecra de defini¢bes, toque em Mensagens.

Aplicacao de mensagens padrao: seleccione a aplicacao padrao a utilizar para enviar
mensagens.

Visor: altere as definicdes da janela de mensagens, tal como o tamanho da fonte, cor de
fundo e mais.

+ Respostas rapidas: adicione ou edite o modelo da mensagem.
Definicoes SMS: altere as definices para as mensagens de texto.
Definicoes MMS: altere as definicbes para as mensagens multimédia.

Eliminar mensagens antigas: defina o dispositivo para eliminar mensagens antigas quando
0 numero maximo de mensagens for excedido.

Remetentes prioritarios: configure o dispositivo mostrar a lista de remetentes prioritarios.

Mensagens push: defina um intervalo para as notificacbes pop-up que o alertam para novas
mensagens.

Difusao celular: configure o dispositivo para receber mensagens de difusdo celular.
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Notificagoes: configure o dispositivo para o alertar para novas mensagens.
Assinatura: configure o dispositivo para exibir a sua assinatura na mensagem.

Filtro de spam: configure o dispositivo para bloquear mensagens de nimeros especificos ou
que contenham determinadas palavras.

Atrasar envio de mensagem: defina quanto tempo o dispositivo espera antes de enviar as
mensagens depois de tocar na tecla enviar.

S Planner

Altere as defini¢des para utilizar S Planner.

No Ecra de definicoes, toque em S Planner.

Primeiro dia da semana: seleccione o primeiro dia da semana.

Mostrar numeros da semana: configure o dispositivo para exibir o nimero das semanas
num ano.

Ocultar eventos recusados: defina o dispositivo para ocultar eventos se rejeitou os convites
deles.

Ocultar tarefas concluidas: configure o dispositivo para ocultar tarefas concluidas.
Previsao meteo 7 dias: configure o dispositivo para exibir previsdes meteoroldgicas.

Bloquear fuso horario: configure o dispositivo para manter o fuso hordrio inalterado
quando percorrer diferentes fusos horarios.

Seleccionar fuso horario: seleccione o fuso horario.

Ver hoje de acordo com: configure a agenda para utilizar o fuso horario de casa ou um fuso
horério seleccionado.

Seleccionar tipo de alerta: seleccione defini¢des de notificacao para eventos.
Som de notificacdo: seleccione um tom de toque para eventos ou tarefas.
Vibracao: configure o dispositivo para vibrar para o alertar para eventos ou tarefas.

Respostas rapidas: crie modelos para enviar mensagens para participantes dos eventos.
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S Voice

Altere as defini¢des para reconhecimento de voz.

No Ecra de definicdes, toque em S Voice.
Language: seleccione um idioma para o reconhecimento de voz.
Hide offensive words: oculte palavras ofensivas dos resultados das pesquisas de voz.
About S Voice: visualize informacgao sobre a versao.

Open via the home key: configure o dispositivo para iniciar o S Voice quando prime duas
vezes a tecla inicio.

Voice wake-up: configure o dispositivo para iniciar o reconhecimento de voz, dizendo um
comando para despertar enquanto utiliza o S Voice.

Auto start speakerphone: configure o dispositivo para ligar o altifalante automaticamente
guando efectuar uma chamada com o S Voice.

Show body of message: configure o dispositivo para exibir o texto de uma mensagem nova.

Check missed events: defina o dispositivo para iniciar o S Voice e alerta-lo para notificagdes
perdidas quando um auricular estiver ligado e premir a tecla do auricular.

Personal briefing: configure o dispositivo para exibir eventos guardados no S Planner
enquanto utiliza o S Voice.

Erase S Voice data: elimine os dados utilizados pelo S Voice no servidor S Voice.

Home address: introduza o seu endereco de casa para utilizar a informacao de localizacao
com a funcionalidade de comando de voz.

Log in to Facebook: introduza as informacgdes da sua conta do Facebook para utilizar com o
S Voice.

Sign in to Twitter: introduza a informacéo da sua conta do Twitter para utilizarcomo S
Voice.
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Acerca da acessibilidade

Os menus de acessibilidade sao funcionalidades especiais para pessoas com determinadas
dificuldades fisicas tais como problemas de visao e audicao.

Utilizar a tecla inicio para abrir os menus de acessibilidade
Reaccao de voz (TalkBack)

Alterar o tamanho da fonte

Aumentar o ecra

Definir lembretes de notificacao

Inverter as cores do visor

Ajustamento da cor

Configurar notificacao de flash

Desligar todos os sons

Definicoes de legenda

Ajustar o equilibrio do som

Audio mono

Reacgao tactil automatica

Menu do assistente

Definir de opg¢des de atraso de tocar sem soltar
Controlo de interacgao

Atender e terminar chamadas

Utilizar o modo toque Unico

Gerir as definicoes de acessibilidade

Utilizar outras funcionalidades uteis

Para utilizar menus de acessibilidade, abra o ecra de Aplica¢bes, toque em Defini¢bes —
Acessibilidade.
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Utilizar a tecla inicio para abrir os menus de
acessibilidade

Pode aceder aos seguintes menus de acessibilidade premindo a tecla inicio rapidamente trés
vezes.

Acessibilidade
- TalkBack
Cores negativas

Controlo de interaccao

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Acesso directo e toque no
interruptor Acesso directo para a o activar. Depois, seleccione um menu de acessibilidade para
abrir quando prime a tecla inicio rapidamente trés vezes.

Se seleccionar mais do que um menu, o dispositivo exibe uma janela pop-up perguntando qual
o0 menu a ser utilizado sempre que premir a tecla inicio rapidamente trés vezes. Para activar

o Controlo de interaccao nos menus de acessibilidade, active a funcionalidade. No ecra de
Aplicacbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Destreza e interaccao — Controlo de
interac¢ao, e toque no interruptor Controlo de interaccao para o activar.

Reaccao de voz (TalkBack)

Activar ou desactivar o TalkBack

Quando activa o TalkBack, o dispositivo |é o texto em voz alta no ecra ou as funcionalidades
seleccionadas. Esta funcionalidade é util no caso de sentir dificuldade em visualizar o ecra.

1 No ecra de Aplicacbes, toque em Defini¢coes — Acessibilidade — Visao — TalkBack.

2 Toque no interruptor de TalkBack para o activar.

Para desactivar o TalkBack, toque no interruptor do TalkBack e toque em qualquer lugar no
ecra duas vezes, rapidamente.

3 Toque em OK.

Para desactivar o TalkBack, toque em OK e toque em qualquer lugar no ecra duas vezes,
rapidamente.
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Quando activa o TalkBack, o dispositivo fornece feedback de voz e |1é em voz alta as
funcionalidades que seleccionou. Além disso, o dispositivo fornece feedback de voz quando o se
ecra desliga, quando receber novas notificagées e mais.

Quando activa Explorar Através do Toque enquanto utiliza o TalkBack, o dispositivo |1é os
itens seleccionados em voz alta. Primeiro, o dispositivo € os itens em voz alta no ecra quando
lhes toca. Depois, o dispositivo ira executar a funcao ou abrir a aplicagao se tocar duas vezes
rapidamente em qualquer lugar no ecra. Se Explorar Através do Toque estiver desactivado, o
dispositivo ndao pode executar varias funcionalidades que necessitem de gestos com os dedos.

Para activar Explorar Através do Toque, abra o ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes —
Acessibilidade — Visao — TalkBack — DEFINICOES e assinale Explorar Através do Toque.

As funcionalidades nao estao disponiveis enquanto estiver a utilizar o TalkBack.

Controlar o ecra com gestos do seu dedo

Pode utilizar varios gestos do dedo para controlar o ecra enquanto estiver a utilizar o TalkBack.
Se Explorar Através do Toque estiver desactivado, o dispositivo ndao pode executar algumas das
funcionalidade que necessitem de gestos com os dedos.

Para activar Explorar Através do Toque, abra o ecra de Aplicagdes, toque em Defini¢oes —
Acessibilidade — Visao — TalkBack — DEFINICOES e assinale Explorar Através do Toque.

Explorar o ecra: coloque um dedo no ecra e mova o seu dedo para explorar o ecra.
Seleccione sem soltar um item e o dispositivo |é o item em alta voz. Quando solta o seu
dedo, o item por baixo do dedo é seleccionado.

Seleccionar itens: toque num item para o seleccionar. Ou, seleccione sem soltar um item
enquanto explora o ecra e depois solte o seu dedo.

Abrir o item seleccionado: enquanto os itens seleccionados sao lidos em voz alta, quando
ouvir o item que pretender, solte o seu dedo do item. Depois, toque em qualquer parte do
ecra rapidamente duas vezes.

Seleccionar o item anterior: desloque rapidamente para cima ou para a esquerda no ecra
com um dedo.
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Seleccionar o item seguinte: desloque rapidamente para baixo ou para a direita no ecra com
um dedo.

Percorrer listas: desloque o ecra para cima ou para baixo com dois dedos.

Voltar a pagina anterior: desloque o ecra para a direita com dois dedos.

Mover para a pagina seguinte: desloque o ecra para a esquerda com dois dedos.

Desbloquear o ecra: desloque o ecra em qualquer direccao dentro da area bloqueada do
ecra com dois dedos.

Abrir o painel de notificacOes: arraste o cimo do ecra para baixo com dois dedos.

Pode configurar as definicdes de gestos do dedo para o TalkBack em Gerir toques. Consulte
Configurar as definicoes de gestos do dedo para mais informacgoes.

Configurar as definicoes de gestos do dedo

Quando utiliza o TalkBack, pode realizar ac¢des utilizando gestos do dedo. Pode realizar ac¢oes,
tais como, voltar ao ecra anterior, abrir o ecra Principal e mais. Configure gestos do dedo antes de
os utilizar.

Configurar as defini¢coes para gestos verticais

Pode utilizar gestos verticais duas partes arrastando o seu dedo para cima ou para baixo a partir
do fundo do ecra ou vice-versa.

No ecra de AplicacOes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — TalkBack —
DEFINICOES — Gerir toques — Toques verticais em duas partes. Depois, seleccione uma das
seguintes funcionalidades:

Deslocar-se para o primeiro e o ultimo itens no ecra: quando arrasta o seu dedo para cima
e depois para baixo no ecra, o primeiro item no cimo do ecra é seleccionado. Quando arrasta
o seu dedo para baixo e depois para cima no ecra, o ultimo item na parte inferior do ecra é
seleccionado.

Percorrer niveis de detalhe de leitura: quando arrasta o seu dedo para cima e depois

para baixo no ecra, a unidade de leitura é alterada. A unidade de leitura altera para pagina,
paragrafo, linha, palavra, letra e padrao. Quando arrasta o seu dedo para baixo e depois para
cima no ecrd, a unidade de leitura é alterada na ordem inversa.
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Configurar as definicoes para gestos de atalho

Utilize esta funcionalidade para configurar oito gestos de atalho. Pode configurar gestos tais
como, arrastar o seu dedo para cima e depois para a direita sem o soltar e mais. Pode alterar os
gestos de atalho ou atribuir funcionalidades a atalhos vazios.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — TalkBack —
DEFINICOES — Gerir toques. Seleccione um gesto e atribua-lhe uma funcionalidade.

Os seguintes gestos estao disponiveis:
Botao Retroceder: voltar ao ecra anterior.
Botao Pagina inicial: abrir o ecra Principal.
Botao Aplicacoes recentes: abrir a lista de aplicagdes utilizadas recentemente.
Abrir notificacoes: abrir o painel de notificacoes.

Abrir o menu de contexto global: abrir o menu contextual global. Toque sem soltar

no ecra para abrir o menu contextual circular global. Pode utilizar funcionalidades, tais
como Navegacao rapida, Ler do inicio, Soletrar ultima expressao e Ler a partir do item
seguinte. Depois, explore os menus desenhando um circulo com o seu dedo sem o soltar.
Quando encontrar o menu que pretende, solte o seu dedo do menu para o seleccionar.

Toque em Interromper comentarios na parte superior esquerda do ecra para interromper
0s comentarios de voz.

Toque em Defini¢es do TalkBack na parte superior direita do ecra para aceder as definigdes
TalkBack. Consulte Configurar as definicoes do TalkBack para mais informagoes.

Abrir menu de contexto local: abrir o menu contextual local. Pode seleccionar uma
unidade para ler texto no ecra. Quando utiliza esta funcionalidade ao introduzir texto, estao
disponiveis menus contextuais, tais como, 0 menu de controlo de cursor. Toque sem soltar
no ecra para abrir o menu contextual circular. Depois, explore os menus desenhando um
circulo com o seu dedo sem o soltar. Quando encontrar o menu que pretende, solte o seu
dedo do menu para o seleccionar.

Ler do inicio: |é itens em voz alta desde o primeiro item até ao ultimo por ordem.

Ler a partir do item seguinte: |€ itens em voz alta a partir do item seguinte ao seleccionado,
por ordem.
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Alterar unidades de leitura

Quando utiliza TalkBack, pode ouvir o texto no ecra. Pode arrastar o seu dedo para cima, para
baixo, para a esquerda ou para a direita para seleccionar o texto pretendido. Por padrao, o
dispositivo |é o texto em alta voz na drea seleccionada. Ou, pode definir o dispositivo para ler
texto em outras unidades de leitura, tais como linhas ou paragrafos.

Alterar as unidades de leitura utilizando o menu contextual local
1 Seleccione algum texto para a ler.

2 Arraste o seu dedo para cima e depois para a direita sem soltar para abrir o menu contextual
local.

3 Toque sem soltar o ecra e desenhe um circulo com o seu dedo para explorar os menus.
Depois, solte o seu dedo quando ouvir Alterar nivel de detalhe.

4 Toque sem soltar o ecra novamente e desenhe um circulo com o seu dedo para explorar os
menus. Depois, solte o seu dedo quando ouvir a unidade de leitura que pretender.

Para alterar o gesto de atalho para abrir o menu contextual local, consulte Configurar as
definicoes para gestos de atalho.

Alterar unidades de leitura utilizando gestos verticais de duas partes

Quando arrasta o seu dedo para cima e depois para baixo no ecra, a unidade de leitura é
alterada. A unidade de leitura altera para pagina, paragrafo, linha, palavra, letra e depois padrao.
Quando arrasta o seu dedo para baixo e depois para cima no ecra, a unidade de leitura é alterada
na ordem inversa.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — TalkBack —
DEFINICOES — Gerir toques — Toques verticais em duas partes — Percorrer niveis de
detalhe de leitura.

Pode ouvir o texto ao lado do texto seleccionado actualmente utilizando a unidade de leitura
actual. Para ouvir a seccao de texto seguinte, arraste o seu dedo para baixo ou para a direita no
ecra. Além disso, pode ouvir o texto anterior ao texto seleccionado actualmente utilizando a
unidade de leitura actual. Para ouvir a seccao de texto anterior, arraste o seu dedo para cima ou
para a esquerda no ecra.
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Pausar o TalkBack

Abra o menu contextual global arrastando o seu dedo para baixo e para a direita no ecra sem
o soltar. Quando selecciona Interromper comentarios na parte superior esquerda do ecra, o
TalkBack é interrompido.

Quando o TalkBack é interrompido, pode retoma-lo novamente ligando o ecra ou utilizando
outros métodos. Para alterar o método para retomar o TalkBack, abra o ecra de Aplicagdes, toque
em Definicbes — Acessibilidade — Visao — TalkBack — DEFINICOES — Retomar a partir da
suspensao. Depois, seleccione uma opcao.

Para alterar o gesto de atalho para abrir o menu contextual global, consulte Configurar as
definicbes para gestos de atalho.

Utilizar a funcionalidade de navegacao rapida

Através da funcionalidade de navegacao rapida, pode aceder aos menus desenhando um circulo
no ecra sem ter de deslocar para cima ou para baixo para seleccionar um item.

Abra o menu contextual global arrastando o seu dedo para baixo e para a direita no ecra sem
o soltar. Toque sem soltar o ecra e desenhe um circulo com o seu dedo em volta do menu para
explorar os menus. Depois, solte o seu dedo quando ouvir Navegacao rapida. Toque no ecra
novamente e desenhe um circulo com o seu dedo em volta do menu para explorar os menus.
Depois, solte o seu dedo quando ouvir o menu que pretender.

Adicionar e gerir etiquetas de imagem

Pode atribuir etiquetas as imagens no ecra. O dispositivo |é em alta voz as etiquetas quando
as imagens sao seleccionadas. Adicione etiquetas as imagens sem etiqueta utilizando o menu
contextual local.

Abra o menu contextual local arrastando o seu dedo para cima e para a direita no ecra sem o
soltar. Toque sem soltar o ecra e desenhe um circulo com o seu dedo em volta do menu para
explorar os menus. Quando ouvir o menu adicionar etiqueta, solte o seu dedo para adicionar
etiquetas.

Para visualizar as etiquetas, abra o ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade —
Visao — TalkBack — DEFINICOES — Gerir etiquetas personalizadas.
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Configurar as definicoes do TalkBack

Configure as definicdes do TalkBack para sua conveniéncia.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — TalkBack —
DEFINICOES. Em alternativa, abra o menu contextual global arrastando o seu dedo para baixo e
depois para a direita no ecra sem o soltar. Depois, arraste o seu dedo para o cimo direito do ecra
e solte-o quando ouvir Defini¢oes do TalkBack.

Volume da voz: ajuste o nivel de volume para os comentarios de voz.

O volume dos comentarios de voz pode variar dependendo do volume de multimédia. Para
ajustar o volume de multimédia, prima a tecla de volume para cima ou para baixo enquanto
ouve os comentarios de voz. Ou entao, no ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Sons
e notificacdes e arraste a barra de ajuste do volume para o conteddo multimédia para a
esquerda ou para a direita.

Utilizar alterac6es de tom: configure o dispositivo para ler texto numa velocidade mais
lenta quando for introduzido por um teclado.

Eco do teclado: defina o dispositivo para ler o texto que introduz digitar através do teclado
em alta voz quando toca na tecla espaco.

Falar quando o ecra esta desligado: configure o dispositivo para fornecer comentarios de
voz quando o ecra estiver desligado.

Usar sensor proximidade: configure o dispositivo para interromper os comentarios de voz
quando colocar a sua mao sobre o sensor na parte superior do dispositivo. Para retomar os
comentarios de voz, toque no ecra.

Agitar para iniciar a leitura continua: configure o dispositivo para ler em voz alta o texto
exibido no ecra quando agitar o dispositivo. Pode seleccionar varias velocidades ao agitar.

Dizer identificacao de chamadas: configure o dispositivo para ler o nome do autor da
chamada em voz alta quando receber uma chamada.

Respostas por vibracao: configure o dispositivo para vibrar quando explorar o ecra.

+ Respostas sonoras: configure o dispositivo para emitir um som quando controlar o ecra, tal
como quando deslocar o ecra e mais.
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+ Centrar o audio no discurso: configure o dispositivo para baixar o volume dos contetddos
multimédia quando o dispositivo ler um item em voz alta.

+ Volume do som: ajuste o volume do som reproduzido quando tocar no ecra para o
controlar. Esta funcionalidade esta disponivel quando Respostas sonoras é seleccionado.

- Explorar Através do Toque: configure o dispositivo para ler em voz alta os itens por baixo
do seu dedo. Quando ouvir o item que pretende, solte o seu dedo dele e toque em qualquer
parte do ecra duas vezes, rapidamente, para o abrir. Pode passar para a pagina que pretende
deslocando o ecra para a esquerda ou direita com dois dedos. Para saber como controlar o
ecra utilizando a funcionalidade explorar através de toque, consulte Controlar o ecra com
gestos do seu dedo para mais informacgdes.

- Deslocar listas automaticamente: configure o dispositivo para deslocar automaticamente
pelo resto da lista nao apresentada no ecra e ler os itens em voz alta.

+ Sele¢ao com um unico toque: configure o dispositivo para abrir o item seleccionado
tocando-lhe uma vez.

+ Inicie o tutorial "Explorar através do toque": visualize o tutorial sobre como utilizar a
funcionalidade Explorar por toque.

- Gerir toques: atribua ac¢oes para a executar com gestos do dedo. Consulte Configurar as
definicoes de gestos do dedo para mais informacoes.

-+ Gerir etiquetas personalizadas: visualize etiquetas que adicionou.

- Retomar a partir da suspensao: seleccione um método para retomar os comentarios de
VoZ.

- Defini¢ées do programador: configure opc¢des para desenvolvimento de aplicaces.

Utilizar o dispositivo com o ecra desligado

Configure o dispositivo para desligar sempre o0 ecra para manter os conteudos no seu ecra
privados. O ecra nao se liga quando prime as teclas externas ou toca no ecra. Além disso, as
funcionalidades actualmente activas nao se desligam.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao e assinale Ecra escuro.
Pode activar ou desactivar esta funcionalidade premindo a tecla ligar/desligar duas vezes.
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Utilizar a funcionalidade de introducao de tecla rapida

Configure o dispositivo para introduzir um caracter quando soltar o seu dedo de um caracter no
teclado. Pode utilizar esta funcionalidade para introduzir caracteres em vez de soltar o seu dedo
e tocando duas vezes no ecra.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao e assinale Introducao
rapida com teclado.

Ler palavras-passe em voz alta

Configure o dispositivo para ler a palavra-passe em voz alta enquanto introduz a palavra-passe
enquanto o TalkBack estiver activo. Utilize esta funcionalidade para garantir que estd a introduzir
a palavra-passe correcta.

No ecra de Aplicagoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao e assinale Dizer
palavras-passe.

Definir funcionalidades de texto por voz
Altere as defini¢des das funcionalidades de texto por voz utilizadas quando o TalkBack esta
activo, tais como idiomas, velocidade e mais.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — Opcoes de texto
para voz e utilize as seguintes funcoes:

Motor de texto para voz Samsung / Motor de Sintese de voz do Google: seleccione um
motor para a funcionalidade de texto por voz.

+ Velocidade da fala: seleccione uma velocidade para a funcionalidade de texto para voz.

Ouvir um exemplo: ouca um exemplo de texto falado. Se o dispositivo ndo conseguir ler os
exemplos em voz alta, toque em £ — Instalar dados de voz para transferir e instalar dados
de voz para a funcionalidade de texto por voz.

Estado do idioma padrao: visualize o estado do idioma actual definido para a
funcionalidade de texto por voz.
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Introduzir texto utilizando o teclado

Para exibir o teclado, toque no campo de introducao de texto e toque rapidamente em qualquer
parte do ecra duas vezes.

Quando toca no teclado com o seu dedo, o dispositivo |é em voz alta a tecla do caracter por
baixo do seu dedo. Quando ouvir o caracter que pretende, solte o seu dedo do ecra para o
seleccionar. O caracter é introduzido e o dispositivo |é o texto em voz alta.

Se a Introducao rapida com teclado nao estiver activada, solte o seu dedo do caracter
que pretende e toque rapidamente em qualquer lugar do ecra duas vezes. Para activar a
funcionalidade de introducao rapida, abra o ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes —
Acessibilidade — Visao e assinale Introdugao rapida com teclado.

Introduzir caracteres adicionais

Toque sem soltar numa tecla no teclado. Se estiverem disponiveis caracteres adicionais numa
tecla, uma janela pop-up surge por cima do teclado mostrando os caracteres. Para seleccionar
um caracter, arraste o seu dedo no ecra até ouvir o caracter que pretende e depois solte-o.

Alterar o idioma de escrita

Para adicionar idiomas de introducao, abra o ecra de Aplicacdes, toque em Definicoes — Idioma
e introducao. Depois, toque em Teclado Samsung — Seleccionar idiomas de introducao e,
seleccione os idiomas a utilizar.

Para alterar o idioma de introducéo, toque em @.

Editar texto

Utilize o menu contextual local para mover o cursor ou copiar e colar texto.

Abra o menu contextual local arrastando o seu dedo para cima e para a direita no ecra sem

o soltar. Toque sem soltar o ecra e desenhe um circulo com o seu dedo em volta do menu
para explorar o menu. Depois, solte o seu dedo quando ouvir Alterar nivel de detalhe. Toque
novamente no ecra e desenhe um circulo em volta do menu para explorar os menus. Depois,
solte o seu dedo quando ouvir a unidade de leitura que pretender.

Quando edita texto, defina a unidade de leitura para palavra ou letra, conforme preferir. No
modo de seleccao, o dispositivo selecciona texto de acordo com a unidade de leitura que
seleccionou.
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Arraste o seu dedo para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita para ouvir o texto.
Quando o texto que pretende editar for lido em voz alta, utilize as seguintes ac¢des:

Eliminar texto: toque na tecla eliminar no teclado.

Seleccionar texto utilizando o modo de seleccao: active o modo de seleccado para seleccionar
e ouvir o texto. Para activar o modo de seleccao, abra o menu contextual local e seleccione
Controlo do cursor — Iniciar modo de selecao. Desloque para a esquerda ou direita para
ouvir texto antes ou depois do texto seleccionado actualmente. Para desactivar o modo de
seleccao, abra o menu contextual local e seleccione Controlo do cursor — Terminar modo
de selecao.

Seleccione o texto todo: abra o menu contextual local e seleccione Controlo do cursor —
Selecionar tudo. Todo o texto no documento serd seleccionado.

Copiar ou cortar texto: seleccione o texto utilizando o menu contextual local. Depois,

abra o menu contextual local e seleccione Controlo do cursor. Seleccione Copiar para
copiar o texto seleccionado ou seleccione Cortar para cortar o texto seleccionado. O texto
seleccionado é copiado para a drea de transferéncia.

Colar texto: coloque o cursor no ponto onde o texto deve ser inserido, abra o menu
contextual local e seleccione Controlo do cursor — Colar.

Introduzir texto por voz

Pode introduzir texto por voz. Para exibir o teclado, toque no campo de introducao de texto e
toque rapidamente em qualquer parte do ecra duas vezes.

Quando toca sem soltar em ¥, o dispositivo exibe uma janela pop-up mostrando as opcoes
do teclado. Arraste o seu dedo no ecra sem o soltar. Quando ¥ estiver seleccionado, solte o seu
dedo. Depois, diga as palavras que pretende introduzir no campo de texto. As palavras ditas
surgem como texto no ecra e o dispositivo |1é-as em voz alta.

Para adicionar texto adicional, seleccione a tecla do microfone e diga as palavras.

Alterar o idioma de escrita

Enquanto introduz texto por voz, seleccione Portugués (Portugal) e seleccione um idioma para
alterar o idioma de introducao.

Para adicionar idiomas a lista, seleccione Portugués (Portugal) — Adicionar mais idiomas, retire
a seleccao de Automatico e seleccione os idiomas que pretende utilizar.
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Alterar o tamanho da fonte

Utilize esta funcionalidade para alterar o tamanho da fonte. O dispositivo dispde de varios
tamanhos de fonte para tornar a utilizacao do dispositivo mais pratica para utilizadores com
problemas de visao. Em algumas aplicacdes, podera nao ser possivel definir o tamanho da fonte
para Muito grande.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — Tamanho de fonte.

Aumentar o ecra

Utilize esta funcionalidade para ampliar o ecra e para aumentar uma area especifica.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — Gestos de
ampliacao e toque no interruptor de Gestos de ampliacao para o activar.

Aumentar ou diminuir o zoom: toque rapidamente no ecra trés vezes para aumentar o0 zoom
numa area especifica. Toque rapidamente no ecra trés vezes novamente para voltar.

Explorar o ecra por deslocacao: utilize dois dedos para percorrer ecra ampliado.

Ajustar a taxa de zoom: toque no ecra com dois dedos no ecra ampliado. Depois, afaste dois
dedos ou junte-os para ajustar a relagao.

@ - Os teclados no ecra ndao podem ser ampliados.

Quando esta funcionalidade esta activada, o desempenho de algumas aplicacoes, tais
como Telefone e Calculadora, pode ser afectado.

Definir lembretes de notificacao

Utilize esta funcionalidade para receber alertas de notificacdes que nao visualizou naquele
momento.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — Lembrete de
notificacao e toque no interruptor Lembrete de notificacao para o activar.

Para definir um intervalo entre alertas, toque em Intervalo do lembrete.
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Inverter as cores do visor

Utilize esta funcionalidade para melhorar a visibilidade do ecra e para ajudar os utilizadores

a reconhecerem texto no ecra mais facilmente. Quando esta funcionalidade esta activa, o
dispositivo exibe uma imagem negativa que inverte as cores do ecra. Inverter as cores aumenta o
contraste entre o branco e o preto.

No ecra de Aplicagoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao e assinale Cores
negativas.

Ajustamento da cor

Utilize esta funcionalidade para ajustar a forma como as cores sao exibidas no ecra caso tenha
dificuldades em distinguir as cores. O dispositivo altera as cores para cores mais reconheciveis.

1 No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Visao — Ajustamento da
cor.

Toque no interruptor de Ajustamento da cor para o activar.
Toque em INICIAR.

Ordene os mosaicos das cores por ordem de semelhanca, comecando pelas cores base.

O B~ WD

Quando terminar de ajustar as cores, toque em FIM.

Se conseguir distinguir as cores, nao sao precisos mais ajustes.

(@))

Se as cores forem dificeis de distinguir, toque em Camara ou Imagem.

N

Arraste a barra de ajuste da cor para a esquerda ou para a direita e toque em FIM.

Para reajustar a cor, toque em $ — Reajustar cor.
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Configurar notificacao de flash

Configure o flash para piscar quando receber chamadas, novas mensagens ou notificacoes.

No ecra de Aplicacbes, toque em Defini¢coes — Acessibilidade — Audicao e, em seguida,
assinale Notificacdo Flash.

Desligar todos os sons

Configure o dispositivo para silenciar todos os sons do dispositivo, tais como sons de multimédia
e a voz do autor da chamada durante uma chamada.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Audicao e, em seguida,
assinale Desligar todos os sons.

Defini¢coes de legenda

Legenda Samsung
No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Audicao — Legendas
Samsung (CC) e toque no interruptor Legendas Samsung (CC) para o activar.
Utilize as seguintes op¢oes:
- Alinhamento: altere a posicao da legenda.
Fonte: altere o tipo de fonte.
- Tamanho da fonte: altere o tamanho da fonte.
Margem: altere as margens do texto da legenda.
Fonte: altere a cor e a transparéncia do texto.
Fundo: altere a cor e a transparéncia do fundo da caixa de texto.

- Janela dalegenda: altere a cor e a transparéncia da janela da legenda.
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Legenda Google
No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Audicao — Legendas
Google (CC) e toque no interruptor Legendas Google (CC) para o activar.
Utilize as seguintes opc¢oes:
Idioma: seleccione um idioma para a legenda.
- Tamanho do texto: altere o tamanho da fonte.

Estilo da legenda: altere o estilo da legenda.

Ajustar o equilibrio do som

Defina o dispositivo para ajustar o equilibrio do som quando utilizar um auricular.

Para ajustar o equilibrio do som, ligue o auricular no dispositivo. No ecra de Aplicagdes, toque em
Definicoes — Acessibilidade — Audicao — Equilibrio de som. Arraste a barra de ajuste para a
esquerda ou direita e ajuste o equilibrio do som e toque em OK.

Audio mono

Defina o dispositivo para alterar a saida de som de estéreo para mono quando ligar um auricular.
A saida mono combina o som estéreo num sé sinal que é reproduzido através de todos os
altifalantes do auricular. Utilize se tiver um problema de audicao ou se Ihe convir usar apenas um
auscultador.

No ecra de Aplicacdes, toque em Definicdes — Acessibilidade — Audicéo e assinale Audio
mono.

Reaccao tactil automatica

Configure o dispositivo para vibrar quando reproduzir sons em aplicagcdes transferidas, tais como
jogos.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Audicao e assinale Reaccao
tactil automatica.

@ Algumas aplicagcdes podem ndo suportar esta funcionalidade.
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Menu do assistente

Exibir o icone do atalho de assisténcia

Configure o dispositivo para exibir o icone do atalho de assisténcia. Pode utilizar o icone para
aceder a aplica¢oes, funcionalidades e definicdes tocando no icone dos menus de assisténcia.
Controle o dispositivo tocando nos menus de assisténcia no icone sem explorar o ecra. Quando
esta funcionalidade é iniciada, o Modo de toque unico é activado.

1 No ecra de Aplicagdes, toque em Definicbes — Acessibilidade — Destreza e interac¢ao —
Menu do assistente.

2 Toque no interruptor de Menu do assistente para o activar.

O icone de atalho de assisténcia surge na parte inferior direita do ecra.

3 Toque em Mao dominante para mover o icone de atalho de assisténcia para uma
localizacao mais conveniente.

Aceder a menus de assisténcia

O icone do atalho de assisténcia surge como um icone flutuante que fornece acesso facil aos
menus de assisténcia a partir de qualquer ecra.

Quando toca no icone de atalho de assisténcia, o icone expande ligeiramente e surgem os
menus de assisténcia no icone. Toque na seta para cima ou para baixo para mover para outros
painéis ou deslocar o ecra para cima ou para baixo para seleccionar outros menus.
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Utilizar o cursor

No menu de assisténcia, toque em Cursor. Um cursor e uma area de toque onde o cursor pode
ser controlado sao exibidos no ecra. Pode controlar o ecra através de pequenos movimentos do
seu dedo na area de toque. Arraste o seu dedo na area de toque para mover o cursor. Além disso,
toque no ecra para seleccionar itens por baixo do cursor.

Utilize as seguintes op¢oes:
K/ » :seleccione um item ou desloque para a esquerda ou direita no ecra.
A /X : desloque para cima ou para baixo o ecra.
< :mova a area de toque para outro local.

X :feche a drea de toque.

Para alterar as defini¢des do cursor, abra o ecra de Aplicagdes, toque em Defini¢bes —
Acessibilidade — Destreza e interaccao — Menu do assistente, toque no interruptor Menu do
assistente para o activar. Depois, utilize opcoes em Teclado de toque e cursor.

Utilizar menus de assisténcia melhorados

Configure o dispositivo para exibir menus de assisténcia melhorados para as aplicagdes
seleccionadas. Por exemplo, quando inicia Mensagem, as funcOes de escrita e de procura
surgem no menu de assisténcia.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Destreza e interaccao —
Menu do assistente — Assistente plus, toque no interruptor Assistente plus para o activar e
depois seleccione as aplicacdes.

Editar os menus de assisténcia

Pode utilizar esta funcionalidade para editar menus no icone de assisténcia de atalhos.

No ecra de Aplicagdes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Destreza e interaccao —
Menu do assistente, toque no interruptor de Menu do assistente para o activar e toque em
Editar. Para adicionar ou eliminar menus, toque em () ou (=.
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Definir de opcdes de atraso de tocar sem soltar

Configure o tempo de reconhecimento para tocar sem soltar o ecra.

No ecra de Aplicacbes, toque em Defini¢coes — Acessibilidade — Destreza e interac¢ao —
Atraso de tocar sem largar e seleccione uma opgao.

Controlo de interaccao

Active 0o modo de controlo de interacgao para restringir a reac¢ao do dispositivo a introducoes
enquanto utiliza as aplicagées. Utilize este modo para quando pretender permitir apenas o
acesso limitado de outras pessoas e para controlar os seus conteddos multimédia ou dados.

1 No ecra de Aplicacdes, toque em Defini¢des — Acessibilidade — Destreza e interac¢ao —
Controlo de interacc¢ao.

2 Toque no interruptor de Controlo de interac¢do para o activar.

3 Prima sem soltar a tecla inicio e a tecla de volume para baixo ao mesmo tempo enquanto
utiliza uma aplicagao.

4 Ajuste o tamanho da moldura ou desenhe uma linha em volta de uma area que pretende
restringir.

5 Toque em FIM.

O dispositivo exibe a area restringida. Se tocar no ecra ou premir teclas, tais como a tecla
inicio, elas nao irao funcionar nessa area.

Para desactivar o modo de controlo de interacgao, prima sem soltar a tecla inicio e a tecla de
volume para baixo ao mesmo tempo.
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Atender e terminar chamadas

Alterar o método para atender ou terminar chamadas.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Atender e terminar
chamadas.

Utilize as seguintes op¢oes:

Premir a tecla principal: configure o dispositivo para atender uma chamada quando premir
a teclainicio.

Utilizar comandos de voz: configure o dispositivo para atender uma chamada através de
comandos de voz.

- Premir a tecla de alimentacao: configure o dispositivo para terminar uma chamada quando
premir a tecla de ligar/desligar.

Utilizar o modo toque unico

Configure o dispositivo para controlar as chamadas a receber ou notificagdes tocando na tecla
em vez de a arrastar. Quando soar um alarme ou receber uma chamada, toque na tecla para
parar o alarme ou atenda a chamada em vez de arrastar a tecla.

No ecra de Aplicacbes, toque em Definicoes — Acessibilidade e assinale o Modo de toque
Unico.
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Gerir as definicoes de acessibilidade

Guardar defini¢coes de acessibilidade num ficheiro

Exporte as definicdes de acessibilidade actuais num ficheiro.

No ecra de Aplicagoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Gerir a acessibilidade
— Importar/ Exportar e seleccione uma opgao de exportacao. O ficheiro de definicbes de
acessibilidade é guardado na localizacao de armazenamento seleccionada.

Importar um ficheiro de definicoes de acessibilidade

Importe um ficheiro de definicoes de acessibilidade e actualize as suas defini¢oes actuais.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Gerir a acessibilidade

— Importar/ Exportar e seleccione uma opcao de importacdo. Seleccione um ficheiro para
importar e toque em CONCLUIDO — OK. As definicdes de acessibilidade serdo actualizadas de
acordo com o ficheiro importado.

Partilhar os ficheiros de definicoes de acessibilidade

Partilhe ficheiros de definicdes de acessibilidade para outras pessoas por e-mail, Wi-Fi Direct,
Bluetooth, etc.

No ecra de Aplicacoes, toque em Definicoes — Acessibilidade — Gerir a acessibilidade —
Partilhar via. Depois, seleccione ficheiros de acessibilidade e toque em CONCLUIDO. Seleccione
um método de partilha e siga as instrucdes no ecra para partilhar os ficheiros.

Ver servicos de acessibilidade

Visualize servicos de acessibilidade instalados no dispositivo.

No ecra de Aplicagbes, toque em Definicoes — Acessibilidade e visualize a lista de servigos de
acessibilidade disponiveis em Servicos.
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Utilizar outras funcionalidades uteis

- Utilizar o S Voice: pode utilizar o S Voice para realizar varias fungdes utilizando os comandos
de voz. Inicie o S Voice e efectue chamadas, envie mensagens e visualize tarefas. Consulte S
Voice para mais informacgoes.

* Procurar por voz: utilize comandos de voz para procurar conteudo em paginas web. Utilize
esta funcionalidade quando estiver em movimento e nao puder utilizar as suas maos para
introduzir texto.

- Utilizar o painel de notificagdes: arraste a barra de estado para baixo para abrir o painel de
notificagdes. Para visualizar as chamadas perdidas, novas mensagens, ajustar o brilho do ecra
e mais. Consulte Notificacdes e painéis de definicoes rapidas para mais informagdes.

- Alterar para o modo facil: o modo facil utiliza um esquema mais simples e icones maiores
para fornecer uma experiéncia de utilizacao mais facil. Pode adicionar aplicacbes utilizadas
mais frequentemente ou atalhos ao ecra Principal para um acesso mais facil. Consulte Modo
facil para mais informacoes.

- Utilizar controlo dos movimentos: controle o dispositivo com movimentos da palma da mao
ou gestos. Consulte Movimentos e gestos para mais informacoes.

- Utilizar o leitor de impressao digital: registe as suas impressoes digitais no dispositivo
para desbloquear o ecra ou verificar a palavra-passe da conta Samsung. Consulte Leitor
Impressao Digital para mais informacoes.

+Utilizar atalhos para contactos: adicione atalhos para contactos no ecra Principal para
efectuar chamadas ou enviar mensagens de forma mais pratica. Consulte Adicionar atalhos
de contactos ao ecra Principal para mais informacoes.

- Utilizar o gravador de voz: grave ou reproduza memorandos de voz. Consulte Gravador de
Voz para mais informacgoes.
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Antes de contactar o Centro de Assisténcia da Samsung, tente as seguintes solu¢des. Algumas
situacdes podem nao se aplicar ao seu dispositivo.

Quando ligar o dispositivo ou enquanto estiver a utilizar o mesmo, o
dispositivo pedira que introduza um dos seguintes codigos:

Palavra-passe: quando a funcionalidade de bloqueio do dispositivo esté activada, tem de
introduzir a palavra-passe que definiu para o dispositivo.

PIN: quando utilizar o dispositivo pela primeira vez ou quando a solicitacao do codigo PIN
estiver activada, necessita de introduzir o PIN fornecido com o cartao SIM ou USIM. Pode
desactivar esta funcionalidade no menu de Bloqueio do cartao SIM.

PUK: o seu cartao SIM ou USIM esta bloqueado, normalmente como resultado da introdugao
incorrecta do PIN vdrias vezes. Necessita de introduzir o PUK fornecido pela operadora.

PIN2: quando acede a um menu que requeira o PIN2, deve introduzir o PIN2 fornecido com o
seu cartao SIM ou USIM. Para obter mais informacoes, contacte a sua operadora.

O dispositivo exibe uma mensagem de erro da rede ou do servico

Se estiver situado em zonas com sinais fracos ou recepcao fraca, podera perder a ligacao
a rede mével. Desloque-se para outra drea e tente novamente. Enquanto se move, podem
surgir mensagens de erro, repetidamente.

Nao pode aceder a determinadas opgdes sem uma subscrigao. Para obter mais informacgoes,
contacte a sua operadora.

O dispositivo nao liga

Quando a bateria estiver totalmente descarregada, o dispositivo nao ird ligar. Carregue
totalmente a bateria antes de ligar o dispositivo.
A bateria podera nao estar colocada correctamente. Coloque a bateria novamente.

Limpe os contactos dourados e volte a colocar a bateria.
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O ecra tactil responde lentamente ou de forma incorrecta
Se colocar tampas de proteccao ou acessorios opcionais no ecra tactil, este podera nao
funcionar correctamente.

Se estiver a utilizar luvas, se as maos nao estiverem limpas, ou se tocar no ecra tactil com
objectos afiados ou com as unhas, o ecra tactil podera nao funcionar correctamente.

O ecra tactil podera nao funcionar correctamente em condicées de muita humidade ou em
contacto com agua.

Reinicie o dispositivo para limpar quaisquer erros temporarios do software.
Certifique-se de que o software do seu dispositivo esta actualizado com a ultima versao.

Se o ecra tactil estiver riscado ou danificado, visite um Centro de Assisténcia Samsung.

O dispositivo bloqueia ou tem erros fatais

Se o dispositivo deixar de responder ou se se desligar, podera ter de fechar todas as aplicacoes
ou retirar e voltar a colocar a bateria e ligar o dispositivo novamente para restabelecer a
funcionalidade. Se o dispositivo deixar de responder, prima sem soltar a tecla ligar/desligar e a
tecla de volume para baixo ao mesmo tempo por mais de 7 segundos para reiniciar.

Se isso ndo resolver o problema, execute o comando Repor defini¢cdes. No ecra de Aplicacoes,
togue em Definicoes — Cépia de seguranca e reposicao — Repor definicoes — REPOR
DISPOSITIVO — APAGARTUDO. Antes de repor os valores de fabrica, lembre-se que deve
efectuar uma copia de seguranca de todos os dados importantes armazenados no seu
dispositivo.

Se o problema continuar, contacte um Centro de Assisténcia Samsung.

Nao é possivel efectuar chamadas

Certifique-se de que acedeu a rede mdvel certa.

Certifique-se de que nao definiu o barramento de chamadas para o nimero de telefone que
pretende marcar.

+ Certifique-se de que nao definiu o barramento de chamadas para o nimero de telefone da
chamada a receber.

As outras pessoas nao conseguem ouvir a sua voz durante uma
chamada

Certifique-se de que ndo esta a tapar o microfone integrado.
Certifique-se de que o microfone esta perto da sua boca.

Se estiver a utilizar um auricular, certifique-se de que este esta correctamente ligado.
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O som faz eco durante a chamada

Ajuste o volume premindo a tecla de volume ou desloque-se para outro local.

A rede mével ou a Internet sao desligadas ou a qualidade do audio é ma

Certifique-se de que ndo esta a bloquear a antena interna do dispositivo.

Se estiver situado em zonas com sinais fracos ou recepgao fraca, podera perder a ligacao
a rede movel. Podem ocorrer problemas de ligagao devido a problemas na antena da
operadora. Desloque-se para outra drea e tente novamente.

Quando utiliza o dispositivo enquanto se desloca, os servicos de redes sem fios podem ser
desactivados devido a problemas no servidor da operadora.

O icone da bateria esta vazio

A bateria esta fraca. Recarregue ou substitua a bateria.

A bateria nao carrega correctamente (Para carregadores aprovados pela
Samsung)
Certifique-se que o carregador esta ligado correctamente.

Se os terminais da bateria estiverem sujos, a bateria podera nao carregar correctamente ou o
dispositivo podera nao ligar. Limpe ambos os contactos dourados e volte a tentar carregar a
bateria.

As baterias de alguns dispositivos nao podem ser substituidas pelo utilizador. Para que a
bateria seja substituida, visite um Centro de Assisténcia Samsung.

A bateria descarrega mais rapidamente do que quando a comprei
Quando a bateria é exposta a temperaturas muito baixas ou muito altas, a carga util podera
ser reduzida.

O consumo da bateria aumenta quando utiliza funcionalidades de mensagens ou algumas
aplicagdes, tais como jogos ou a Internet.

A bateria é um consumivel e ao longo do tempo a carga util ird diminuindo.
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O dispositivo esta quente ao toque

Quando utiliza aplicagdes que requeiram mais energia ou quando utiliza aplicagcdes no
dispositivo durante longos periodos de tempo, o dispositivo pode aquecer. E normal que
aconteca e nao deverd afectar a vida util do dispositivo nem o seu desempenho.

Aparecem mensagens de erro ao iniciar a cdmara

O dispositivo tem de ter memodria suficiente disponivel e energia da bateria para poder utilizar a
aplicacao de camara. Se aparecerem mensagens de erro ao iniciar a camara, tente o seguinte:

Carregue a bateria ou substitua-a por uma bateria totalmente carregada.

Liberte espaco de memodria, transferindo ficheiros para um computador ou eliminando
ficheiros do dispositivo.

Reinicie o dispositivo. Se ainda tiver problemas com a aplicagao da camara apds seguir estas
sugestoes, contacte um Centro de Assisténcia Samsung.

A qualidade da fotografia é inferior a da pré-visualizacao

A qualidade das suas fotografias pode variar, dependendo do ambiente e das técnicas de
fotografia utilizadas.

Se fotografar em locais escuros, a noite, ou dentro de casa, pode surgir ruido nas imagens ou
estas poderao ficar desfocadas.

Aparecem mensagens de erro ao abrir ficheiros de multimédia

Se receber mensagens de erro ou os ficheiros multimédia nao forem reproduzidos, ao abri-los no
seu dispositivo, tente o seguinte:

Liberte espaco de memodria, transferindo ficheiros para um computador ou eliminando
ficheiros do dispositivo.

Certifique-se de que o ficheiro de musica ndo esta protegido por direitos DRM (Digital Rights
Management). Se o ficheiro estiver protegido por DRM, certifique-se de que possui a licenca
apropriada ou chave para reproduzir o ficheiro.

Certifique-se de que os formatos de ficheiro sao suportados pelo dispositivo. Se um
formato de ficheiro nao for suportado, tal como DivX ou AC3, instale uma aplicacdo que
o suporte. Para confirmar quais os formatos de ficheiro que o dispositivo suporta, visite
www.samsung.com
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O seudispositivo é compativel com fotografias e videos capturados pelo dispositivo. As
fotografias e videos capturados por outros dispositivos podem nao funcionar correctamente.

O seu dispositivo é compativel com ficheiros de multimédia que sejam autorizados pela
operadora ou por fornecedores de servicos adicionais. Algum contetdo que circula na
Internet, tais como tons de toque, videos ou papéis de parede, poderao nao funcionar
correctamente.

Nao consegue localizar outro dispositivo Bluetooth

Certifique-se de que a funcionalidade Bluetooth esta activada no seu dispositivo.

Certifique-se de que a funcionalidade Bluetooth esta activada no dispositivo a que pretende
ligar.

Certifique-se de que o seu dispositivo e o outro dispositivo Bluetooth se encontram dentro
da drea maxima de deteccao Bluetooth (10 m).

Se as sugestdes acima mencionadas nao resolverem o problema, contacte um Centro de
Assisténcia Samsung.

Nao consegue estabelecer uma ligacao quando o dispositivo esta ligado
a um computador

Certifique-se que o cabo USB que estd a utilizar é compativel com o seu dispositivo.

Certifique-se de que possui os controladores apropriados instalados e actualizados no seu
computador.

No caso de ser um utilizador do Windows XP, certifique-se de que tem instalado no seu
computador o Windows XP Service Pack 3 ou superior.

Certifique-se de que tem instalado no seu computador o Samsung Kies ou Windows Media
Player 10 ou superior.

O dispositivo nao consegue encontrar a sua localiza¢ao actual

Os sinais de GPS podem estar obstruidos em alguns locais, tal como dentro de casa. Defina o
dispositivo para utilizar o Wi-Fi ou a rede movel para encontrar a sua localizagao actual nestas
condicoes.
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Os dados guardados no dispositivo foram perdidos

Crie sempre copias de seguranca dos seus dados mais importantes guardados no dispositivo.
De outro modo, nao podera restaurar os dados se estiverem corrompidos ou se se perderem. A
Samsung nao se responsabiliza pela perda de dados armazenados no dispositivo.

Existe um pequeno orificio no rebordo do dispositivo

Este orificio é necessario durante o processo de fabrico e podera ocorrer um ligeiro desgaste
ou vibracao das pecas.

Com o tempo, a friccdo entre as pecas pode causar um ligeiro alargamento deste orificio.
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Copyright
Copyright © 2015 Samsung Electronics
Este manual estd protegido pelas leis internacionais de copyright.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, traduzida ou transmitida de maneira
alguma, nem por nenhum meio, electrénico ou mecanico, incluindo fotocépia, gravacao ou
armazenado em armazenamento de informacao ou sistema de obtencao, sem obter primeiro o
consentimento escrito da Samsung Electronics.

Marcas Registadas
SAMSUNG e o logotipo SAMSUNG sao marcas registadas da Samsung Electronics.

Bluetooth® é uma marca registada da Bluetooth SIG, Inc. por todo 0 mundo.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Setup ™, Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™ e o logotipo Wi-Fi séo
marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

- Todas as outras marcas registadas e copyrights sao propriedade dos seus respectivos
proprietarios.



